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STORIA E FENOKMENI LINGUISTICI

La considerazione del fenomeni linguistici,in diretta,essenzis=

le dipendenza dai probleml eulturali artistiei,chs poteva scm=
brareé alcuni anni or sono una ardits innovezione degli studigfi=
lologicl appere ora come un pacifico approdo(1).A spRegare la
fortuna d'una llngua non basta proclamerne la magzior affinita

col letino,ma blsogna determinare ed approfondire il prestigio
rporale,spiritusle d'une tradisione artistics che la sorregaee

il campo appare piu luminoso,dilatatao oltre le note,anszuste a=
ridita,

Con queste nuove prospettive,se si vuol compbendere come mai,in
uns regione alla parlata popolere,che pure ha avuto quasi semprs
menifestazioni di cultura,sottentri la lingus itszlisne(nells quas=
le i1 dlaletto confluilsce piu 0 meno largamente)é necessario stu=
diare la wvita della reglone nel suoi aspetti politici,religiosi,
artistici,per cogliere apiunto quella spiritualitd che non si pud
separars dalle linsua.

La storia Al Bergamo,cittd costretta tra Milano e Brescia,non pud
non dipendere daslla storia di gueste: o scomparire assorbita o
tentar 41 vivere coll'opposizione. Bergamo scelse guest'ultims wvia:
nei secoll XIT-XIV sostiene B guerre contro Bresciz,11 contro Milas
no(2).Le sconfitte,forse pill numerose di quelle che una gloria co=
munzle possa portare,non le impediscono tuttavia una vita autonoms,
fino a quindo le discordie interns la metteranno,per volontd di us
na parte,sotto 11 dominio di Mileno,temporanezmente nel 1286,d=fi=
nitivamente nel 1332.

Heea la storis di Bergamo 11 segno di questa lotta?

A studiarne l'anima,al di sopra delle esterne necesaitd determins=

te da fattorl geografici,bisogna partire della tradizione longzobar=



da(3),che introduce la oittdé alle corrente imperialista(4)e guin=
di ghiveliina.Nello stesso tempo,le capacitd di resistenza manife=
state nell'opposigione ai maggiori comuni lombardl,indica senga
dubbic uns non ordinarie vivecitd,fecilmente econfermeiz dalle vis
cende interne,quali sppaiono dai documenti dell'epoca,E' guindi
tutt'aliro che temerario ritenere che profonda e vitale doveve ess
sere le penetrazione della accennata tradizione longobarda in Ber=
gamo, anche se non sempre & possibile o facile specificare le in=
fluenze sulla legislazione,sui costuni,sulla lingua,

Le vicende interne delle eittd si posscho cosi rizssumere(5):

Al governo dei "bonl homines™,scelti tra 1e poche famiglie nobili
locall,esercitato con o senza il vescovo(6),all'inizio del see.XIT
succedono i consoli(7)e poi i1 podestia(8).

Sono gli anni della prips lega lombarda,delle zuerre contro Bresoleg
¢ Milano:dopo la trenguillitd dei primi decenni comunaeli,col diss
graziato esito delle lotte esterne,incomineia 1o sfaldemento inter=
no nel delinearsi preclso di contrarie tendenze,affermate gid nel
1179 da una cronachetta 1 "eilvitas non erat tuno bene in concors
dio"(9).Dietro a cueste discordie comineia l'avanzata del popolo
verso 1l comando:la pergamens Mantovani del 1207 parla di una guer=
Ta "Suardorum et illorum de Rivola™,che meglio si potrebbe definire
guerra "Suardorum et comunis Perzami®.Vi si legze che 1l podestd
Girardo da Parma,per liberarsi dalla prepotenze dei Suardi,fa suo=
nare allo "strumum®" per chiamare le "cumpanie nove:nuove in relas=
zione s vecchle compagnis popolari esistenti gid prima(cosi Maszzi

® Cz2passo) o nuove perché sorte da un movimento recente e quindi

2n opposizione ad altre compagnie non popolari?

La parte del popoll cominecia ad avere un suo nome :"pars cominelle®
cepeggiata dai Rivola,contro i qﬁﬁli stanno 1 Suardi.

Le lotte si concludono,come si vede dai cosidetti statutl del 1248,
colla vittoria popolare,che pil tardi nell'allargersi degli intes
ressl apprarird di forme guelfa : e lo si spiegza col ghibellinismo
Gelle famiglie nobili sconfltte.5d badi difatti all'immedista pars



tecipazione alla seconda lega lombarde(1225),all'elezione di Filip
po della Torre come podesta(1264),2lla adesione slla lega fuelfa del
1302.Xon maneano alternative ghibelline(10),corrispondenti a tempos
rence vittorie del Suardi.Ms il sopravvento del popolo € cosl evis
denteyche i1 suol nemici per poterlo eliminare dovetiero rizcorrere
alla vicina Milano.Nel 1296 liatteo Vhspgonti € invitato a imsadronire
81 di Bergamoicacciato,vi ritorne a piu riprese.Lodovico Visconti sot
tomette definitivamente Bergamo nel 1332, -
Avverra ellora che la signoris milanese,zhibelline ma erede di una
tradizione guelfs come cuells comunale torriana.nel dominio di una o
eittd in cui erano vive ed opersnti le due tradizjioni,cercherd di
soffocare quella guelfa negli interessi propri e del ghibellinisme,
provocaendo un progesso dil assppbimento che culturalmente trover: con=
trasti non nella parte guelfa ribelle,ma in cuella ghibellina,zllees=
te,che di Bergamo reppresentava la storie pil antieca.
Nel 1425 Bergamo passo dzl domipio di Milsno a quello di Venszia,

Non & impossibile trovare in questa storia,accanitamente
tesa verso l'indipendenze da Milano e da Brescils,il presupposto di
una locaele tradizione che,unificendo gli sbitanti,li separava dai vi=
¢inl,
Sono perd troppi gli elementi che nun henno permesso il formarsi di
unz cultura specificamente bergamasea i oonsiderevoli,l'isclamento
delle walli,che continuera sncora per secoli,d® limitatissima in=
fluenza d2lla cittd sulla pianures sottostante,sia per 1t'invadenza
di Brescia e di Milano,sia per il sussistere proprio nells pianura
{E.EE.Eqrtinangﬂ e Cortenuova) delle forze di opposizione che vi si
erano rifugiste.
Un peso negativo esercltd ancora l'assenza da Bergamo d'una gualsias
sl corte,che fosse centro di attreszione e focolaio di cultura : per

questo la storia di Bergamo & carastterizzate dells dispersione dei



zuol uomini colti,Bisognerd ariivare {ino = Bartolomeo Colleoni per
trovere quelcosa che senbri una corte,dove convenive 11 Tiraboachi,
Mario Filelfo e il Cornazzano,piccolo e &bbe&EddE effemerico raduno
di peeti ed artisti,che evid ntemente nel suc steszso iscluamento non
poté avere influenza rilevente sulla eultura bergamescafii).

Oltre l'emigrazione dei dotti € da considersre,dste ls scarse risors
se sconomiche loecali,l'emigracione della popolssione in cerca di la=
voro, © ancora la presenze in Bergamo di podestd ¢ giudici di regio=
ni varie(12):tutto cid viene a costituire un elemento che portz a
Bergamo influssi diversi,quanto grandi per 1'estensione del fenome=
no migratorio specialmente,per leo pil impondersbill per la capille=
ritd dell'apporto individuale.Se nmei gquesto fatto servird & splegas
re di fenomenl linguistico-culturall non bergamaschl 1'origine,una
volta che 1 Tenomeni stessl sieno gia stetl determinati,ma non a
mettercl su une vie di studioc sicura per la loro scoperta.

Cosicché & facile trovare bergamzschl che non rappresentano affatto
la cultura bergemasca.B' quindl piu sicuro perlare di cultura a Bers
gamo,piuttosto che di culiura bergamasca,anche se sono individuabi=
11 delle carstteristiche locali,

Come non ¢'é corte,cosl non o'é nessuns grande souola,ehe sia doous
mentata t troppo vicine del resto Milano a Pavia.Il sorgere di mol=
ti monesterl proprio nei secoll XI e XII,che segnsno ovungue l'ini=
2io d1 une rinascite,non riuscird a cresre doi veri centri di stu=

dio,se non psr breve tempo e con scarsa attiviid,come vedremo in se=
guito



Note al I capitolo
(1) ef.L.Sorrento,la diffusione dells 1inguéitaliﬂna nel eingquecento in
Slcilia,Firenze 1921
L L Froblemi linguistiei e culturali,Milano 1943
L'antico lombardo e la diffusione della lingua nazio=
nale in Lombardia,iilano 1943
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cultura, 21 ,Homa 1932
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Dialetto & llpgua nazionale a Roma in Revue de lingui=
stique romane IX(1933)
(2) Attd e memorie del II Congeesso lombardo,Milano 1938,p.11
(3) "L'impronta longobarda restd,..profonda nelle famiglie che raccolses
ro nelleproprie mani la ricchezza & costituirono pol la nobiltd ber=
gamascajesse infatti guasi tutte professeronoc legge longobaerda,con u=
na particolare eredita di inimicizie,di faide & di vendette,contro le g
quali furono i1nutili gli strumentl di pace,le prediche dei monaci,le ¢
cure del vescovi e dei podestd™(B.Belotti,Storia di Bergamo...1,179)
(4) Documentazione chiara nelle lotte dei comuni eoll'impero
(5) cf.A.Mazzi,la pergamena Mantovani Bergamo 1887

LA Espetti di vita religlosa e civile nel s5ec¢.XIII e Bergamo

in Boll.Civ.Bibl.1922,4,189 =,
C.Capasso,Il Pergaminus e la prima etd eomunale a Bergamo
in Arch,St.Lomb,.1906,269 s.
Guelfi & Ghibellini & 3ergemo §&B&SEESEE in Boll.Civ,.Bibl.
1921,3,1 s,
F.Finazzl,I Buelfi e i Ghibellini in Berzemo , Bergamo 1870

E.Galli,Feclno Cane & la lotta dei Cuelfi e Ghibellini {135ﬂ—14ﬂﬂ]
in Arch.3t.Lomb.1897

Agziungiamo qui une volta per sempre
D.Calvi,Effemeride sacro-profana...Milano 1676

G.Honchettli,Memoris istoriche della cittd e chiesa di Bergamo,1b.180



B.Savio,Gll antichi wvescovi d'Italla,Le Lombardia,Berzamo 1929
L.Dentella,I vescovi di Bergamo,Berzzmo 1939
B.Belotti,Storia di Bergamo e dei bergamaschi,3 voll,.,Bélmamgd 1940
(6) ef.M.Iupo,Cod?dipl.2,729
(7) Certo nel 1117(Lupo 0.¢.2,887).Anzi nel 1112 (A.Mazzi,Il pili antieo
console del comune a nol conosciuto in Boll.Civ.Bibl. 1924,2,72 s;
id. Ancora sui primi consoll del nostro comune,ib.i1925,3,146 =2.)
(B) Attestato nel 1175(Lupd 2,1287 s.;cf.Belotti 1,315)
(9) Da Capasso Guelfi s Ghibellini p.4
(10) I nomi di Guelfi o Ghibellini entreranno in Bergamo,come pare,solo
colle lotte del 1296
(11) B.Belotti,La vita di B.Colleoni,Bergamo 1923

n n Studi colleoneschi,Milano 1939
mooon I1 carme colleonesco di D.Barile,in Berzomum 1937,1 s.
w. W Il ¢odice colleonesco di Londra ib.1931,59 =.

A.Pinetti,La corte di Malpaga ¢ B.Colleoni in L'Eco di Bergamo 14-3-1'21
(12) Dall'inizio del sec,XIIT coll'estenlersi delle relazioni i podssth =

gli uffetriali son chismatl anche d'oltra Lombardia,dall 'Bmilis e

specialmente dalla Toscana(Arezzo,Pisa,Firenze,Siena).Nicold d'Arez=

zo,podestd nel 1359-1360,fard trascrivere la Divina Commedia(ef.B.An=

Zelini,Catalogo cronologlco de' Rettori di Bergamo...1173-1742,

Bergamo 1742



ISTITUTI E UCKINLI DI CULWRA A BERGAMO FRIMA DEL 1200

Cireoseritta com'é la cultura,fino al see,IX ed oltro,al grandi cen=
tri menszetiel,non ol si pud stupire se il primo dotto berzamssco

(1) € il vescovo Aganmme(83T7-867);che era probabillmente francese o
germanico e godeva della stima dell'impsratore.Ramperto di Brescia,
che 1o dice "vir doetiseimus,zli chisde un monaco per dirigere il
monastere di 3.Fsustine,sprrovato in un sinede milanese dell'd42,
polché se ne eran¢ allontanati Ildemarc e Leutzario,concessi prima
da Angilberto II di Milano.Agenone manda,con gualche rinerescinento,
Maginardo "presbyterum atque monachum nostrum,virum honorabilem".

Di quszle monastero fosse Maginardo,gon sappiamo,come nong sappiamo
ge 11 vescovo l'avasse condotto con sé del paese dl provenlenza.

Le dottrina di Aganone,quale si vede anche della lettera di accompa=
gnamenio per Maginarde(3),tutta fedele alle regcle del cursus medie=
vale & d'una latinitd elezante,lo doveva senza dubble spingere ad ati
tusre la riforma imperiale degll studi in Pergapoisl sard per guesto
portato dei collaboratorl,presi dei monassteri d'oltr'Alpe(4),che era:
no a2llora in piena attivitd di studi.La stesse relzaszione con dotti ot
me Reuwperto ¢ Angilperto e lo scambio 4i monsei(5) fanno intravvede=
re,gid da guesto momento,quell'intelligente flusso di idee ed womint
¢he € necessario ad una cultura viva.

A conferma di guesto risveglio culturale,scco poco dopoe la fizura di
Andres da Bergamo{6),vissutc appunto nells sesconda metda del sec, 1X,
sutore della pih notevole tra le continuazioni dells Historia Lengo=
bardorum.Certo bisogna riconoscere che la éua cultura 4 ristretta a
Paolo Dlacono,Ezinardeo,all'iHistoria Episcoporum Mettensium e al Nuos
vo Testamento e che 11 suo latino € molto pik dimesso e meno ornato cl
che negli sutori contemporenei pill notsvoli..Ma il suo scritto resta

nell'ambizione del tema come tentativo di immettersi nel quadro del=

la oultura generale,ché ben poco in questo tempo & dato trovars oltre
le cronache,

Reste anecors come prova il fatto del sorzere,secondo la riforma ca=



rolina,del sorgere di una scuola cattedrale,inizista o potenziata

da Ag@none:difatti Andres &,come appare dai documenti pubblicati

dal Lupo(7)"unus ex maiori clero cattedralis nostrae",ad ¢ senza
dubbio anche per wmeritl di cultura che prende parte al trasporto

del cadavere di Ludowico II dallie sponde dell'Ogzlic a guelle dala
1'Adda. |
L'organizzazions degli studl dovetie perd subire una grave interrus=
zione coll%invasione degli Ungheri,di cuil parla il dlploma di Berenm
gario I al wvescovo di Bergamo Adalberto e colla distruzions della
cittd nelle lotte ira Guido di Spoleto e Beremg@ario del Priuli(3).
Ma l'opsra del vescovo,intelligente ed attiva(9),dovette probabils=
mente intervenire nella ricostruzione anche a gussto riguardo.Il
Novati(10)lo dice senz'altre lstitutore della scuola eatitedrale;pers
chd non semwplice resteuratore?la suw duplice donszicne & favord del
canonici(11),=s1 pud aspiegare in funrzions della scuola cattedrale,
che sl teneva spesso nella residenze del cegpitoloipotrebbero perd
bastare a glustificare gquesto provvedimento le recenti devastazioni
di Arnolfo.

Ad ognl modo guello che Adslbertoc pud aver fatto,d stato certamente
attuato dal vescovo Ambrogio,che doveva essere uomo di dottrine,se
fu cancelliere fino al 970.I1 dotto vescove di Vercelli,Attone,scrie
venéogli lo chiema "charissiveg doctor"(12)"ingens fons inter tantos
profluentes" ,manifestandone la stims anche con consultezioni in mave
ris eccleslastie=(13).Anbreogio é pol in repporti di emicizie con Res
teric di Verona(14).0li fu attrivuita unz cronzca perduta(1s).

Ka l'opera sua pili bella rimene la fondazione del 973 a favore dei
maestiri di grammatics e di canto della cattedrale(16)affidatz ai
canonielt™magistros de hordine sancte hergomensis ecclesieie che
aveva senzz dubblo come prims finelitd l'educazione del clerc ed il

servizio dellas cattedrale.CGramuatica & da intendersl nel senso me=

disvale,auplissimo(17).Non deve sfugegire 1l'importanza del provvedés=



mento,che preceds le disposizioni dei pepl da CGregoric VII ad Inno=
cenzo III,perché i vescovi si ecurine di avere weastri per 1l'insesma=
mento degll "studia litterarum liberaliumque artivm" e dei "sahite
dogmatan(18),

Dopo 11 latino di Aganone e di prate Andrea,che si rifenno sia pure

queato
atto el troviemo per la prima volta o Perbamo di Fronte sd un lati=

non senpre |greglamente a forme classico-goolesicstiche, con

no zepro ¢i forme volgari,colle movenze dinoccolete 4i corpi embrio=
nali.Z o'€ una sols spiegasione pilusibile : 1a sonvinuata decadenza
dellz scuola catie.irale dalla fine del sec.IY.® la riforma di Adelber=
to & Ambroglo?Dob.iamo supporla inefficiente o insufficientes,
Il provvedlmento del vescovo Anbrogio ebbe felicissims COnseguenze,
come & possibile veders dall'elenco di maestri che il Monzci(i9)ha
raccolio dal Lupo negli anni 1160=-1189,con cuslzhe svarions imperdo=
nabile e con disattesnzioni,che hanno nosiuto a quantl ai soneo servi=
ti inecontrollatamente del suo lavors.FPer esempio non ha badato che i
maestri citati son guasi tutti canoniei e nuindi con ogni probabili=
th della goucle cattedrale(20),la quzle si doveve essere allurgats,
se 81 trovano in unc stesso enno pil maestri,a meno che il titolo
d1 Magister valga per detto in genersle,cone volle provars capasso(21)
Murante gli stessi anni i conti segnaveno i loro atti con croci(22)
riterdo d'un centro seccndario nel progresso della culture lalca,chs
tanto inpulso sveva assunto da Carla Megno?
L'aszione del vescovo Ambrogio prelude al vasto moviwento di rinasci=
te genersle nei sseopli seguentl,che in Bergamo ha,per cosi dire,il
suo indice di sensibilitd nei wolti monssteri ohe sorgeranno nel
Sec.XI e XIT e s'allineeranno con quelli gia esistenti,
ALl monssteri(23)antichi di S.85alvatore,S.Michele,S,laria,S.Michele
in Cerreto sull'oglio{24) ora si ageiungonos
dei Cluniacensi : 1047 S.Egidio di Fontanella(25)

1079 S.Alberto di Pontida(2s)

1079 S.Pahla d'Argon

1099 5.Trinita di Celusco

del Vallombroseni:1107 S.Sepolero di Astino

1136 S.Renedetto di Vallalta(27).



Intanto sorgono scuole anche in provinciam : &€ conesciuta quella Gi
Nembro per l'intervento di pepa Celestine III(28)z favore di masstro
Ambroglio.Forse s gqueste scucla son da riferirsi i meestri Alberto
(1235)e Martino Savioni(1270)di Nese(z9).

Accento all'opera deld wmonacl,continua la savia operositd di vescovi
dottl.Ambrogic dedi Capltani di Martinenzo(+1057)d chiamato dai papi

s presiedere sinodi(30)per la sua erudizione ecclesiastioa e dagli
imperatori 2d infervenire cowme giudlee nelle loro diete(31)per 1la

sus tuliura gluridics.lelle meolte opere che gli storiel antichi gli
attribuiscone s'¢ gconservato soltanto 11 titolo di uns "Expositio ge=
nerells in omnes psalmos David?,

Del suc:essore Ambrogio III e significativa,anche se ol & ignota 1l'o=
pera,l'anicizia con Mose del Brolo,che di quel szecolo € forse 1'uomo
pili dotto in Bergamo e che gli dedied il suo Perzaminus.Aveva studize=
10 a Perigi,come Ambrogio di Clivio,che fu poi vesoovo di Kilano.

Ben nota invece & l'opera di Gregorioc III,vsscovo dal 1133 al 1146,
monaco vallombrosano.Nel 1136 fonda il monastaro di Vallialta,concede
alutl a ruello di Pontida €& nel 1137 cominein la riedificazione della
pit bella chiesa di Bergamo,3.kzrie Maggiore.Lzseid un sovio scriito,
di carsttere teologico ¢ "Ue wveritate corporis Christir(32),diretto
specilalrients contro l'eresiz di Berengario.

Come el ve.z,con lul non solo continue & si sviluppe il movimento des=
£li studi(é da notars una certa cultura greca nelle sus etimologie),
m& el lniria encha un wovimento artistico,

A prova dell'sttivitd studiocsa degli ecclesiastici in questi anni
Btanno le figure di Adelerdo dsgli Arcidiaconi,di Mosé del Brolo e
dzll'eutore dei "Gesta™ di Federico Barbarossa.

D8l primo,morto nel 1191,si conosce il conteruto sommario delle operet
lleducazione dei chieriei(argonento di interesse particolaré per la
scuola calttedrale),il cclendario ecclesisstico e commenti a Rabano
Meuro{sncors il clime storico-dogmatico di Gregorio III).E' da asgiun

gere che le missioni papsli e imperiali che gli furono affidate fanno



suprorre in lul una buons conoscensza del diritto canonico & ecivile.
Kgsé del Brole inaugura les serie del dotti espatriatiilascisndo

stare Vercelii,Pavia e Bologna e la sede srcivescoviles di Ravennsa,
(luoghi Tusti di residensza o d'insegnamento molto discussi e perlomes
no molto Gubbi)lo trovismo 2 Bisanzio come ufificls=le 4i corte:ld in
unz disputa tre Anselmo di Havelbergz e Niceta di Nicomedia,fu scelto
comeé interprete,perché era,come scerisse lo stszso Anselmo 2 papa Eu=
genio III " inter slios preecivuus Graecgrum 2t Latinarum litterarunm
dostrina spud utramgue gentem..."(33).
0i rimangono i Iuni @

a8 lettere al fratello FPietro,nrevosto dells catbedrale

la traduzicns d'un'anonima pgreca "Ixeeptio compendiosz des Di=

vinitus inspirata Scriptura®
una "Zxpositio in greecas dictionss quae inveniuntiur ln prolo=
kb3 sanctli Hieronimi"

11"Liver Pergauinush
Guest'ultino, trascurando le opere di diristo piu che dubbie nell'atiri
buzione,essendo legate 2l suo ipetetico insesnsmento & Bologna(34),res
ata 11 sue lavoro principele @ € del penere "De lsudibus civitatis.."
g anticips di vn secolo Bonvesin col suo "e magsnalibus vivitatis
Mediolani".La sosiengizle clasaicitd deli'esameiro con 1'introduzions
di quolehe parctieristica medicvele(ecoms la rime)dd al poemetto un
gapore nuaveo,tra il gpoderno e l'snticojpe® ezso forse eppare meno reto
rica 1'sbilissire tecnica zcolestica con cul l'argomento & svolto(is).
Ricercatore ¢l 1libril greci,come sepuolawmo dalla laettera al fratells
(36) ,Mosé s1 presenta,senza intenzioni umanistiche nel senso consacras
to,spinto della stessa bruma di stidio che fark wvilasggisre i nostri us=
manistd un po' ovunaue.
L'zutore de i "Gegta per inperatorem Fedsrichum Bsrbam Hubeam*{jT},
sla o0 no Lichennes Aisinus d¢ Gandino, @ certo un bergamesco(38).Questo
Doema erciec "pluttosto Bgraﬁiatu nells vergificazione e monofono nel
tono e nell'andawento...apjare tuttaviaz documento notevole di cultu=

Tz tlaesica,@n quantoe & come un cenficne di Virgilio,Ovidio,Lucano e



atnzip...A ottenere un'ornsmentazione coloritz e fastosa son largas
mente usati il meravigiFloso mitelogico e le personlificazzionl rettos
richa"(39).I1 letino,che in Koseé segnava nel confronti di quello dei
ceo X=-XI uns ripresg verso forme regolarlzzate e sorvegliste dalla
sauola,pur conservendo moltl solecisitl e un caratteristico amore al=
1 1ggamatro candato,yul & wncor pib evvicineto a forme virgiliane(40).
Tra 1 due poewi esistono tali diffsrense tecniche dl versifioazlone
(41)da far vensare nal tradizionalismo ambientzle scolastico del mes
dipevo @ due scuole diverse,Due scuole bergemasche? E' giffiecile.

Pit semplicemente guesta diversitd put metterei sulle tracece d4i influ
gi esterni,.lon si dimentichg che Kose ha un'erddizione gR&& che non
& operto risultato esclusive d*una scuola di Bergamo.E' ovvic pensare
cha gravitassero gli studenti bergemschi atiorno 2lle scuole di cen=
tri pil grandl 1 a Pavis si recaveno per gli studi superiori,secondo
i1 eapitolere Olonnense di Lotario dell'B25.



(1)

(2)

(3)

(4)

(5)
(6)

Rote al capitolo II
Naturalmente non he niente a chefare l'awmico di Plinio il Giovane,di
cul ha scritto A.Calderini in A%ti e Memorie del II congresso lombar=

dg.

Forse guello di 3.5alvatore vicino all'episcopilo

Ta lettera € stata pubblicate dal ILupl,c.c.1,193 s.1é da assegnarsi

agli anni 844-B45 (cf.Vizcardi,Le origini p.278)

11 Savie(o.c.)p.190) fa venire Reginardo da Reichenau,per cui vf.
Novati,Le origini p.151 e Viscardi o.c.p.3B4

Sarda Bertardo di Brescie a fondare in Bergamo il monastered di Astino

ef,Vizscardl v.c. p.51 =B.

(7)tupi 1,851-870

(8)
(9)

(10)
(11)
(12)
(13)

(14)

(15)
(16)
(17)
(18)

gf ,E Forneni,Adalberto Vescovo e le sue istituzioni,Bergamo 18890
Fornoni,o.c.p.8:"Lecpere da lul gompiute,il tatto politico col guale
seppe barchegziarsi e trarsi d'impiccio anche in momenti difficilissi=
mi,l*influenza che seppe acquistare alla corte del re,fanno supporre

in lui pratica diplomatica non comune neanche fra coloro che freguen=

tano le corti stesse";ef.ib.p. 3l

0.C. 209

upl 11,1001 8.} 2,2 3.

Fatr.lat.134,115

ib.113 : "Flures denique iterum grates peferimus quia de his omnibus
quae vobls mandavimus azbunde nos instituere curastilis.Preeteres mniramur
omnino cur ingens fons inter tantos profluentes constitutus,vicinum
8licuius vix desudantis venae perquirat licuorem®

Patr.lat.136,628 n.1182.Non manca perd di fard una strana impressio=
ne 11 latino rozzo del suo atto di donazione,specialmente se 1o si
confronta col latino di Aganone,cosl poco lontano,e® col latino dedl
suol corrispondenti,.Indizio di continua decadenza dopo le distruzioni?
ef.G.Finazzi,Degli antichi scritterdi...p.23

Lupi c.c.2,309 s,

ef.Viscardl o.c. p.397 8.

Concllio di Roma dell'B26 (cf.Novatl o.c¢.p.126 =3, jlochi,La citta itas=
liana nel Medio Evo,Como 1943 p.173)



(19) Gesta per imperatorem Federichum ....p.XVI

(20) Dltre quelli citeti dal Monaei,uvonosuiamo come mestri della scuola
cattedrale di guesti templ Oberto Glersla che insegnd dal 1170 al 1184,
Giovanni Declo che gli successe [ino a1.1219 e pel Lanfrenco fino al
1239.Tut®l e tre son citaftd bome uomini. di grande cultura

(21)"11 Pergaminus... p.3ﬂ1.HPq valepero c&rtu per notarius{sempre Capasso
ib,)per hé tale'arte in Itealie era statafd secolarizzata interamente
git £in dall'B42(cf.Novati 0.04,p.430) |

(22) G.Locatelli,L'Istruzidne in Bergumo e lu Misericorddd Masz:iore in
Boll,Clv.Bibl., 1910,57 =.,80 8.§1911,21 s,

(23) Notizie rlguardanti i monasteri in Bergamu si trovano in Savio,Dentel=
la, B:lﬂttl,ﬁunchatti i documenti son riferltl numerosi del Lupi,ma per
i1 nostro scopo non ha interssse cltarli i

(24) Si noti come & S.Michele fosserc pafticularmente devotl i Longobardi
convertiti:senza dubbio 1 due monasteri ﬁi;guestﬁﬁmﬂme risalgono a lorao

(25) Cuendo nel 1308 1l'azbate si re-d = Cluny per il capitolo generale les
=eld un iventerioc dei beni mobilli ed immobili del monestero {ma. nella
Bibl.Civ, cess.3 H cas etto II,69).D& esso 1'Antonucel trass: la nota
del 1ibri della bibliocteca del e;c;nveﬁ'tnfaerguzmm 1933,121 s5.).51i trat=
ta per lo pid di 1ibri liturgicl : niente elaséici.che nemn ne avuséern
sembra impossitile.Il Ehiappelli[ﬂit;da Antonuccl )direbbe che 1i conse:z
vaveno a parte & non 11 Eegﬂavaﬁu nui';gtalughi.Ma allora perché com=
Paiono in tenti elenchi d'altrl munaét&ri qpueialmentn esteri?

(26) L.Secon andi, S.Alberto di Pontida e il suo mﬂnasﬁcrutﬂargamn 1895

(27) Lucchesi,I monaci benedettini...p.9i E.;P GE#Ti Eteria dell 'auzusta
ebbazia di S.PBenedeito in Vallalta,ﬁilénﬂ TEEJ;BlFﬂrnuni,L*ahuazia di
S.Beneddtto in'vallalta,3¢rgamn’19&9_ ; :

(28) Ronchetti,o.c.,p&g 3,204 | -

(29) Belotti o0.0.1,494 g “\ o ff

(30) Presiede il coneilio di Pevia del 1049 contro i almﬂniaﬂi ha funzioni

importanti in quelli di Roma 1051 e di Mintova 1053

(3?} P.®3, guelle di Roncaglis del 1054-1055

(32) Bdito 1 Senctorum Fetrunm ophesculs selecta, 3911%123 {ﬂurucr}ﬁcnlﬁuﬁti

1879



(33)
(34)

(35)

(36)
(37)

(38)

Patrol.Lot. (ef.Belotti 0.0.1,297 &.)

cf.G.Antonucei in Bergomum 1926,97 s.;G.Pesenti in Boll.Civ.Bibl.

1924,221 8.

ef.Viscardl 0.0.,D.144

Lupl 2,949 s.

Edito da F.Menacl in Ist.S5t,Ital.,Fonti per la storis dtItalig

Roma 1887 :

of . G. Antonucel Nezgisver Johannes Asinus de Gandino in Befgomum 1933,37 =
n o Hocumenti sn ﬂ. n " " " " 1938,322,

(39) Viscardi 0.C.,p.142

(40)

(41)

Secondo 1 calcoli del Moncci{oc.c.,p.134)sui 3343 dei Gesta si trovano
gole 24 coppie di esemetri riwati,oltre s 43 esametri leonini.Soclo T
vocabolil nan_sﬁnﬂ{reaist?ati dal Forcellini o da Du Cange o lo scno in
altro significato

E.Monacl E;ﬂ;,pEIII



IL WOVIKENTO rEETICALE

i

Tl breve quedro che sbbiawo tracoiato nou sarebbe completo

-

il ¢
gec. ALI-XIV 58 nun sedennassiuo alle arssie.

Il movimento comunasle,chne € wli'inizio Jd1 guessi gecoli,sualunguse
sla 1la sua orlgine,e espressione di une ecrisi superata,rivelizions
SibebaiCEABELEDpeRe &R A1 Lorze che nell'sutonomia rag lunta si mes
nifesteranno poi anche in forme absrrenti : 1lleresis.

Non ¢ possivile nelia costituzlone mediovaele distinsusre 11 rrobl
ma econonico~politico dal lfatite religiose,psr quell=s unitaria cons
eezione della vitae che caratlerizza =opunto quel periocdo,Per cui 1a
eresia =spisre nel caxpo religicsoe la proiezdions di cuella libérid

e progres-o ehs 1l eduuns raperesentava nel ceipo sconomico-noliti=
¢0 3§ S50rye abounto dopo 1l 1000 col risveglis 41 tuti= 1z vita,

Nel campo politico non sl ¢ contro l'inmperatore che i wconuni sono
prontl & riconoscere,ms contro 1l'oppressions imperialepnell'ambito
religioso nun 51 & contro il pepa e tonto rens contro la Chisga 1=
deale,uuella evengelica,mn contro le Chiesa storica,consro la discis
vlina scclesiasvies,contro le forme reali,corrstte,che =i dovevano
infrengera o superare,per ritornare ingenuamente = rriwitive forme
d1 eristianssimo.

Col conune £ tutio un sorgerse 4di problemi nuovi,con bisogni prepos
tentl di 2onsapevolezza,chs spinge & studi di diritto,filosofie e
teologiz,i 4u 11 finiranco di plesmere e dirozzare in un grande
sforzo sspressivo 11 volgere BR&&E italiano.

i naturalments lleresia interessa solo cons segno di vivaeits oul=
vurale,e tazle §,qualuncue sia 11 giudizio,assal contrastato,che =i
debbe dare sulle sue orizini e sulla sua validitaf1).

Per Bergano, stando a gquello ¢he i1 documsnti ci danno,si passa dalwm
Oprosirione di Gregorio III e adelardo degli Arcidiaconi contro la
eresiao 4 Berengaric,dalla ostentats esprassione di ortodossia del
PETE&minuB{E},El largo movinonto di simpatis,.non di consenso,per
ATneldo de Bresziz,quale appare nei Gesta(3),2lie vaste corrrsnti

dei secoli seguenti.



T1 fatto pilu clauoroeo e sintometico € dato dalls conferensa tenuta

a Bergamo tra Valdesi ¢ Poveri Lombardl nel 1218(4).

Anche prinma cterano state a Bergamo afferwazioni eretieali : besta ris
cordare Johannes de Lugio di eul =i trovane indiezvioni nells Summa
dl fra Ranierl Sacceone,come di cape d"apy porzione dei catari chae

g4 chiameranno eprunto Lugizni.Sullo scorcic del sec.XII anche g13
Umilieti presenteranno aspettl ereticali,

Mz il fatto che distingue 1l sec.XIIT é la partecipasione o lz connis=
venze della olttd 3 & perd un unseropisme parlare,come fa i1 Mazzi,
di dolleranze avveduta & intelligente,aquzle s3o0lo i templi moderni hans=
po portato e che era lnconelliabile colls wmentelitd wedievale.hnzi in
negeun altro sepclo & date veders uns dipsndenza cosi dilrelbte tra o=
1itica e religicue 3 tra wminacce,interdetii e scopuriche, 1 tentatie
vi di soitonissione sl decreti papdli si menifestono gquando prevale
da parte guelia.la riveliione diseiplinere,ghibellina,non & fronda
rellgiose,ma vive nelle consapevolesza,forse gilustificate,di un moui=
vooo voluto ! 1'secusa dl eresia scegliata si nemiei politici(5).

Né& le prescrizieni 4 Federico II del 22 marso 1220(6),né 1'imposiziom
ne del card.Uszolino,che in guelitd d4i lezsto pontificio viene & Bers
gamo I1 24 settenbre 1221,nd gli ordini dei papi troveranno in Bersme=
mo applicazione ed inserzione negli statuti conmunzli,se non gquando

51 saranno gid piezate tutte le elire cittd di Lomberdia,un prims
volta nel 1267 2 pol n2l 1207 (due periocdi guelfi)cuando il sorzers
d'una nuova setta,zld Apostoliei,inpose nnovil provvedimenti.

Feca guesta condotta diventare Bergemo une speciz di terras di rifus=
gio per gli eretici 7 Lo farebbe pensare il convegno del 1218 e il
fatto che zncore nel 1279 Corrado Venosta,dopo aver ucciso 1'ingui=
sltore Pagano da Lecco,sil rifugid s Bergamo.Sbezlid : in quel momens
to comandavene i guelfi.

Certo gli eretiei non ereno inattivi,se guardiamo alle liste drizza=
te dagli inquisitori(7)e alle multe che il Consorzio della Miseris
cordia riscoteva.Alcune volte =i sard trattato di pure infatuazioni,
Senze convinzionl ragionate,mz una profonda penetrazione di idee si

davea ecrettare,almeno per alcuni casi,Il medico di fra Doleino (an=



eh'egli fu & 3Bergunolers un bergamssco : "Huius Duleini fuit medicus
pagister Reynsldus de Bergemo™(8).E bergauesco era il furmoso Bonagras
zim,$e0l080 di Zudovico 11 Bavarc,eutore dells protesta contro Glo=
vapnil XXII ne2ll: controversia sulle povertd di Cristo{g).

Tuttavia l'snpozeio delis ¢ittd o meglio dei capi nll'epesia,non co=
gtituiszes ftanto unu ¢unfessione di eresia,cuanto una necessita politi
oa,B' Tiszputo che l'oresiz fu un mezzo potente neile sue ingenus
pretese 11 riforme,per conbittere l'autoritd del vescovi e in generas

1 L'ingevenzs della Chiesa in fatti politiei(10).1a tradizione shibe

L

1ine di Berzaro,legandola agll inigl del secolo agll imperatori,la
posa gsotto le seouuniche pepali che venivane sublte come uns necessis
+8 inevitshilitd : nel 1255 Alessandro IV seriveva d'ana condanna a
oul Berusaro ers sobtostats "vipgddti annis et amplius™(11).S8Specialinen=
te cuil,dove il vescww e ftrovava nelle fasionl un appogelio non trascus
rabile,era nesesuariz un'szione di forsma ¢ niente si lascid per ins
taccars le prerogative e le imunitad del vescovo o per moleskarng

in cuwalineus modo 1'esercizio.Coue s'é zik detto,la vittorla della
parte zuelfs,inizista nel 1226 con un podestd milanese(12)e colls vis
sita del cerd.Gofiredo nel 1227,divenuta stabile nel 1267 colllele=
zicne di Pagaro dellz Torre a podesta,dara inizic alla lovis coniro
1’er&ﬂi5,lutta arerte e decisa,coms le prescrizioni papsll ed lmpe=
riall esigevanc.(uesio perd non sgiznifichera lo spegnersi delld tras
diziona gznhiballina,one aveva ormal le forza di lunghi apni & d'una B
penetrazions considerevols @ vinte ma non ussiss,vive accznto 2
nuells gueifa,proprio nel momento in cul Milano sta per assumere il

comnendo g1 Bergamo,



(1)
(2)

(3)

(4)
(5)

(6)
(7)

(8)
(9)

Note 8l capitolo IIX
of . atdudi recentissimi sul problema
nNam gens &k& iste tuas legese et iura colendo
non te deserult Beregrinum dogma colendo" vv.5-6
E!' pard pluttosto zmmirazicne per la =sua dottrine che non rartecipazios
ne alle sue idee : "Doute gquid Arnalde profecit litterstura
“BALE TIblewevwnsesnis
Heu guid in ecclesiam mordacem vertere dentem
Suaslt? Ut ad tristenm laqueun miserands venirest®
vv.851-852,855-856
ef.A.Mazzi a.,c, - _
L'sguivoco politice-religzione & forse la splesazione della liberazions
degll earetici da parte énila ¢ittd dopo 11 1225
of., Mazzl a.c.,p.201

" " " " p.239 9.;261 2.7266 5. Fra essi c'é un bergumasco : Frate

Lanfranco de Amicis ib.244

Beneentiio da Imola : Comentum sucer Dantis Comosdiam IX,362
ef.L.0liger,Fr.Bonagratia de Bergamo et eius trectatuys de Christi et
Apostd orum pﬁupﬂr#até in Arch,.Fr.Hist.1929,487 s.;F.Tocco,L'eresia nel
M.Ee,p.529 3,

(10) @.Bertoni,il Duecents 1.5

(11) of.Mazzi @.0.,p.213
{12} M L] iif T p..EUQ
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E! purtroppo Vers cha dal 1239 fin verse lz usta del seec.XV non =i
goripaconc 1 nomi dei musstri della seuwola calbtedralsianzi documens
£1i del sse.XIV farabbero adliritiurs sospetture uns sedpensione di
attivitd : nsl libro di esssz del eapifolo ai trovano sanotsaslond
di pegmiento Iatto a maestri per l'istrucions di (uesto o wuel
chierico(t).

—— B

8 E I - . P - 3 -
Mz o'é 3iata vETanente quasta soszensione?

|_I'

Cuanto ¢ dirfizile neogarla,alirettanto parrevhe ssaurdo l'ammatisrla,
Difetti 41 euesti Tenpi si introduee la peuola dei Domenicaniisulle
firvig del s2c.XIII +i ap_waliono scuole private & il comane 8l oura di
aprirne una = sue Fposs.TrTs tunteo farvore di atudi sarebbe caduta

1z scuale sottodrale! 0 forse cusste souoles nuove ls soppientanc?

-
Tl

is

goma, oroprin illa fine dal

m

k

ezolo oha vida 0olis supremazia
melfa ristabilire anchs unz suprenatia ecclesiaztiva col rinonc=
soirento del nrivilezi & delle immunita?

I1 Lupo serive(2):"Circa dimldium seculi IV hoe nunus in nostra cas
thedrall desierat : adnitente enim Joaznne Burotio Eplscopo illud in
eanden rsduxit Archideconus Bertoldus de Conali®.Bisognerd forse
pensare alles nuove lotte guelfo-ghibeliine(1378-1407)che devastando
tutto Il territorio puissono appunits aver caussto di attivith pub=
blichs,conme 1z zcucols,ozni scspensiore : giamp perd alla fine del
"300. PrimsT

Del reato ad sttesstere in cuezli anni 11 fervors desgli studi negli
gcclesiastici sta il fatto c¢he chierici scrittori non wencano,soli
0d 2¢.anto 2i laici,fel '200 il B.Guale,Plnzmonte Brewbzil,Brate
Brancajil latino del primo ("Tractatus magistri G. Fergaumensis conm
tra Catharos et Passaglos,in cuo eorum confutantur errores auctoris
tatibus et sroumentia®) & cosl elegenté che il Kuratori non svrebe
be avuto difficoltd ad atiribuire tale opera & Gasparino Barzizza,
28 non ne feoss2 steto impedito dall'etd d:lls scrittura,evidente=
mente duecentesea(3).E chierici sncors pil insigni e numerosl ebs

biawmo nei secoli successivi : sullis loro istruzione vigilavane le



presceizlonl sinodsli.Tali preserizioni, brevi,laconiche,non troppo
esigentl per 1a veritd,parlunc di esami da subips prigs dell'ordi=
nazione 0 del conferimente d'un bensficio : "Nullus elizatur...ad
eliquem digniteten oul nog...telis extitepit cui bene legat,cons
struat et looui lifteraliter noverit corpetenter”, "Ad regimen quoque
Pafgchlﬂllﬂ eclesize nulins aliguatenus asausatur nisi bene legare
noverly et cantere,vel saltem legere et covistruere sondecenter,in
cantu sliqualiter inforuatus"(4),

Mon diversa € 1z disposizione del 1374 di papa Gresoric(5)per 1l'eles=
ziunﬂ dell'arciciacono 3 "Freternmitati tume mendumus cuatenus si
post u;llr nien exacinationsm eundew, ., bene lepere, bone constriers
et bens cantare,bens et congrue logui lutinis verbis ot aliaz ido=
neum ad dictum Archidisconatum obiinendum esse invengris...confes
rast. 3l sa ancore ohe I enierdel prips 43 ricevers la torsuds dovas=
vano superers llessme di letSeraturzs,per cui nelle latiore Testimo=
niali son sempre chierati scoleri o lotterati(g).

Ad ogni wodo il fatto imporsentissimo che =i verifice n2l '200 £ 1a
decles periectpasions d:i laiel alla cultuxz @ aesrts tualoung avra

frequentato’ 2ol chieriei le scucls cctzis rala(T) e se szncors nei

IEE

ged,XI = XII i conti firpavano con aroei s saani loro etti a2 al di
fuori d=i notsl .pochl leicl sapavano lesgcars scriverd,adesso pil
anple lnti*qzlnni poerizno la sulturs anche a lore,B' l'ezisenza dai
templ mutati,esigenza dulla leﬂrtélzamunale 2 u 1 piu fricuente cone
tatto colle zlire citta,

Oberto Rustegond,Giuscppe Albano,Francesea Arclidizeono,lanfranco Girg
dani aﬂﬁﬁﬂﬂﬁrdﬂ Eaﬁzucchelli aprono scunle private,e contenmporanens
mente (8 ), |

La pil nutﬁ tra queste scuole & quellis 41 Loresnzo da Apibus,presso
Forta S.Giaénﬁﬂ,di cul abblamo notiziz per 1'snne 1298.Qusella dsi

De Apibus doveva sssers fTemiglia di noestri : fk&sgges Lorenzo gmafy
L2 YT PrEEEttn“a d21 nipotl del card.Longe ad Avignone e laseid nel
testanento &1EpDEl"10ni perché i suoi beni,nel caso di cessczione di

discendenza mﬂEGﬂliﬂH servisssro ad aiutere sprcieslmente gli studens

t1 poveri(9).Suo rizlio Jacopo,che é i1 pil femoso,noto come maestro



grotto,continud la scuols del padre e fu in relazione eplstolare
e¢ol Petraros per 2leuni codiei di Ciceroune.In un ztto notarile, pube=
blicets dal Clementi(10),del 28 novembre 1347,51 legge :"in aephsm
erribus liberalibus pmapnzniniter professor®,.borendo,lascid in osses
quic alla voluntd paterna,i suoi beni ver glil studenti powerd,
lion posa dovevz sasere La 3tius che s'eran guadagnata i De Apibus,se
11 gonsizlio dal suplenti 41 provvisione delis citta nel 1342 esantd
Jacgpo dells Tasze @ "heglt et docet soplaves zramsticam dialeetis
cam et rethoricun, ity queod 2 jure geudet et gaudere debet privilezio
gt imunitate onerum resliun &Y perscnaliua™(11).I1 beneficio ere
gtato provocet» dallo stesso m=estro,ll wusle contro il tentativo
di lzporgli onerl sveve proteutoto @ "In iste libertete Tuilt et est
dafensus loncis fenporilbus per ommes rectores et olflfieieles conunis
Pergszri,cvere netit cuod sun de dizto numero existimendorum zboleri
et panfeleyi faslistis®,

In cuests stesse opocs ii comine provvede Tinslirente 2 Una

gouole Tuovslice,inigiata con un mzes

i3
F
ol
E-

Ergunsco one godeva allora
celelrita : Zonzolo de Oxio.Aveva studiato & poi insesznato a4 Bolo=
ene(12)3 cuanic rel 1291 velle ritirarsi trovd unsnine opgosizioneg

dz parts desli sucieri e del coneislio d=1lz cittd § forse =2ra stans=

-

co,perchs nolis letfere che il podesta e gli =2ltri uffloianli de=l cos=
wune di Zoloznz gli scrissero & dotto che 51 sarebberc zscontentati
della sua sssistenza e 421 sus conslglio,anche senzs un vero 8 pro=
prio inseznzmento.lizc Bonaclo non coedatde e sl ritird a Bergamo,dove
appunto per incerico del comune apri uns publiice scouola.Qui fu ors
dinato sacerdote ed elstto cencnico,come & possiblle conatatere dals=
la firua sphosta sl sinodo de¢l 1304(13).

Hon e'é da dupitare che pdesso l'insegnamento sia completo : Jacopo
l'abbienm visto chisusre professor in asepien artibua liberalidbus,che
2ono tutto il trivio e i1 jusdrivio,

Impulso zraadissimo alio sviluppo dezli studi e delle scuole venns
dell'intervento d=l Consorzio della Miseriecordia,a cui per testamen=
to vennero affidati i beni dei De Apibus.Non che il Consorszio abbia

1stituito sue scuole{questo avvenns assal tardi,nel 1506) (14 )ma la



regolarith della sus onestigzime spuinistrazions permise un lunco e
sicure aproggio #gll studenti,le ewi lists numerose apraiono epsunto
pnel 1ibri cassa anl Jongsorzio.fli studenti erero elf.idat & paessisi
privati o avvisii alle pubbliche univeralta{15).

A gquesto punid ¢ ozigao citare nomil di waestrd o indlesre particom
1aprmente tutte le scuele che sorgono in cittéd e fuori,

Intanto pero  doveva essere venuls meno 1la soncla pubblica,cuells is
nipizta nel 1298 con Bonsedo ¢t si posreboe Tizsare la dats verso is
fine del sec.XIV(16), uzndo le fercei devestasioni della cittd & ters
ritorio nelle Lotts gusllo-ginivelline s l'alternarsi delle parti al
copando tolsero ls possibilita stessa 4l provvedsrs alla scuola,che

doveva BpunETirs o0

L]

la minima & piu tr-.scurablle uwreocoupazione in
templ di tante etrettesce,(uanto alls scuols dei monasteri ¢ 1 monax
sterl delle 2ltid 2 d#lla wrovinecia son fortesze cha nell'alterna vis
genda soffrona dsnnd s volte conaidsrevoll(17).
Ci vollas 1a siunorie i Venszia(1428) golia zun wolitica “decisa ma
ma anzZe prepotense,z2lmseno palssi,sevals 08 non senza
gquith,durissine..0e,,ma fon aliena dal perdonere®(18),per ridare
2 Bergszrio sicursnéa di vitz.Risorse allora la scuola ocattesrale(19)
¢on un nuovs intereszazmento da parte dollz citta : il 16 diesnbra
1468 £ conces:a l'eszerzione dz tosse sl maestro Bardolonse di Bonas=
te Sotto,il 12 mzrze 1470 vien dichisrata 1'esenzione da oneri pers
sonall ver tutri i maeatri di gremcsatics ¢ il 15 settenbre 1475 fi=
nalmente 1'esepzion "ab ocrnibus oneribus rezlibus,personzlibus et
miztis,datiis dumtsxat exemptis™(20) & eatesa 2 tuiti i meestri
"seolarum civitatis et burgorum Pergami,publice regentes scolsa"(21)
Nel 1482 il congiglio delibera di aprire una scuolsa di dis
ritt0 2 upanitd ¢ veracente bisognerabbe dire risprire,perché il de=
chkoento parlz chiaro di una preesistente scuola di diritto(22)di
cul perd non abbiswo notizia : "eum per formam statutorum luius ci=
vitatis sit ordinetum ut elligatur et menteneatur unus iudex qui
legere debsat putlice iura eivilis,yuod ize nonnullis annis proete=
ritis non est servatup...eligatur unus iudes qui cuwm salario liami=

tato per formam stetutorum legere debeat iura civilia publice omni



gie et hora debita”(23).B per suelle di umanitd : "siniliter elizatur
anus dootus in arte humwanitatis cul oum ssllario librsrun ocdto imnes
risldum in mense,piblice legere debeet bis mingulo die,seilicet in
1@ et in vesperis horis debivis...zing slicuo 81io sallerio recipien=
do sl aundirs volentivus"(24).
el s datto rlaprire pereiid le Bouolp 41 umsnita & vuells zhe prims si
chiemeve soucls di retorica winore gid attive in 3Jerpzuo,coms si €
visto.Cuanto elia - stuola di diritto,s'e sdscenisato plu s0pra 8 una tra
dirione di studi. giuridici & Bergaco : nel sec¢.XIII & XIV apecizlmen=
te non wanszano 1 dotiori in lesge @ Alberto de Gandinod de Fastro
Oreme(25),Virpinio da Nazdone,Farco Avogadri,Ferrclo Crumelli e Albe=
rico da Aosciste (el cusle si devono #li etetuti del 1337 dopo l'oes=
eupuzione i Liovannl di 3osuda e che rimens il raprressntante di us=
na vasta gultura}(28)sone i pil conoseiuti, Che ad ogni modo fossero
molti{27)io prove 12 deliberasicne £all'B zprile 1483 : si trattava
di elegrers il ssestro di dizitte & 11 conmziglio delle oittd scaria
la eenuidasure Ji Nariele Secarse e di Cristofero da Romenmo per il
potive coe non sreno cittauini e quindl de non enteporsi #lla “umexis
me pers iurdsperitorus® che vivevano in citti(28),
iferets 41 crdine supes
riore,perchd sluripenti surebpe oirano che la ciith ron ne riscones
Bogsgn 11 Sitole agll effetii del aonsorsl per i pubblieil uffiei.sSi
Eegee Infensy hepll Buntute reivitetls Pergemi circa consules iustis
ar gsatuerunt et ordinsverunt ouod mullus in col=

1o recipiatur nizi sudierit iurs sontinue vel suszsi continus bos=
na fids sine frauds pﬂr 304 aanes extra civitezien et virtutem Perges=
mi Ing studio ,ans All"{gﬂliu1jpgﬂlrluﬁﬂ che fu rinnoveta nel 1557
In guesta fo=im H "Item...qumu...ln publico Gymnasio seu Gymnasiis
aderif yhllﬂmﬂphluﬂ 1&5uli per pex armos™(30).
& vrovvide En&ha gll'istituzlions d'una secuola dl
logica o fisica'uun_&ispﬂaizinne ds11'8 gennaio 1498 :
"Elidﬁtﬂf wiue bonus pivis jui publlee legat et legere tensatur

* logican et phisican cym salario librarum octo in mense...
Item

d

---vﬂtur...linerupi...r@ﬂuurihus et antianis eligendi &% con=

Heendl unun optimup gramstices et rethorices professoren el magls



giastrum. gul publice omni snne in hae givitate lezgere habeat et tensa=
tur gramaticer =i rethordonn omni dis cun salardio per hoc maius cons

silium limitando ixta industriawm versone conducte epprobinde per hoe

sonsilium periter™(31).

Nagsuno preterdera che l'oreganiszarxions scolastica di Bergamo,un po!

misera,debbe mnche rifletiere il &83&& clime culturele dl Bergamo:l

dotti sono molto pil di juelll che la scuela avresbe potuto preparere,

Milano,Srescin, Puvia ¢ Pedova suppliveno Tasilaente zd abbondentemens=

ta la deficienza di souole,comd 3i pud constatare dal nucerosi pae=

gtri giurisperiti,dotterl,lnge-meri ¢ artisti bergeceschi,



Hote al cuarto cepitolo
(1) Documento riferito da G.Locatelli,D'istruziont....p.52
(2) Luph,0.c.2,312
(3) I1 testo € pubbliecato in Rerum Itel.Scr.
(4) Synodus provinciaelis Pergeni hebite a Castono sive Cassono Mediolani
Archiepiscopod anno 1311 in Rer.ItalFScr. IX,541 g8.,¢0l1.550.Dei sinodi 1
precedentl non si conoscorne disposizloni sull'istruzione dei chiefrigi
Dovevano valere,quendc si peteva e s1 veleva applicerle,le disposizics
ni pentificie per cul v.G.Menscords,Storia dells scucls in Itelia,
¥ilano 1913,1,42 3, Nulls risulta dal sincdo pubblicsto da G.Finazsi,
Sinecdo diccessno teruto in Bergeme 1l'enno 1304,Milano 1853
(5) of.Ronchetti,o.e.,5,158
(6) ef.C.hglierdi,Notariorun excerpta 1353
(7) Maeztrl d4 arte e notal esistevano con una loro tradzione anche a Bers
FaED
(8) ef.Notizie patrie 1858 p.T75;Locatelli a.c.,p.81
(9) G,Clementi,Il Beato Venturino da Bergemo,Rom= 1904;in opoendice vi 4
riferito 11 testamento
(10) owe. in sappandica
(11) cf.i.Mazzoleni,Zibeldone ,ma,.Civ.Bibl, ;12 presecrisicne =i rinnovd nel
1388 anche per i medici oltre che per i maestri di crammatica:of.Be=
lotti 0.0.,1,638.L"ecenzionas si estese poi anche ai maesiri del cons
tado : Deliberazioni consiliari atti del 16 dicembre 1468 s 15 =zmtt.
1475

(12) G.Tiraboschi,Storis delis letteratura,IV,3,5

Sarti e Pattorini : De cleris archigymnasii Bononiensis professori=
busz,Bologna 1880,1,607
Ronchetti o0.0.,4,195

A.Mazzi,Magister Bonacius de Oxio in Boll.Civ,.Bibl.1918,968 s.
" "  Ancora del magister Bonacius de Oxio,ib.1924,40 s,
(13) G.FPinazzi,Sinodo diccesano...p.31

(14) G.Locatelli a.c.,p.123

(15) Humerosi quelli di fisica ¢ medicina e diristo a Pavia dove era stata
erattn una pubblica universitd nel 1361;ef.2.Volta,Del gradl sccademicl



ponferiti nello studic generale di Pavia ecc. in Arch.3tor.Lomb.1890,533s,

of.wnche DLocatelll e.0.,;p.51 8.

§15} E' la stessa cosa che abbieamo eccettata per la scuola cattedrale e
appunto al 1396 si riferisce il 1ibro di cassa del capitolo per la re=
triduzicne fatia 4i volta in voltas ai maestri

(17) Come quello di B.Agostino,suvrtec da un secolo,e guello Gi Pontida

(18) Belotii 0.0.,2,23 a.

{19) Lupo 0.0.2,312

(20} La disposizione & presa "meritis magistri Pauli de Tertic rectoris
gcolarum in has urve".Hs un valores tecnico tzles espressione? La si
trovae gie Tiferita & Jeoopo de Apibus (Gocumerito nell'art.del Losatels
11 p.50f ¢ =1 badi perd che il documento &€ del 1611) certo ssnza al=
tro valore che guellof di maestro.D'alira parte "publice regentesz socs=
las™ non & altro che lo svolginente di "rector scolarun® «E poi una
cosa &€ la aouola & un'alfre 1l'insegnante.

(21) Deliberazioni consiliari alle date

t22) Per nuella 41 umanitd non vi pud essere dubbic : l'inseznemento lstte=

"rario sl distingueve in grewuatica,retorice nminore o umanitia e retos

rica magsiore, In wnadelibsrazione dell'B aprile 1483 si legce 3 "in
quo quidem consllio,facta prius propositione de slligendo unuk magis=

strun gramstige dpetim ixtz formam stetutorum Perzemi gui publice les

gere debeat ia arcte humanisetis secundunm formem ipsorum statutorum".
(23) SLDADELELLEEEDALR Deliber.Consil., T gennalo 1482
(24) Pereid & errata la notizia del Belotti c.0.,2,282 che rimanda sl 1498
lo atipendic pubblico dato al ceestri
(25) Nel 1298 sesgul il bergemasco Totelmennc Totelmanni nella podesteria di
Siena e vi fu pei vicepodestd.Su lui cf.A.Solui,Alberto da Gandino e il
diritto statutario nella giurisprudenza del sec,XIII,in Riv.It.di So.
glur, 1901-1502 ; L.Astezieno,Alberto da Gendine giureconsulto del
88c¢,XIII,in Filotecnico 1886

26) v.bibl.in sezuito

27) "Civiteti autem i11li magistrorum copia semper fuit"™ Petrareca,Fam. 21,11
28) Delib.cons.ulla dasa

29) Mon,Hist.Patr.,XVI,Leg,Munic.,1I, 2073

30) 1v, 2085

31) Delib,Cons.ella dute



LA LIKGUA

Il letino subisco & Bergero durante il pedic avo L'evplucione copy=

ne s tutis la rousnis,ton tuells verietd di

!

Wssi che la posizio=

ne i pesgerio verse le Alpd,pdste con'd Berpgemo sl linite delim

pienura padsena,non voueve non detsroinare.

P

Ancho Ui 1 docurenti attestanc per lo meno fin dzl see.BIII{da 4z
le seeolo comineln le raccolte del Lupe)ousl complesso di fenomeni

leasslieald nmorfolopgici e sintettiel la vardie o corntinus wreogsy che

gl tradurza nel wolgseil

Il la%ine in tell dooumentli ha perso ognd sensibilitd @ =i

confondo=

-

no 2 2i wholiszcong le declinszioni(9) ¢ i cszi non herno pil una fun=

zione detrpinativa,ns cepriceiosamente si giustepuonzono,ssattl & no

el

(2)per laseiar pravalers la praposizions(3).

Adzune loiusioni gvverbiali di uso piu copune si fiz . ano nella fTorua

-

pill zeorrispondente z31la parlata i per meno,ds rene,da sera,da monts

(&), 2V T2 =%

L/

tematics corruzione dtun forwulerico latino tradizionzle
(i tratta di atii notarili o sznoellereschi per lo pill) ,prodotta da
ignoreanza o da necesslth di chiarezza.Beoo un esewplo del 1148, ke
pure apssrtiane & un Jdocunente d'un latiro discretoy,per lo meno non
sgramuaticato : "si ripa verobbl rupta Tuerit wel ercdaverit™(s),
dove 1l EE“iine dialettale,zppare certo per fzollitars la couprensio=
ne,Svesso & non s50lo la percle,ms tutto il noviuenito della frese che
riflette il wolgare mel tradotto o piluliosto luetinizrzaio 1 ... per
hane papgina ivdiocatl nec deveniet in penibus st potestatem de magsi=
stros.,."(6).

I1 latino diventava seupre pil difficile o cepirsi men mano che si
Erogradiva nel secoll,ms per molto tempeo ancora rimase come lingua
uffiogiale,lingua dezli atti pubbliei e delle persons dotte,tznio pil
chel nucvi volgari,al di fuori del comuni rapporti glorndiiesri,non
ebbero subito la capacitd di esprioere pisogni lettersri,polisici,
intellettualil insomme,cost da potar soppiantars 11 latino.M= i vol=
garl erenn pati e costituiva.o il mezezo z3prassivo ordinario znche
nella ceuole,dove il latine divenne ssupre pil,coune ozgi,una lingua

da studiarsi sui lihri.



Per Berfgans ne Sono una prove 1 glosserietti latino-bersamsschi e le
plecola gratmatiche,dova 1l esowpd jisnno a lato 1a traduzione in diam
letio,

I GLOS3EARI

1) Eesgsriotio lafting-bergaueEsoo, ! »ii e altro dn breve Crumiento

{cofd.nei 2,6 della Civ.Bivl.di Bapssoo)is

L1F]

i tratia infatii dl nove pe=

i

rola(T)serivte sulle terze cardte di i Suncesipm in uesden Aristotes
1is tractosua,ttiribulito ol noeteio Siedops d8 Vardello di eui si $ro=
vano rositi dal 1350 &1 T3T2.I1 berawitsco fvi usato 4 Juello angor

vive ougl,ne el cgubunus "vosoncg" per pegouing,nan Lonteno ds Tazan=

da di uso conune.turisees Jo evincloxiaf3c.cole

nom, 31l wip 3¢ ent TTum et cioitur o viren vires

-

[k
4

B chov ooniler pddls Foppe et Glolius s pollomelit erun

" shew dpeifer i34, 0l beraes oL disiter Igmifer ferens: ignen
n w0 o i e Y - i - 1
shio groifer id. ol portasce obf dloisyr favens sarolem
" shid pegister id. Ol Spystelr ot ER&EEE Jleitur magsis allis ver
¥
" Ghog nusotium id. la vozeida ef dicltur aesanz ccium
n & bm o

thic zernipes d. 0l cevael et diciiur ouiz hedet podem cornu
" thi ganeniove 34, ol azlolse 6 dicitur b canohie ouod 30 regila

'E_I'
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PRI JeEpis 1g. heoprEus ot aisitur-dspls
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4

2} Moszerio lativs=barcanaado({cod.534 4=11"Untv.31i Padove):1u=c. XV,
r
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fratto nrira da CG.Crisn(E)cen lecioni inesatte,fu da=
to poi corplatzmente 42 Lork(9).8' uns ricss raceolia 61 2134 vool,died
stribuite in gadici nomesnvlatura dsl titoln leiino(10).Le ipecertezze
gd oseillazionl che si avveriono nei dovumentl znteriori e che sono
atfribuibhili al Tondo copune dei dlalettl ddi'alzts ITtelia,ouil van=
no scompsrendo per lsseler posto & un pil genuino bergnmesgo @ anche
llartisole £ ssuprs ol.

3) Vocsbolerium brave di Gasparine 3srzizza,da lul composto auando
all'inizio del '400 ere ello studio di Fruova.Fu pubolicato a Bre=
geia nel 15%56(11).11 Piandelli 1o dice wooalolario lzbtino-bergames
2¢o e forse 2 asazerzto se si considera che 1'articolo & sempreTel®
(forse modifinato dagll sbeuputorl di Brescia dove l'azrticolo ha ep=

punte tale forma,come g Milzno e Venszia)jsncore,el son molte paros

4
le evidentemente non berguunasche , anche se faeilmente comprenszibilil



gl bergamaschi,ma vencele @ el faseno,la cigogne,el cilumbo salwvadego,
la scarraza,doi umeneshi,el '::H!i':".rllﬂ-'nl gouheg, el hreaso,el bernazo,sl fo=
go,2l piumuzo,el sadsnazo,el ciedo,la apinaza,sl zolslazcosl le trone
che : el yslon,e} wmoron,el stlizon,sl tron,el tronegcn. Lolte sono to=
scand € Bonn le nilt camuni. Molt® Tinalmeniae asbtanno fra 11 venato e
i1 bersampsso 1 ravsrinoe,rondsnazgyoesello,rosada; solastralloyostresa,
abesca(resas),srogns, pegora, colnegna, copo,sedells, stabio, codegn, cras=
pa,rarmelino,

11 Bontini lo trascure cuants al dialettoel13)psrché dice che rispecs
céhiz wn linsusezsio reso ssiolutamente illussre(td) : oa gussto &
qﬁ;ntm spccede & tutdl i disletti 4'Itelie nello sforzo aspressivo,

a cocinuiers dselila soople sigillzne per slungers Tino a Denke,Forss
nort ha av ertito il oriteric segulto nelia saoeliz il wvoczboli dia=
lettall che p DETEY NOBTLrCOo e il sey;uents ; 1 termini wvolyari sono tols
ti dalli'uso corrente & sonc togcuni,veneti o bargsamascehi ssecondo ohe
11 parlar comune portove.ii gui is meg ioranrz di fernini togcani ner
leesprassionl ordinsrie Tramciste a vocaudli dinledtall, = Tap re=
gentare 1'ibvridisco déi un lingueggsio cae ne aczebiato 11l toscanod,sen=
mz2 avers peraltro potuto sncore servirsane coupletamente : 18 L orme
dislsttzld tapnaono ad assunere le desincrze de) foscanc(p.es.osello
per oaol),

4) T1 Sonbini{15) 44 noiizis di postiils linguistigiie sll'Ecloza Theg

IV,28 ¢ son versioni Lergsusschs maciheroniche : torult = sboinetas
vit:quateret = scurliret:racsoitios = zZarzolos;supsiris = bofamenta;

excutias 1 seuries(i6).

BRANMKATICHL

1) Fremuento érammaticale 1atinunh¢rgamascu{1T]Eﬂrittﬂ suil fegli di
Custodia del uﬁd.Amhrusianu 5 40 del seo,XIII-XIV.51 tratia di cins
ue fogli numerati 1,3,211,212,213 1 segondo il 3abbadinl dovrebbes
To ordinarsi cosl ¢ 1,211,212,213,(2),3 ¢ secondo Contini 211,212,

213I{2}r3!1. E' un rimenegeismento dxlla grauwwatlos di Donato con
d-rivazioni priscianee(18).I1 bergamssco degli esewpl piega Verso -
Gizlettl veneti ; ¢ il caso ai ripetere che ¢ 1d un fondo comune in

questi disletti dell’ dluﬂ Italia®



o Una @iramustics trasmwessza dal ocod trecsziitssao psl ITE,50{19).

|.

Sulls fecciate delle prima ceris ¢ sooitto : "Iste Jiher gat fachi=
nl d3 Yoayardis de zlbebilo in zramatics et dislectics susviter gti=
dentis &% cuiuz disoipulos bane dacentis

Sulitinterns in odme ¢ "Take Jitey ast imaElstrd Lanfranchi de glbes
nio gul libeanter diseit = quocumoue®.T1 Tirabosohi(Antenis) identifi=
¢d Juesto masstroe in una sarcte 44 Astine dsl 1314.TL codice dovette
pagsare da Lanfranco & Facino,forse £iglio suo : vrovabilmente i
Balerdi di Albegno srano Pandplis di peanatici.

Il pisroseritty contisns resbls sramiatizall o ratloriche,conefesanpl
per lo pii latini,.Non nenveno perd sssepi in dialstto col corriscon=
dente latino,forse ner ezercizio 41 $radusions : "0o la nena musl tene
prace no po I1 bore letira = Uz2lewo cuem ouis male moderaius eat non
potest fieri bLoma 3

Alcunl eserpi son tolii ds cose bergzmasche s M lagistrum est legan=
dur gremutican(?}in ronesteric Saneti Jspuleri de Astino,susd non
est cenltenti 4 g3t 111ud de Poniida". Aliri della vits
bolognese : che evesse studiasio a Bologna?

3) Granmaticz e lessico dul cod pai V,11,5 & porita Uns soltoderizics
ne criviogrefica 1 "Igo antonius £ilius johannis seripsi hae regus

lag d4le 28 iuld 1429.1 »riei cipn-ue fozli riferizcono ragnla gramnes

3

tleali con esempi disletdaliiesli elted diecl sono 11 lessico.Id Ires
velere di "el" su "el" fa venssre ad un colore pil brezcisno che
bergamesco,richiamato anche dagli esempi 12 o 15 che parlano de

" 1 bresaw,

(meste gramuatiche e ghossari,chs vanuo dal seo.XIII al XV,
anche se non hanno una grandissica iHnaruunz Jacaussno la maturitd
del dislesto gla capace,cone vedremo di sspressioni lettererie,

Se cerchiasmo altrove Trove ﬂtlia_camyletezaa aspresciva del diolets
50 posvimmo,=ll'inizio del sec.XIIT averne una indiscusivile negll
8tatuti(20).E non 4 tanto,goms aubia.m avuto oorasions di accenna=
Te,la 2celta di narole diaisttali nLJETﬂE& per rendere coamprensibis=
le al popols un docuento cosi 1£pgrtaﬁta alla vita cittadina,quang
%o tutto l'insiome i ohi ha Sqrittn ha penseto in dialetto,si direb=

beye poi ha tracotto,lesciendo intravvederes dappertutto.la Dorma o=

1 i



riginale,

D1 terninl ha rac -olto ull elenco A Tirchoscehi mel =uo Gi. . donario

bergutcsco(21): ad drossul,ad pinutun,brentutores, e ESOH, usattus,

copres, Mumnento non sonswaio,uns szole non foratn,lne

ITTC, METO&ST0=

By, mnap i wi F SRk e e + b AT e I
UL, VeSO, SENRL UL, I uiele, St0oucloun, sepel Tuz, S51 poazono aggiun=
HETE 1 DONZETR Sabeliog,Tont-verlt vel scxrpsverit,si ferierit cam

Falzong vel sulieluzie veal mdsapicordis vel armyfvel belesto wel bor

dono wel lenzone wel lungea In grana wel salato val falee longside qu
drellisjoonsare strstam,rl oolum, rozsiog;situls cun curlis, uendd
gaurantur;smelizs wulisels uon sgevezataimuisnstura CU1lolng ; 80nessus,
2 alistto un'iduunpres=
slone di divesio uaile lethura;si bSeate Coue un hnuovo urgers di vis
te che ste par s UaD eronperd delli conszereis superficie dal las=
tino.Latinl dovavano essers 11 stabutl n=llie loro solennité,ms 1a

vita,l'espressione ¢ orusl mutetas & le plzcids trepn uillita dells

linpua sntica & sutia in sbuliizione.lon =i poteva esigere quollo
che av' arza plld tardl,cled 1a coupilaziond d #1i stetati in volzare,

me 11 volzzrs rides trae le righe e scompons nelia nuove novenzs: il

i
B' cultur: 1l 1linzua & & cost coms la vita andava volzendosi con zi=
curezza virso ebtezclerentl di indipendenza,snche la linsue,le varis
linsue tantevano alliere le vie dslls sulture.la msturita del popole

determing pure lu maturitds o-i

[
i

|_I|
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241 saprescivi.der questo wvas
Leore splirituslie @<liyg linguayil S Rogzuas Irpsro;che pretege di epedin
Tere il deminio 2 ls poitenza di Rome,cered di rirvnovere il perduto
Bplendore -1 letino.le,olire g santi aliri fetitori grevi o inpondem
rabili,le progressiva indipendensze delle istitusionl comunali dall'an
torite dwperisle provogd,nel suo valore di capaclia a dirigersi,anche
1'indipendenze d:lla lingus. Anzi si bedi : come 1 couuni non rinnes
garono maei,sncke nel momenti pia zepri della lotted per 1l'indipendens
Za,riverenssa e une coertz sottomlzsions 2ll'impero,nell'ambito di dna
ampia autononial22),a2llof stesso modo,quusi a esprimere cueste rives
ronza g sottomissiona,zli statuti delle oittd e gli atti uffiecdsli sl

redigeranno uncora in Iatino,benihé Blitra fosse ormai le lingua del

Li~
E et



rappirti conunil.

tacste 1ingue tenbterd i suoil prind pasal letterari nella sscondas mes=

th 4 1 sev.XIll,che e l'epocs vers d:idlls prime letteratura volgure,

anche g il poscedere yproduzioni enteriori sttestn le maturdita di



Note al guinte cepitolo
) parentorum (1,679);dues(1,786);de ipses tres persones(1,8T1);tabules
legitines(2,387)
2) pro nos et germano nostro(1,385);de causes,de terras,pro nos(1,385, 821 );
ex facultetem(l,527):pro sniuae meas remedium(ib, )spost deceaso(1,871)
3) contre lece,8RRERRELRLR2LLEEREEE(1,385) 1nale rationenm,in ipsh paszinan
(1,511) 3ipso presente adstenten mihigue dietantem(l,605)
1) TR, 4295695 o,
5) ib.2,1090
5) B dell'arno 973 3 1bH.2,3110
7) Per i testi dielet:ali oon da tenersi presenti
G.Rosa,pielettl,costumi e tradizioni delle provinedg di Bergamo e
Brescia,TII «d7,Brescia 1870(Lserpl,dells Civ.Bibl. di Bergamo
corretto di mano dell'autore)
E.Zerbini,Note storiche sul dialetio bersemaseco,Bergano 1886
E.LOrck,Altbergamascikische Bpeachdenmfler IX-XV Jahrbhundert,Halls 1893
Altri testi particolari seran citetl voltz per veltas
8) Propugnatore ITT,80-88
\9) BEBE o.c.
(10) Meno le XI : de 1i pegorl over de 14 testl] piceni
(11) 8i cite di =olito l'edizione 1565 di Milazno,che non & la pilt antica
(12) " Bagslo sul dialetti gallo=-italici  Milano 1853
(134 ™ Relizuie volzgarl delle peuols bergamasca de11'umanesimo” in
L'Ttelia dialett.,X(1934)p.223-240
E1{} Per la stessa ragione treéscura un elenco d4i cinque colonne in un fors
milario d'atti noterili del seo.XVI (Bibdl.civ, psi V,9,7)
(15) =a.q, |
(16) L'ecloga ha colie explicit : "Iste liber est Bertulini Johanis et petri
Tratrum de locatello =% £ili Tonini de locatello.,.sdolarum rectoris
in Bergamo....Consumatus fuit die guarto mensis Jullij MCCCGIXIIII.
E dopo la vita =i legge : Pinivi dis IVJJJ decexbris MCCCCIX
(17) R.Sabbedini,Prarcento grammaticale latino bergamesco in Stddi medie=

vall diretti da F.Novatl e R.Henier 1,281-292,Torino 1905;Contini a.a.
{131 ¢f,R.85abbadini a.c.;E.Han&cDrﬁa 04 0. 2y 225

(19) eof.Zerbini,Liorek,Contini o.ec.



(20)

(21)
(22)

3., Finazzi,Degli statuti italianl e in particclars delle colleziont

del pilh sntico statute di Bergano,in Mon.Hist.Patr.XIVI,Leg.Mun.Ill,1921s.
w0 5 I ¢

Hell "adunanze cdi Ferrara del 12 apriles 1174 "Lombardi in utreque milis
tia diligernter inatructi ~suant enim in belle strenui et ed concionene=
dur populo miratiliter erufiiti- per sepientes suos taliter Apostolioco
(cicé Aleszandro III) responderunt f... Sciat autenm vestra sanctitas gf
et imperialis potentds evidenter agnoscat,quod nos gratenter imperatcs
ris pacenm,salve Itzllao honore;reciplous et eiues gretiam,libartate
nostre imtezre r2uoanents,preoptamus"(Romusldi Salerniteni Chronicon

Rer.ital.Ser.,n.e.VII, 272 s.)



L'ANTICA PeOIULIONE DIALETIALE BEHGALGASCA

gte Tasto up gren cuestiongre trae gll intenditori se sl trattl r-sl=

o b

mente ai conpesizionl borgsbesche,s comingizre dal btuond.tanta,che
parlt d'unrozzo iteliene misto d'idiotiscdn(1) per errivers fino =
Qonkfni (2] eho sug.eviscoy di dirfsiddare,zlreno par rolte delle ane
tiche vcowmposicioni tlel loro varettere borgilssco 3 si trat

4
gy B LLERnGo

gondo lui,non tento di documenti di poesls volfure belgontata;
pinttosto Gl uocumensl 4i culiura bargoDnaosou,

Cl sembra che le linee risclutiva di fele zontroversiza posgung egeo=

ENa BEALD prszente Che 1 EAEE volgard sono s1 loro primi

it

pagdi letierarl : non bhanho uny tradisions divergn dalis latina,

11 dilpletto,affinats de docennl,forse do ssogli

di uso,non possisds
Entors,0 possisdc sppona letente (4 ol vorrs un

insasno come guels

1¢ di Dente ger trarla sllas Iuece) thtias AuELia dalicaty varista

egpresaive She oclorre ulla srondesza della poasis,
2) Tatii 131 serittori doveitern avvernitirs

di Dunzta

1o stszza0 malesgsra
11 Cntele andewva cercando tre i volsari d'Italia uno ohs

fosse i]llustre g,cardinels . aulico,euriale(3).Troopl modi aspraessivi,

lmmediztamenta logati o fatti Loceli,continzenti of zono in ooni dia=

letto,perchd uesto posas sodere ai uel respiro di universalita

the 3i zdiizz alle intuizione poetica.Bisognava nobilitare, :niversse

lizzere il proprioc disletto. Ed =coo come 3 el gruappe ¢i dialetii

ha,per cos! dire,un nucleo centrale comuns y Che &,proprio per ruesto,
Privo deil provineilslisci dei velzeri singoli:se

rvirsi di seso eras
gia une forcs di nobilitasione,che poi

L
[

wliture del posta poteva
erriechire con vool e wodi presi sltrove(4),

(uesta poirebbe essere la forma pin antiea,da metterasi accento a qual

la uguelmente antica,ocke ricordande la compliutezze latine,tante pin

sulenne quento piu scolestica e retorice,ricorss al latino per ingen=
tilire

1 suoni del dizletto e gompletzrne le parole smozzicate,.Non si
reintroduce 11 lstino soppientato del volgere,ma 1z Tlessicne,il suono

Plu terdif, quando 1l tosecano par 1 suol presi intrinseci,siz o

o #2530 pilh vieine =1 Iatino,per 11 genio di Dante,per le prauinenti



|:':|

ondizionl politiche & per la ates a posizione geografica di Firenze

gl endre inponendo,slla ouvis italisne corperalnente disperss ma gld

unita del rosjoso Tume dells pesio one,le lingun comnne,ellors 1's=

rienterumto delle veriz repioni svviesne in - uooso genso & lo arppeo

gl pobilitcrione cel gisletto =i tradurrs in toscanizzezione,

Coskoche 8l pud sbebilive i1 sesuente procogso’

&) uso Gel disletto,nobiliteto epl lating o 2o0i disletti effind
(vedi woneto per 1'Itilie setientrionala)

b) uso 4:l Gizletio noviliiato de forms tosaene » orocuzione i=
Pida di dirletho toscsnizzato o di <ozcano contaminato ca
Lorme GlelattslR locsli.

¢) usd dolld "italivng,

Quedte Sre Fnol sovsovo,eons di fitto seno gonte, ésuars precedito
da in derisdo i woduzlone diclatiala TR pey quel volperd ai que=
11 1'inties peturs o Lo oowdisioni csgterns hanng doncesso ma Tro=
pria esprosslone {pes. il siailisne).I1 1la*inn dor peata SOPPresan
i uaasto avslgivento,foie nully Ry di viokhento
il cugs rivelato dallie composi=
zioni rizoriate 33 Totlsiis Peiziel{1) : un'etinolofis del nome laria
e Uie sercfresl in versi dell'Awva hiorpis,
Le prouu.ioni dizlettsll nure 51 evranns ancors o rrocesso ultimsto,
e sUle Dor uks soria di scalbrimento iinrutstico o in periogi di
eaisl spirituall linsuistichs,
Per un sontrello viroreso 4l  uesta sohemstizzesione bisogna tener

fonto per il bergasaseo di un fetto nun indifferente : quusi tutts

T

la produzions ei & glunta attraverso codici del g2c. XIV o0 posterios=
ri A1 ehs vieldirs con ogmi probabilitd il rimanezgismento del te=
8to per la nrodu-ione piu ssitica.

La pli gran parte della produzicne dislettuls bargenascs dal '200 al
'400 € comvosta ii leudi @ difattd nlis vers e proprie laudi son da
ggilungere Ju tiro ritwi givllereschi (bullsate @ aonirasti)idiciamo
Per quello che 2i sonoszee,chd rolto pateriale & ancora da cercare
tre gli imedisi(6).01 sono inoltre due parafiasi d:i dieei comanda=

menti,di cul la pit enticn se louds ron ¢ serviva tuttevie come Ires=



ghlers,polche fu trovata L

coneresatl della Miseri=

k3
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i
ks 4 = - ' . = i 1 - Fai § -
gordia(7).8 aiscone ancheé 4 quattro riteri srion escona dn un unhitu
chiesasticy (contrusto tra frate sonlesssre e nenisanta; sBontrasto

tra wna ex-suora ¢ La wsdreseuntrasto tra monzed 2 studsntes;bullats

i

5 oy

del wmrito geloso,fottosl coulesgore d2lls woplie) =i rimans saupre
nel jlwiti di quello spirito reliploso che € sieoislmente della lets
teraturse lowbardsa,la usla in ouestl secsli prends nome da Upncoione
da Lodi,Goerardo Pabted:hio,Rovesin dz Rive,Plstro du Yarsesapd e Gia=
gokine Sz Verollid.

Una volta micore @i ha lz rifprove cogd 2on &1 possa treseourare 1o ztusd
dio dells ddszllta reliciose,ssnza correre il perivolo di svisure 1a
fisionowi= €1 weets epoos.tli id.sli e le aspira-ioni che epingavas
no #11 uwonini del Copune 21 rinncvaasnto hdnzo un sicnifiecsto reli=
glouo L0z &0l0 Sphlzegz G Un Llsto 11 sargara del LbEdkbd nuovl ordini
mendicenti,cell'=zlt>g i1 pul_ ulzre tenz=ce di rovizenti ereticall e
Ll'enbusizsus che igura sseca

recionl.x Dergewo il I.Venturino,dice lg croncen di 6.Villani( &)"per
le euw eXTicsel predicne counnosse sd sndere a Homs € ¢l perdono pid
di tiseiril: locberdi,partili uonini o4 £1t ri,1 quzli...s5i spoglies
vano dello cintoli in su & €1 bettevens un pezyo urllmente",Core in
tuessi eniuvelzsud, ol nellsa possia relisiotn unonime di guesti ter=

Pi¢Gi ceprizic wel Terrenico he purdficsato da intemperanze ed indis

i

da 2 giu ovengelie=s

[

geipline dovevs Zicrire in uns rinnovatza e limp
visione 4.13n s ¥ites

Le due cowposizioni pii antiche,uns parsfrasi dei diecl comendamenti
8 una Saluteeio Virginis kerie ei troveno tra strumenti noterili che
venno dal 1253 al 1288,zvvertenenti sll'archivio d<lla hissricordia

2 Ppol passeti allaw Civies: Biblioteca.



Notes al capltolo sesto

(1) Storia degli iteliani,Torinc 1855-1856,I, 208

(2) &.c.

{3} De vulgari elojuentia 1,17

(4) Froprio cosl vide Dante i1 linguasggio dell'antics letteratura volgare:
".se3lcut quoddam vulgare est invenlre guod proprium est 8remone,sic
quoddam est lnvenire quod proprium est Lombardiejet sicut est invenipe
aliqued quod sit proprium Lombardie,est invenire aliquod sit totius Y=
talie proppriumjet sicut onia hec est invenire sic et illud quod totius
Ttalie est...Hoc eniw usl sunt doctores illustres gui lingus vulgari
poetati sunt in Ytalia,ut Siculi,Apuli,Tusei.Lombardail et utriusque
Mzrchie viri"

(5) 1858,118 s.

(6) Rose & Zerbini perlano 6i molte leudi tracritte de A.Tiraboschi = an=

cora menosoritie.anvore Zerbini {G.c.,p.13} clta $"E.Librd serive : Je

pesséde quatre znciens wmenuserits des poesies populaires italiennes,

écrites en divers LEER& petols.L'un sui est du 1259 et cui est un livre
de confrérie,contient un grand nonbre da poesies en patois de Bergame
et Breseiajelles montrent que c2s dialectes dont pes sensiblepent vas
rié depuis six siteles (Hist.de Hath.,Peris 1838,p.177).Uno di questi
odiel ¢ steto identificcto nel codice Laurenzizno-Ashburnhamiano 11783
ef. V.he Earthnmaais,La leggonda del dlieci comandamenti in Stddi di Pil,
Rom, VIII,125.inche glil aultri fre,sempre secondo il De Bartholomesis,
81 trovent trsi codici Ashburnhemiani
(7) Cosi Rose 2,m,
(8) 11,23



1) IL DECALOGO

nomh sia de ccist ol di present
Bi des comefda )ndament alesrament
I guay de de peder ocmnipotent

A morsies per ealvar la zept

E chi i des comandament observara

In vita eterne cum xsto andere

Bl primo eomandameht ol di honorar

Sover omnia cossa ama ol eriatore

Cho lamma e chol cor e cho la ment

E in lu metfer tutt ol nosri(?7) emore
E la rason per gue no ol deblem smare

e vo maschnolte =0 vol chuyterave

Fer zo che a la sua ymagen el na Zormato

E 1o libero arbltrio lu sma dato

Tute le cose a nostra utilitad 11 a creati
E del so0 sang precios al nareconmperato

E su lz cres al sufril pesdone

Per la nostra redemocions

Bl zecondo comendamsanto de oghservar

El nome de deo inva nol menzonare
Ni in pesrzur ni in biesfemare

Ni in faturi ni ldoli menare

Non eri si indul c¢ha le rasia

Nl in wvanas cossa chi in sto mondo sia

Colu che ge sperzura biastema ol creatore

E queli che lo madise el digo anoera
In ybolatrl cre i miser pecadors
Ay cre ay indui et ay incantadore
In asse vise se po deo biastenmare

Unde vepd prego che ven debie guardare

In tol veglo testamento se trova scripto

Siant ol povel de deo fora 4 egipto
El fo un che biaatemava d=2o benedigto
E par parola de deo padre ol fo digames



E de fora ay 1o £i minare & gi lo i lapidare
B po vlide san grigore de deo ssrvente

Un fanti lo quol &&M& aviva zingul ani

El gqual blastema orist omnipotente

0l padre nol castizaeva de mente

E biastemando deo el padre en braso ldva

0l demon a g0 dispregio de brazo ilo tol(ava)
El terzo comandamento de chservars J

40 @ la festa de deo ben sguardare

Andar a la zlesie s 11 messi e udl predice

El nostro creatore de regraciare

Gon tut ol cor e no co la fe vana

I'a zo che al ne prestad in la setemana
A nol sze de andar tevernezando

Ma pover et infirmi revesetapdo

% ovra de misericordia ands fazando

Ii doni non de al bal andar cantando

Me tirarse la wvanltad dal cor e de la testa

Alora gusdeniaramo la bella festa -
Ceschaduna dona che va disﬂnastaﬁcntnl

Ala offende a oristo cmnipotente

E fa vergonza a zeschadun so parente

Com f1 une in %ol veglc testamento

Un bel sesempi ve dirc de prié;nﬁgﬂfffﬂ
Fipla de jecob = la era iﬁ'?éfiﬁédi

Tonzella alora plena"&i-fzﬁitadu

Novamente ala griva a una ziatde

Li-doni le vito'andar par le girade

Guella donzella fo prisa e vergonlata

E duramente ala fo lapldata
Li so dodes fr&duifﬂnl ten a dssenore

E 1i pio 1la zitﬁdn a gran forore
Homeni e femeni 's fentini encors
Per tay de spade 11 wmisi alhora
Perzo chi & fdoll 11 castighi per rasone

A.s0 che no 1i pechi per vostra casone
|



El quarto comandamento de observare

#

Se tu e pader ni mader tu 1i di honorare
Faic honore e reverencia guento tu poyw
Per.he 1i ta datl la ceren ol so sange
Ll nostril padrl che na inzenerati

E 1i nostri madri che in corpo na portati

A se mal noti e di yamo dati

E del =o sange eli na resaziati
Ali na aguistati laz roba con grade sudore
Unde ne posemo stare a grande honore

De non facemo cam fa lo re servente

Che non coniosse chl se serve de nente

Cum £f1 uvn ficl menescredente

0l quel eviva ol pader vegio certzmente
Ol pader era veglo stzslva al sole

Or udi gue fasiva guel re fiolo

0l pader che era veglo sl spudave

E el fiol laviva in schifi e sil piava

Per 1i caveli dredo =0l strascinava

Fin ad uno loco chel pader si parlava
Al disse 21 fiel p¥u no wme strascinare
Fin chinloga e strazine ol me padre

Chi bate pader & madar mal gne fanire

Co=l fara 11 so fiopy alor senza falire

Chi mel fera per zerto mal conve avire

Che yeshu eristo ni fara pentire

Qua de 1i son vegl de no abia vergonia

Toleme assmpio che ne da la zigonia

Quand la zigonia e vegia e nofd po volare

La zigonla zoven se la met a covare
B si le per casa cosse da mangiabe
Cuando un oselo ne da amestranento

Inprendime senza demoramento



El guinto comendzmento nisu fe morire
@ok cheor ni co la lerngue ni con sentire
Ni co 11 honeri guarda non salire
Che & yeshum crist farezse a despiasire
Le zobiz ganete crist ( a san pietro?)disse
Chi 2 gigdi fere & gigdi perisse

Se la morte de nusun ta conssntlse
Tu luleissi x1 cum xe tul ferisse
Ben che el re herode 1i puer non tayssse
Parche a 1i fi morir sentenzla de ye madre
Al deventa levros amantenente
El ven in fastudl assl et altra zents
E po se despiro stavesse de presents

El ssxto comandemento non di furare
Usura ni rampina non de farre
Volentera ol demonl tel c¢onsent a fare
A to laltru per forza ed a robare
A to ldltru ol demiéni te liga

t a satisfare 2l te molto gran briga
Cuzndo lomo & amelato al ven & confessione
Bl preitec te domanda satisfaccione
I1lora ol damoni ie da temptascions
E gl is dis tu guerire ben a zeschadu Tare rason
Se lomo mao in guela & no abia renduto
Pensa ben sal & salv o perduto
El septimo comandamentc non avoelfiurare

Volanteras ol damcni tel consent a fare
Perche do anime in quel fa pecars
E de lamor de c¢risto 1 fa aluytanare
Perzo ol damoni ol fa biestemare
Molti ne quista per quel peocato
Chi in tel via de la luxuris persevereraye
Con slzo ol damonl lo menaraye
Se in guesto mondo penitencla non faraye

Lamor de cristo al tuto perderaye



Fer cuel pecoalto bruto e deshonezto
Un bel gsszempi ve diroc manifesto
Al se leze che alera zingque e@itade
Morbi e grassi e plend de gran vanitadi
Homen e femeni o zoven in veritade
Usave luxuria cum grandes carnalitate
Per quel peccato deo 1li fe ablaszars
Se no tre persone che scaupa de lore

E locatvo comandamento =i obediente
Be non fa 1i falsi sagramenti
Tu biastemi deo cmnipotente
A voll provar quel che no e mente
Come f1 gquey do in tol veglo testamento
In tol vegio testamento se trova
Cueli do vegl s¥sana acusa
Per gue &2 no lay volu consentire
A 1i disse che in avolteri lz ftrovano
E per yuel du vie{viz)fi lapidata
Sovra queli deo ye manda sentenza
Uanpiel profeta ven e dis allore
Questa sentenzia non e iusta seniore
Cum sy liva acusata falssammnte
E lepidati lor fo duramente

El none comzndamento non desiderare
Laltrui molier ni fiocla ni serore
Che & yeshum cristo farestu adesplasire
De davit profeta ve voy dire
Lz moier tolgse ad un so cavalars
E po ordince & ficello morire
Dep ye mende langel e ficevol pentire
Al fi penitencia de gquel grend peccato
E po di so fioli se wvifiel trebulato



Un de 1i fieli zazivae colla sorore
E 11 eltri fradeli scl ten a desonore
A 1i ulzis amen ad irz ed e furore
B posa coptra el padre ss revoltaye
Quande caym ulcis abel la tera a de ecrid(e)
E de guel psccato lustissia demendava
Po un di cavaler guel acsalon uleis
FPer guel pecad che davit zi comis
El Jdecimo comandamento ocbedlsel per reson

Non deslderar laltrul possessione
Tera ni vini ni boscho nl masons
Caval ni bo ne pagras ni ronzon
Fer invilia caym ulzls abel
E 1i fioll d& J=zcob vendi so fradsl
Fer invidia 11 zudel alzi cristo belo
Fer invidia se deafa zisad e castei
Per invidia se met guers e rasia
B molti personl sen met in msla via

(Dund e ve preago eristo selvatore

Ceszen mort s1 treys de dolore

Quey che vif de i1 dia vite & onore

Colo de Berosa del presente torvators

De desi comandementi ne pio la legendd

Da mala mert erist nedefenza

“s0 gratlss amen



A4 2V uns lungs cowposislone 2 perdsdi monoriml,con base endecasil=

'I:

P e

labicz.ono li pubolicuzions del Blondelli(l),f:ztte distro indicazio=

ne del Hose,nedl dello stesso Rose,dsl Bairiteli su eollobiorne el T4

raboschidel tiedeschl JoWrdeh e WV FSretes ¢ del Lovk,venre 1o sty=

die: del Ne Partholowaeiw(2),

Benohse psssuno 1tehnis mal GUUBNNET0 100 dovireabe esserael difiiocnle

derinirlo wn ritwo picklslesco, peciclusnte nell'slta Italia,
dove ol siulleri i zhbe sdoleitiore un'invasione(3),non maned llop=

posicicone &&dhbalifdidad allis loro faelle seurrilits 2 le raazione si

espresse nellq gondunns dolis Ghiess(4)e nel bentative di servivei
Gellz lorg steus: arte a Ilnd reliploui ¢ i1 francoscanesimo finird
peD eresrre in: weste seeolosicglullasrd 44 3o
Gui vive ftre lz-rishe ls foils ohe iha 11 wmetn @ "I vo d'as
seolté, =0 vol elipyizrsve(d)iun bel sssepi ve dird de oreseate W=

g1 che Texiog guol e fivlojn vel eseupio ve Zivd smnifesto’,.Non

85.4I0 lunThal fda cuclile Toste popoiszsrd 4f cantastorio cile son durate
Tin 8 &l mo2lri iornl 3 rendipenvi~ciunlisri Ohe o TiTavesho La
CE i

Lpezhe,seuenuando fullo caiterre sprnerlts 1z storiz di Giussnpe,
Tugs in Sgittio,o uni filsasgroces sull'sniee o sullteternith,
Core tuits le ¢sasate popolerl s'abbendonz & un riitne ricorrente,piut
tosto ok coneniudersi in une sehesa prefisso,cns la rips teellegine
mediata,oitenuta por lo pil deil sestuntivi in “ore",dagli avverbi in
"uente'e in nodo epeosisle delle desinenze wverbali dell'infinito i "a=
ATE, SLaTe, fuerasre, revesetundo, cantendo e xando,soc. M. Quando ricors
e una parois diivicile ig rirn canca(6).
Jel cantafuvola 1'autore pogsicde il narrerc storico,oppetiive,senza
CoHLOSioni,eapositivo 2 1a Tacilith con cui aceenns a cuesto o ruels
1'ssenpio,che neenche bens ricords o cho non sempre ='adatia pl fa=
50 & qui,p.es8.,981 acconna alls "fiola de Jaceb":Dinae?(7).Ha Nina non
fu lepidute.forse o'é unas sovrapuosizione con 1'apisodio del libro
dvi Giudici 19 : za neenshe cuslla donna fu lapldata(8).
'

bersamssce 11 iigcploso?

'U t=1

rite d.1l0 studio del Te Partholozseis lo =i era sempre debto,suche
°¢ ton molte riserve e diffidenze.Le lingua dafatti,fin Sroppo chis=

ramente non bergemasea,ginstificave 1s incertezze,Si pensasse pure a



una nobilltazione attraverso un apporto pil generalmente lombardo,si
pensasse pure al modo imperfetto di scritturafd,2ll'incertezza nella
grafie di suoni perfticoleri e di gruppi consonantici:era un fatio
che non sl riusciva a fissare neanche una peculizritad bergamasca :
1l'articolo varia tra "el" e "ol",non c'é dileguo di n davanti a den=
tale,la base alt non muta.Considerevole invece 1'affinitd colla lin=
gua di Bonvesin,Uguecione,Gerardd e Gizcomino da Verona,insomma coi
poeti lombardi dell'epocea.Che si debba pensare ad una specie di vols
gare 1llustre per futta la Lorbardia?

Restava ad ozni modo il codice bergamasco(9).

Ka venne il De Bartholomasels a mettere in campo altri due codiei : 11
Laurenziano-Ashburnhamiano 1178(L) e 1'Ambrosiano E-5-IV-12(A).Ne ven
ne fucri una sorte di mistero di cui ecco 1 termini:

11l codice bergamascu{ﬁ} contlene atti noterili dal 1253 al 1258 : & ve
ro che FBrater giudica le scoeilttura "einer ganczes Jahrhundert jinger™
di quella degli atti notarili,ma la lezione & cosl corrotta che si de
ve risalire per forza ad un'altra di parecchio anteriore : guindi fi=
ne duscento,inizi trecento,

I due codici A e L scno dal De Bartholomaels attribuiti alla meta del
sec,iV,eprartennerao a scuol® di disciplineti e furono scritti a Bers=
gamo. Sono molto meno corrotti di B e pilu completi(10):restituiscono
molte rime mancanti(dove in B era caduto un verso)e intsre coppie di
versi,

Il testo di B,pur essendo pil zntico,non solo non raprresenta la le=
zione primitive,ma non & neanche all'origine di A e L. ! A,L,B deri=
?afcbhern,aeﬂﬂndu De Bartholomaeis,da un codice pia antico perduto.

A imbrogliare la discussions contribul il fatto che il B deto da Ro=
sa e da Lork (che dice di servirsi della trascrizione fatta personal
mente da F8rster) differisconc parecchio fra lorojnon solo,ma il B
dato da De Bartholomzeis,pure essendo ;uasl costantemente aderente

a guello di Lork,(11),2e ne stacca ¢ualche volta in modo assolutof.
La traserizione di Lork non ¢ diplomatica,volendo rendere intelligi=
bile un testo non corretto(12):il De Bartholomaels dice di servirsi,
elmeno per i versi 1-51,166-204,d1 copia fotografica.



Ltautore ¢ chiaramente indicato in A e T, :

Colo de Perosa del presente torvatore

D'e desi comandamenti ne pid la legenda(13)
B manca di nuesta sottosprizione,
Tramonta cosl il mito dell'origine bergamasca del Decalogo?
Crediamo che si,ma non nel senso inteso dal De Bartholomseis ( dAi
riginale =i vedrad che ¢'é asssal poco nell'mntica produzions berga=
masca) ¢ ¢l sembra infatti che si spieghino meglio 1= gravi diffe=
renzg esistenti tra AyL e B se sl pensa che il Decalogo di B non &
guells di A e L,cioé non € quello di Colo da Perosa.
Ci spieghiamo : il testo d4i B deriva,cone juello di A e IL,deriva da
un archetipo toscano perduto,&&& per lo pil colla sole mutazione del
le desinenze,senza toccare la disposizione dei versi(14).Di questa,
diciamo,traduzlione B rappresenta una cattiva edizione.Pil tardi,nel=
l'avanzato trecento(15),Colo da Perosa rifa il ritmo,servendosi del=
l'originale e forse della versione gi& esistente e 1o sottowerive :
el ottiene cosl A e L, L'ipotesi non viene avan:uata per smor di gzlo=
Tle paesane o per semplice gusto di ipotesi : ¢l son dei fatti da
Splegare : i codicl tutti bergemaschi,le lorc non piccole differens=
za & l'assenza guasi totale del dialetto.
Dal codice trecentesco di Jacopone conservato a Bergasmo(dslta 7-15),
il Poresti( Glorn.St.dellsa Lett,Ital.1904,p,357 s5.:Ber la storia di
una lauda)he copiato un'altra parafrasi dei comandamentl : 26 versi
alessandrini (due settenari a:coppiati) con rima baciata 12 rer ogni
tomandamento pid l'introduzione e 1'augurio finale,Di particolarmens
te berzamasco non o'é proprio niente : di lombardo sl,per qusnto la
prevalenza sla toscana.S'acvorda col decalogo ptecedente per l'ordi=
ne dato ai diecl comandamentd 3 59,79,69.FPorta il titolo di

CERTI RITHIMI LECEM PRECEPTORUM
2 ne diamo 11 testo alla pagina seguente,



Certi rithimi decem preceptorum
GChi vole a Iilo piacere - = com luy senpre goaudere
le Jleze de sapere - &% com 1'opera tenere
Uno dio adore - sopra oghl cose amando
cum fede e iustiecla - in luy sempre sperando
Lo suo nome sancto - cum reversncie nomina
che chi ben lo onora - sard com luy in gloris
Per nullo modo zurar - senza necesslitade
justicia e timore - con certa veritade
Lo 41 de la dominicha -~ ¢on ognl festzs sancta
senctifica con le opere - a tuta tua possanza
Padre e madre honora - che Dio l'a comandato
ze gquesto non facestl - sarestl tu dampnato
Non odiar il proximo - non lo scandellzzre
e in corpo no lo ofendere - se tufd te voy sslvars
non robare non furare - néd F:tri comperizre
chi € cason del male - convenoll sztisfare
sla molto cauto = de may non fornicare
tutl 11 sentimenti e & 1i penseri guardare
May falso testimonio - de toa bochas proceda
che questo il segnior - 8 tutl senpre veda
La moglie del proximo — za may non volers
per guesto sol venire - assay fiate guerre
La roba de eltruy - non abbi in duaid;riﬂ
cha questo vitio torna - a tutti in vituperio
Dio ne faza fare - gli soy comandamenti :
@ in vita eterna sempre - con luy star gﬁuﬂtn%i

Amen



Note al Decalogo
(1) Poesie lovbarde Inedite del seo.XIII,Milano 1856
EE] Lo Legeendas dei diecl comandementl di Colo da Perosa,in Stddi di Fil.
Rom. diret:i da E.Monaei VIII{1912)p.125 s.
(3) Berionl o.o.,p.207
(4) 18, ».200
(5) Fra Bonvssin da Rlva tMeerssnssskild voy volgariezare
11 emistrementi del Cato,chi 11 wole aldir cuytare
a utelitade de wolti azd ch'eli se possen accustumare
tuto 2% che fatiche sia,volio gquesto diate fare®
{citato da Berteni e.c.,p.319)
(6) Si osservi "predice" o meno che sis corrotto il teato
(7) Gen,3r
(B) Il Rosa(o.o.)oembrs acuennare a due codicl bergemaschi,poiché,mentre #
tutti perlano di atti notarili del 1253=-1258,1lul paria di strumenti di
findazione della Kisericordia 1248-1258
(9) I codici & = I denno vendegata
(10) Neli'episodio di Dine neon c'é lepidata,che & un errore,ma vendegata.
1 Sestn di Lorek ha 191 ‘versiisquello &i Rosa 189(ne mancano due dopo
il v.T7)iouello di & e L 204
(11) Veramente il De Bartholomaeis toglie 11 testo di B dallis Ccrestomazia
del Monuci,1l puale si H;Tvﬂ di Lorek,il ou le si serve di Zerbini,il
quale & infedeliszimo ai test
(12} ¥on importano le wvarianti tre Hosa e Lorckimeglioc hosa
(13) Colo da perosa $ censTalments ritenuto pismentese of.Bertoni 0.2.325
{14-} Cosl si splesharebbas anche l'asuenza cuasi assoluto del dialetto berg.
(15) A confinare GColo da P;:naa'pal '300 piuttosto che nel '200 non si fa=
tica,polchéd nen si cénosce niente di lui.
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29 Salutacic Virginis Marie

Anche 1a 3alutacio Virginias “apie 4 data dai tre codici cha contens=
gono 11 Decalogdl).Besendo tuttavia sncera sconosciuto i1 test o di

A e L,ol alfidismo unicaxente al vodloe bersemssco.

Fu putblicata prime dal Ross,dal Biondelli su trascrizione del Tirae
boschi e finalmente del Fdreter,di eui si serve il Lorok.Unad volta
tanto le trasecrizioni concsordsno,a escettusrne rualehe leagere varian
te,evidente correzions d'un testo cattivo,

Lo schena meirico € ancorsa di due pericdi wororimi,cosi da far pensa=
re al $eC,XIIT cous per 11 Tecalogo,anche ze le serittura & del seaq,
XIV,el vuels percid 1'essegnano P8reter( citato dal Lorek) e De Bars
tholonmaeis,

I1 testo € ben conzervato fino ul v.20 : 4 versi sono buonl non man=
ga la ripa (szlvo i vw.16=-1T7,d0ve nerd il testo dev'essers corrotto,
come &1 rileva dall'unica lezione ditfiszile)(2),sia essa da attris=

5 u a

pairsi sl1lo soriveno o pli probabilmensd & urna errata legione zia
in uso).

Appunto tenendo zonto d#l diverso stato di conservaszione,bisogna di=
viderls in due ccuposiziond stecezte : la prima (vv.1-20)¢ parafra=
891 dell= 3alve Rezina , 1l& seconde (wv.21-36) & parafrasi delllAve
Maria ,unite yui dallo scriveno o forse gid cantate di seguito,vista
i'ﬂffinitﬁ dell'argomentol3),

La ricostruzione dell'Ave Merig sard forse poseibile pediante i co=
dicl 4 e L,che znche per il decelogo E&brressntano lezioni migliork.
Hel dodice B ¢i son solo quattro copie di rire su otto(4).

La conclusione ("vo presari.,")dice chisremente che si tratta di laws=
di di Disciplinati : si trove difatti tre gli strumenti di fondazios
ne del Consorzio délla Eigericordia. Anzi tenendo conto che uno dei
Pili grandi argomenti,il primo,per i laudzsi,é appunto la Vergine,ci
saremmo stupiti che due leuwdi,senpliei si,me cordieli,commosse,nel
cul ritmo &d&&egsé monotono,steskikes plano,s'adagia come un senso 4di
tranguilla fidueis,ncn fosaero stzte usate da wualehe confraternita,
E' pill evidente . ui che non nel Decalogo il dialetto bergamasco per

le numeroys parole ed espressioni;aéfatak e forse oid ¢ dovuto alla



milgior conservazione del feste, Comes concludere allora & incertezmse
linguisticne di altra composizieni zll'eselusione dal patrinonio dia=
lettale bergamasco guesta o cquella conposiifone,ouando aui si ha il
caso che la buona lezlone aprere berganssca? Le relazioni tra le
o}ganixﬁaziuni dei diseiplinati inmportavano certamente scambio di
lsudi,che passendo da regione a regiocne si corrompevano.,Il sito dal=
l1'eriginale probenimnza sard da rintrsccizre sepvendo la scorta di

redazioni nen corrotte : ed & i1 nostro ceso.

e ve selve Virgena maris

Che tut ol mond ol avi in baylis,
Vo pregarl guel vost fiol

Che in ¢orpo el portesef senze dol;
Yo al pregeri per delsz amor

per no & per tug I pecedor,

Repgina donz de pletad

Alil pecador dey humilitad,

Per la legrezZzs che vo portasef
guand in celo che vo wmontasef,

O nobel stelz che d31 cel venina
Sevori 1i enipi che axo ingina.
Pacsemo prego 2 Cristo voras

Che sl ne censervi in ls bona pas,
vel ne conservi e si ne guard
Cham siz daffis dal fog ternal.

Et hanc 8 vo dulzisem pader ne

A vo recomzndi lo spirto me,

Et hanc aavo virgena Maria

Vo recomandd 1ltanipe mia,



Ave liaria de grecla plena

Dowinus Zecum o salve regina,

Ave Mariz de srande seisncia

e ano gracia de far penitenxio;
Quanyg venierd ol di ds la sentenczia
Che wo sia denens sl nestra seniore,
Cum dulza wente vo luy parturisefl
X1 grande fests 11 angey fasive,

& ilora Icsel mader graciosa,

uend sulla cros che vol vedigef,
Granda doya al gor wvo nevessf

Ilora fosef weder doloraosa.

AVe mErla vo en cle lodata

Devens » Oristo siu nostra advocata,
Vo pregeri COristo Virgena Meris

Che &l ne muntenis in la sancta disciplina,



Note 2lla Salutacic Virginis “arie
(1) IL Bartonl sorive (o0.c.,D0.233)1"Da Brescie abblamo 17 uns perganena
del 1253 una esposigions della Salva Regina™.
(2) Il testo si polreobe zboastanza facilmente restituire ceosl :
Cal ne counservi e si ne guesrd(l tal)
Ghem sia daffis(?)del fop eternal

norcek d& invece d1 dafiis fesfis t da desfesa?

(3) Del restc che la Balve degine sia compiuta al v.20 lo si vapisce dal
senso conclusivo degli uwltimi versi

(4) Perd l'ultiva coppiz pud considerursi rimata wettendo invece che dia

seiplina disciplinia (rima con Maria) : nel racconto delle pessione

o'd una riuwa tra via e disciplinia



3) TLa PASSTONE DI CCISTO
L'zrdore mlstico dei flagellanti freeve stimolo dal disprezzo del
corpo visto come lo considerava Jacopone nella Contenzione infra l'e=
nime & 11 corpo :
Sozo,malvascio corpo lussuricso engordo:
ad omne mia salute sempre te {trovo sordo;
sostienl lo flagello d'esto nodose cordo,
emprende sto discorde ché t'€ ¢l opo danzare.
Ma netpralmente 1l desiderio della macerazlone non 81 traformeva in
amore,in canto,se non per 1 due motivi giojosl che si ritrovanc in
Jacoponeiecco il primo: ("De laz penitenziz)
0 elta penitenza & pena en smor tenuta
grand'd la tua valuta - per te clel n'é donato,.
che ¢ poil il francescano "tanto € il bene che m'zspetto - che ogni

para m'é diletto,

Ed eoco il secondo: ("De l'amore de Gr%stg in 2roce e como l'ani
; eslidera de morir con lul®
L'amore sta sppeso - la croce 1l'ha preso
a non lassza pertire.
Vocce currendo — € wo me ¢os appendo,
ch'io non possa smarrire.
Ca lo fuglire - ferlame sparire

ch'io non seria serittc en amore. .
Guegta ¢ la raglone pik grande : Cristo € lo specchio dl1 wvera peni=
téﬁﬁa?ﬁulla carne dolente si lsveno le note incitatrici del canto(1).
531 capisce cosl come siano tante le laudi della Passione,i pianti e
i eorrotti nel repertorio medievale(2).Solo nel bergamssco,tra cuels
le pubblicate ce n'é quattiro,tutte in codiei del sec.XIV(3).
BI"Chi wvuol odi d=1 nost Signor
Chi vuol odi del nost Signer
cum el mori con gquant dﬁl;f
che ve dird del ﬂuma¢zamuﬁt {3
HRRtTe FHE2°F1v8Eoiriaiding.

Ma no ga sal trova chl. \



Quent cum 11 disipoi Christ cenawva
X1l Tortement lu suspirava;

Ds : un d= vo me tradira,
Puz & la cena questo sara.

THg 1 discipoi a Crist guardavs
E sant Zovan Crist dopandava:
Magister mi diri a mi
Bhi sara cuel che ve dera tradil.

Christo le rispos e tel dirb:
Cuelo & ¢hi ol pa e sporziro,

B sent Zovan molto streml
In brazo a Christ stramortl.

El s0 discepol falsament
De sire fi lo tradiment
Basand la boca lo tradil
Tug i1 digeipoi sen parti.

Juda el vendé :uel traditor
Trenta dener ol so Signor,

A modo de un ladro si lo mena,
Denangz a Ana lo agusa,

Ana respos con gran furor,

81 1o inquiri per mal factor,
Tost a Gaifas ol menare
Che al dis che a le re di Zuds.

Denanz a Gaifes Crist fo menad
E si aspieva Cristo beadj
E tu guelo che se fa re di Zude,
Crist ie respos nl bo ni se,

E Crist 1le dis xi hamelment
Per que mo def questo torment,
E ho semper parlad palils
Beat color che me averd intis.

E un de lor ls ma levava
Una goltada si ye dava;

E Crist ie dis yuesta reso

Per gue nme def senza caso.



A una colona ay lo ligave
Tute 1la nog ay lo frustava:
FPeccad no £fi a nuei Zude
Che lo sangue 1le ve fina in di pe.

Quant la nog che al fo frustad
In le done che al fo mened
Denanz & Piled,al fo zoused
Ane e Gaifas ge la pandad.

Filat sl dis &2 guey Zude
Al re Erodes vo 3il meneri
ﬁpm al vora vo sin fari

Caso :ados a 14 noi trovardi.
E 'l re Erodes a Cristo guarda,

Oum gran furor si lo domanda.

E tu guel che se fa ra di Zude?

Crist no respos nl bo ni se,
El re Erodes comgnda

Vestl lo das de porpora,

Fer Tasen bef quei Zudi

Per gue a nei vols in lur credi.
Cum furpr si lo ménava,

Dannaz & Pilat al lo scusava,

Cescadu cecida e fa remor

Dignala le mort senzz demor .
Pilet Zude sil fi frusta

In Iﬁ doma sil fi mena,

Caso no so trova = guest doctor,

Toli Eafahan che le malfactor.
E tuo comeza a ériﬁh

Che Gristn faze cruciflsa.

Se tu nol fe 1ustiﬂia

Denanz a2 Cesar tam zousa,
Reapos Pilﬁ#,i ma men laf Et

De che ol voll ziel dad, I

A dos ye mis ﬁna eros

Per dai torment plu angustius..



=

s2i #l fasiva juel Signcr

In terra spes per Tar despoy

E par me la fececla ve spudava

E de spl pongenti 1'incoronava.

E zu la crog ay lo drizave
Li ma & y pe che ay linshiccava
De grandi dolori che al senti
Foco fo de me che af nol mori,

E Jesu cridava Tort
Per 1i grandi peni de 1= wort,

E per 11 peni ch'el portava

B molta Z&&e& zent lu =i szlvave,
E Jesu Criesto si el angustios,

Sid ho,dis in plane vos,

Ased e fel 1s de 1 Zude

Mz to non wvol ol fiol de du.

Ay pe de la cros 1 fo xi grendi plur,
Non ne al mondo cor cosl dur,
Che no planzis pmorsment,

Ozent Crist fa gran lsment.

Sancte Meriz pris s d4di
0 fiol me tom fe morl,

Cuant a te guardl fiol me bel
Ol cor e passe 4d'un cortel,

0 fiol me gue doye fa
Flu in guesto mondo no voye stej
quando Tu nassis a pmalegre
No vege ben lo dolor me,

0 santo Zoazn dilecto me
Ve la facda del fiol me
Sanguanenta fina in di pe
Se al fo mai dolor ol mel

‘0 dolor gran, tu me fe morl %

L'anima nmia tu la fe purti,x

Sin i Zudd si ed piatad ;

Dol fiol me tanto Sormontad.



0

erbor forwmad en ¢ros

Al me fiol cosl dols,

No le da Sormenti cossl angustios
Ay member cosgsi doloros,

po s¢ volse a sen Zovan
Che stava 1l dolent e gram,
E po le dis,o Zoan me

Da mi se part ol spirto me;
po se volaiva za le Mzrise
Che pleansiva tuti trie,

E dis sesor gue dovs fup

Ch'el cor me ae faent.

Marce te gream fiol me gar

Zosn & mi gue demo far,
Crediva avi de %i oconfort
rer %i fiol voref la mort.
fipl me de pistad

Asse ai to ta abandonad,
Sela romagnio dolzo fiol

Zoan & mi atem in gran dol.,

Parjem fiol me che ten prezghi

Ii cum le glaza mi delegui,
Spasso te guardl cum gran dol

E de sangue fiol € ¢l to color,

Tu me lzssza3d ¢osl fantina

Per tua pader & per ancilla,
E te nudrighe cum gran delcet

Quek mey Zude te ma tolet.

sic vo gram signior Zude,

Rendim & mi ol fiol me,
Credim a i la veritad

Che a 1le 8ignur del regnic beat,

E po regucrda vl so fiol,

0 lus del mondo de te me dol

Quan a te vego xi stramortid
Da grant dolor noy pu corir,



Po dis o dolzo Ticl me,

Ko me lesse viver de dre,
Consola i e 1i seror

E lz Mandalena che ho dolor.
Jsou Cristo le respos,
Fenine,ie dis 1in plana vos,

E te do Zoan per to car ficl
Chs le no possc star cum e :=ol.
tu Zoan le di gusrda

E per meder lz= di ama

Cristo guerda =2l flrmament
Cigmel so pader de present.
neder me & te recomandi

0l spirito me che te lo mandil
Abtassa £11 ogi o stremorti

Ltenima 11lore se parti,

Longino ebreo no demorava

Cur: una lanzae l'implageva,
Donde sangue e aus =i rne insi,

La luanel sol 31 f= scuril.

Cuant a la vid ol so car f£1io0l

Che era mort a xi grant dol
Caziva in terra strangossave
Per che pl fiol 1a abzndornava,
11llora fo plang engustlos

a2 1i do verti de la c¢ros,

Lz mader crida o ficl me

Cum gran dolzor e ta leve.
fiol me te vege sta

Su la eres xi Tepuss&

Che tu no senti za plﬁxl‘algur

Me romagni cum grand dolor.

Flu ze turba el ma? al vent

E 11 stellil del firmamarnt

E i morg insi de 1i molimeng
\

Quant ai odi xi graj tormeng.



E 11 plaziva Tortement
La piwndalens verauent,
E 1i Merles planz e plurg
La virgina sanoba e pura.
0 zente guarded ol me fiol
Se al mondo fo ma dolor ni dol,
Guarde cum 1 ste 1 ma s 1 pe
E '1 1ad ch'e ferid dol fiol me.
Guel che fo santiflcad,
Del Spirito Sancto fo apnunciad
In dol me corp cum gra dolzor,
Iia non perdl le sua flor.
0 Gabriel tu ma seludas,
Iader de Cristo tu me glemss,
Te mo benedis ol fruto me,
Talet me l'a i fala Zuds,
L'sngel respos,lo salvare
Meder de Cristo chi tu vore,
Al terzo di te aperiré

Luel che tug ne selvera,

23|

san Josep e Kicods
Tal zo d+ 1la tros ol ficl de de
Quand zos de la ¢ros o deponud
I vupl che al fo che a tera nud.
41 moliment Criasto feo portad,
Ii Marie dred ie wa plurant,
Ired i v Sencta llerie
Che sostenis Bo se pudis,
Lo secondo di ehe Cristo moril
Ta Mendelene gil gqueri;
Curl onguent precios
Da onzes Cristo glorios.
E sre sesg0 ind compegnie
Li Marie che fort plenzive,
E 1i si ven el moliment

01 sabato de doma per tewmd.
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E multo fort se lunentova
E 11 ksrie o lg béada
E 1li 21 era ol wmoliment
0 ¥o wes Uristo d: present.

E 1i guarda dal destro lad
Vide Gabriel x1 splendorad
L'angel &1 ye dis xi humelment
Que andef circando xi de¢ present?

Ol corp de Cristo ande circendo
E ello si € resusitande,
Torned indred,did & san FPeder
Che al sia fort & aleger.

Che in Galiles aperird
Al d1 de Pascua ch'il ne dird
ALEgramani indre torna,
‘La Mendalena si lo guarda:

E 5i era un orto i1ld a p=
E Jesu Oristo dentro si andéd
La Mzndalenz si lo guzrida,
B 81 ye dis,o srtold

S'avrestu novella del meystsr ne,
No me toce zo,dis a le

© Gaurdei ol vis sil cognove

El dolze COristo sl tol de p=.

Indred toena cum grenz dolor

Illora dis & 1i seror
VLo vezud) ol me Signicr

8'il1 vold tocha cum grand amor.
Chi vol sm':rvi a Jesu Crist

i so pnﬂcaa aia ben contrié,
“*Pmnsa lebito de la caritad

.LE_ﬂcnﬂ_tcrmaya en campo bianch.Amen.



guesta laude fu pudbblicata dal Rosa,il quals dalla carta & dells
seritture giudicd i1 codice del gee.XIV : non diversamente & da cons=
cludere per la lingua.L'originale,posseduto dal Borsetti, & andato
perduto.

E! un lungo poematfto di 63 quartine(4)di versi & rims baeiata,la eui
tzse sewbra esszere 11 novenario tronco.

La liggud presenta el sclito elemsnti spurl di altri dialetti settens
trionali(5)z meno che si voklias ricorrers anche ad influenze Provens
zali dei moltil trovaterl : si veda "senza demor;Llongino ebreo no demo=
ravajglaza,

Zeriche non ¢l sida il dileguc di "n" di fronte a "™ & 1'articolo zis
incerto tra el e ol e non alano mei risolsi 4 gzruppl pl e g1 ("plure,
planzivs,inplagava,plana,plu,gleza”) ;11 dialetto ¢ inconfondibile nei
sostantivi e nelle forme verbaell,flikiés Ci sivede perd a fizncc lo
aforzo di nobilitazione: riprende voei latine ("algor,inguiri,cogisées=
ater -ﬁhe in fine diventa meyster- e =zncilla") e adomera FTorte & ds=
sinenze che non sono pill bergamesche,ma toscane o quasi (Pzoltadan)
avverbvl in ment,imparfetti verbzli in zva,

Tutte gueste contaminazionl erano tanto piu facili,quanto appunto es=
Tano nrmerose la Passioni in tutte le regioni d'Itelia : per le Lom=
bardia ricordizmo cuelle di Uguccione da Lodl nel suo Libro e quella
di Pletro ﬁa Bezczpé nei eucd Sermori,a cuil son poi da agziungere
tutti 4 canti uzbri e toscani che giunsero a Bergamo nel repertorio
dei Hi%éiplinati t Jacopone ers senza dubbio noto (6) e cosl purs
Rani&fﬁ'Fésani eolle sue compagnie di flagellanti (7).

La rnz%ézzé del dialetto che rife forse laudi d'altre regioni,pii
DﬂmPDéEu e-ﬁettc,dé quasi un sapore di parlare engosciato,roco,che

perd riesce = ingentilirsi cua e 1&4,specialmente nel pianto della

¥donna,dolorosanents umano.



b) E auasndo guardi la tua faois
SBullo stesso codice del sev.XIV da cul 11 Hosa trasse la lauda pros
gedunte,il Tiraboschi copibd un'sitre composizione d4i 16 quartine : a
ozni strofa é agéiuntn la zaroly planzi,come un triste ritornello,
zerbiniag LﬂruﬁgAs riferiscono le Primﬁ45trgfﬂ @ 1'ultins
E' un lamento della Vergine,che ripsts i motivi comuni 3i queste com=
pogizionl,ma che otiiene lo stesso una sus vivarita.hi'ultinse atrofa
indica senza equivooel la destinzaziona e g provenienza @ azneora lauda
di Disciplineti.
L'eble gia 2 citare L'Ascoli(10) per un veras che,dice 1'Ascoli,non
gi capisze se Eia'laiinﬂ,pnavunzalﬂ 8 lowberdo("romeni plu fregia cha
la glaza"), Ma & una purs coffBicidenza che in unc stesso verso 51 ri=
tro¥wing plu e glzza B suscliere cuesta iopressicne jisolatanents 1i
abbian gia broveti nel componimento enteced nte(11)
E guendo guardil la &B& tua Ffucia
¢ romegnd plu fregla che la glaze
#p&r;hé 2 1'¢& guaste ¢ spudszada
e del so esser disfizusads planzi
0 fiol me tu we eri dada
per signior e per podeatad
i darme zoys e alegreza
_' "2 Tuto m'é torned in gran tristeza plangi
= 1_ per z0 me parla & si me di
3 che demo far zoan & mi
: ge tu no me purli &' woy mori
ni de guest mal a' voy guari planei
egscadu di to uw'éd abandonade
lse no zoan 2 la besds

! vuela che & nom la mandalena

che portz megd dolor e pena planzi



e} Partets core ¢ vene & 1'emore

Le terze leuda oulls Fus-ione ¢ upe balllate a schema YX-AAAX-BEEX,

i siudista del FDPEHti{TE]:Hu avevz parieto il Rnsn{13jpubhlican=
done 1 versi 1-6,20-3A(14)ds un manoseritio poesssduto del Borsstti,
& cho cra & alla PiblPeivies pai 5+9,9(fondln Tiraboschi).

Prima del Foresti,d.Salvioni(1%)na uveva datse una versicne codasca
da un cedice membrenscea dells Zidl.lom.di Jomo : in un primo tenpo

1'assegnd 8l sec.XV e pol alla zeconde metd del XIV(i6).

Cogl 1 testi eran due rquollo del sSzlvionl (M dall'entico possessore
il Mpockistfi :] .0 dal Hos= !E:‘ It Forezti ne trovd un terzo sul

recto delli'ultine feglio di guerdis d4-1 coulece iaceponico bergsmasco

(3£

restl s2'eccorse che le “"piloinde lsauda™ non ere 2ltro ches la fusiona

delte T,15)(17)viele colictenione cervl dea spla,perchs il Fo=

d1l un Tremuento 4l Yacopone{18)con una leuds rote in Lowmbardias 3 41
rineneggiemento doveve cssere popoiure ¢ forse avvenuto a Bergamo,
dove clreoleveno wojte Jendl . Teoleta lé lsude lowbarda ( nei zodici
M,B,B' € deta dal primi dus wversi e dagli wltimi dediel),il Foresti
riuscl & rirtracciarle in eliril guittro codici
Riezardiano 1473 €.1C00¢ & R!

3 1502 .99 V. w1

1666 .8 v. Jq1

Magllabeshlano II-IX,57 .14 . Hgl

pilt un testo ms. asoiunto da un essoplare conservato alle Cuirinies
na(V-XIIT,31)ell"edizione di Jacopone,curata del Beneglio(1514).
Esaurito 1'es:me dei testi rizese il dublio : bergapzses,tomosce,
lombards?

A parére nesfro si tratta di leuds umbre-toscana,che diffusa in Lom=
bardia ha assuhto,oltre elle mutazione di gualche parola,dei timidi
colori locali,

_Aﬂﬂhﬂ in quasul termini,=i proverenhe per lo meno un fatto inportenw
tiﬂﬂlmp a ¢ormuel piu volte rilevato : 1L uwinutn 8 frequente diffonders
si di.iﬁtteratﬁra togcana,il che costituiva gis une soluzione di fat=
to al ?rmhlﬂma dells lingue,il guale si imporra a tuiti 1 teorigzatori

Qi riferiamo dal codice B'' la perte che non & di Jecopone,



Partete core o vane & 1'amore

Vane a YTeghu ¢he in croce 21 more

0 cord nmio che se¥ zosi duro

pla cae @ La prets del uuro

rontte alla erove & videzel Chrisvo nudo

¢ aul ne fa lo pléanto della iua falsitade
0 coro miv ¢4 3¢ wossl aerrato

ghe con lz pige me pari &&g&sipil.eto
Tena & 1gsu & nire el gostato

cne 1i fo Tatvo volo per Lo tuo awore

O core mio cnevorissi tu fare

su nelle croce voresili tu nontare

e non Te intdreschse da selire du alls scale

che ben selli 19 nostro sexniore

d) Zentz che ani COristo d'amor

Dal diretiorio spirituale in appendice alia regola antica(zec.XIIV)
dei disgoiplini di S.hiaris Haddalenz & staeto ricavato un sltro oin=
plento dellia Vergine(20) : una bal.sta di 11 strofe col solito sche=
ma metrico,per veritia non sempre conssrveto ¢ ¥x,ssaX,bbhbx,...

‘Il pensiereo in ogni strofa & espresso seconde un procedimentd fisso @
11 priwe versc & 1'evovazicue d'una psrze del corpo di Cristy prine
della Passione ("o testa wiz bella,o ogii mei bey,0 bocha mia belle,
eca "), 41 SEEDnﬂﬂ e il terso ls dipingono invace nell'obbrobdRo del
FPatire tresfirurato;il seoconde anzl & fisgo("quaido 8 ti vezo...fla=
gelat,revufzta,obscurat,eco.”).Cosi le ballats assume L'aria d'una
funeber litania lamentosa,monotonz.Si finisce perd anche per accors
Eircihdella puﬁgrté spirituale del compositors,s guella meonotonia,
chepoteva apperire avvedusa smorzatura di cclori in un'arie oprri=
mente di melanconisz,espressione di unafissita contemplativa,rivela
alla lunga deficienze tecniche e limitetossze lessicell & gli sgget=
tivi hnllﬂ,ﬂﬂgelieatu,illuminutu & ococurato fenno lﬁ spesae di tutta
la poesia.la cu.le perd ¢ uscita dallo stedioc del dizletto goffo,

pesante,e s'incammina sicurs nella sus diciture spigliata wverso il

E =l



toscano,B' facile spporre ul wodel'o foscano,poichd guesto proces=

dimento,per élr cosijsnstorico del courpo del Sigrore era comune(21 ).
dents ¢he sl xristo dzmor
Vepnl pisznzil la pacsis
i B0 nuria Al oor trinth
Per wip fiol tepnive crist
Lo aie speranza el pe aculst
lioriy leonw) G8y pecosdor
Aente
Fiol ma Tel & ansslicat
tand e be wopl X1 Tleagelat
DeEdli zade grpeidicet
B gesccan te ub ebandonel
Lente
Peraona mlabel.a e ven Tormedg

Como 8 vego sribulsads

Lls

VUTE puda e & defpoyads
Przdito Tossef dal trsditor
Lente
0 tezte mia bella & sbionda
Cowo 2 te vego rebufals
Da apl pongenti incoronsta
Fina 2l cenerber passa 1 spi
fente
0 ofll me bey 2 Illuwinat
wuendo ¢ ve vedo xi obsourat
De vive ssngue osi bagret
Fin a ls barba sover
Zente
0 faevizs mie Bella ¢ anreliceata

Cuende & o ve*ﬂ xi cha&ifata

P%ED%F esgg%ud% ughdgﬁ ore

Zente



8 boohe in belia = anselicata

Oorio ¢ te wveg o mssetlicts

s Tele e (=2 szseto sbeverata
Per szfisr 4i pécisdor

Lents

O Brawd mei bLelll & bexn informocl

wands & va vaegsl ai gestisi
Cua doy chdocdl acuti voy siti inciisdati
uiie stang sverti per limﬁecuadnr

Lenie

Q 2000 i vel & ben Torsmdg

E

Dal oo e doy po Tuf inplageds |

Cons 2 te vego [

I wenpaenis dw doy ledro
Lente

0 fianso me bel & <owslicudo

Chne Ue une lenza fosii pas&u&@

Sungue Suwin aque si inscite To

iy
H

5
Fer natezel 11 pasdador
Lente ' ;

Q0 gambl e pedi belli anzelicad .

| e
De guesto pale non ay meritat.
B 14 zud« si ve ha insganat 2
Matut in cros par 1i peccader 3 AR
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(1)

(2)

{2/

79}

(3)

(4)

(5)

8y
(9)

Note slla Pessione di Cristo
Tn una lauda bergamasca che vedremo si lejhe 1
0 coumpagnl metif in schera
bative forte & volentera
la pessio de Dlo poslra bandera
g 81l fet alegrament
Un elenco molto incompleto lo si pud trovare in L.Biadene,La passione
s reaurrezione,poemetto vercnese del se.,XIIT , in Studi di Fil.RoM.
£,267 s.)jcf,De Bartholomaels,intiche rappresentazioni italiane,ib.6,161s.
¢.Szlvioni,Ls contenplzclo della passic de notre senhor,i10.7,132 8.
V.de Sartholoma=is,“audi dramcatiche e rappresentzzioni sacre,Firenze 1943
E.Rhe,Testi in volgare lombardoe del trecento in Arch.St.Lomb.1937,67 =,
F.Flora, 3toria dells letberatura italiana,kilane 1940,1,363(Lacaessiones
31 -Cristo di Hicold Cicerchiz);Baftoni o.0.,0p879,212,238,331,332.
Quella che Zerbini(o.o.,p.16) d& una ventio paenitentium con 1'inizio i
21 pe dle crus fo #i HErandi plur®™ a che dice di 22 strofe,non € che
rami.ento dell'alira t "Chi wvuol odl del nost Sizgnor" :alpeno le strofe
a2 1luil riporiate non zono 2liro che le strofe 24-29 della lauda citata,
Ma Zerbini & sclito riferire arbitrarismente in fraw.enti, tanto pli che

gita lo =t

i)

g0 codice dells leuda intsro.i BHeno che il frazmmento sig ris=

petuto sul codil

G
i

Hosa ometie la

W

7 strofa e non tieng conto eha L lintroduszione nmencs di

alcuni versi,dz inseririi zpruntoc dopo il secondo : al terzo verso difat=

_ﬁi comlneia zid la nerxrszlone

Appare due volte il verso : "Crist ie respos ni bo ni se"che si trova in

Uguczione aa Lodi(v.799) : "ne hon ne reu"

(6)

Non sard imutile ricordare ehe a Bergesmo & conservata sopia di un eodioe

(-

di Jzcopone

of, Regola dei Diseiplini di S.Marie Meddslena ,nell'introduzione,I molti

avcenni alla had alena fa penzare ﬂh@ gervizse a questa congresgazions
0.¢.,p.15
u.n_,P_BT

(10) Areh,Glot-.1,302 |

{11] %1 uunf;unti rer i1l suo sapere provensale anene guesto verso

L
Tauande T nrasis n relegral



|2) "Per la storia di una lauda" in Ginrn.ﬂt.Lett.ItEl.¢4{19G4Jp.351 B.
ef.E.Parocopo in Arch.CGlott.7,302:6.T.A50814 ib.1,310,449 s,
13) 0.C.,D0.344
14) Tento Percopo che Foreati dicono errardo 1 Vvv.l=-6,25=-32
15) "La passione & altre zatiche scritiure lomberdenin Areh,Glott.9,% =,
16) Giorn.St.Lett.Ital.¥, 303
{7} Per l'ordine delle strofes i due codici bergemaschi son concordi,mentre
M he 1,3,2,4,5,6,8,9,7
18) Como 1l'enimu plenge la pertite del suo amnore,s3onc usati 1 vv.1)14,27-34
M s'eccorde eol testo di Jusophne Per l'ordine di successione dslle
cuartine 1,3,2 & confronto del due codlcl bergsmaschi
19) I1 Hosz a stento riusciva & rilevare trs parcle bergamesche & cosl
Zerbini ¢ oregie,preda,piscssa
20) Pubblicate da C.Agzaz2i in Berzomum 1934,3,222
21) I1 Tiraboschi traserisse un'ultrs lauda della Passione per diseiplini
da carte del '400 (ef.Zerbini o.c.,p.17) : comined,
salve CGesu Crisfo salvator superno
Kisericordia misericopdia padre eterno
E l'anime col corpo gsuardi de lo infernn
Misericordia Gesl agmells immzcolato
Salve Geal Christo tanto flazellato
Alla colonna nudo se! ligato
Pl sputo ¢ dl sangue per tutio sa! bagnato
Miserlcordia Gesu ne l'orto inginos:hiato
Ma- qui &€ 2id evidantensnte superato il pericde della produzione dias
lettale e sianc all'itelismno.Anche questa laudz ¢ fatta sullo schemg
d'una litania,che richiema un'antics Parma di preghiera.Nol diretto=
rlo dei disciplini gid citato oi son due invocazioni di questo genarae::

una in latino,l'altra & un misto 4i latino 2 italiano



T
LT

4) LAUDI DFLLA MATONNA

Abblemo zid datto della doppls lsuda del gaCc. XIII : trall XIV e j1
XV sl concscohe zltre custtro leudi in onore di Matia 53« pd1l cui 1a
pliu antica,a ziudicare d=lle lasse moncrime di 12,713,714 s3illsbe che
le COMPONEON0,Stombra 2ssare qualla del cod.psi 2,6 dell Bibl.civ.dd
Bergano

aj B ve Eaiﬁﬁ rayne da l'ansel ssalutata (zec.XIV)

8i trova sullo stesso codlee del zlosseristto latino—-bergamaseco,

di cuil s'é parlato.In cima alla prins pagina & seritto i Exclamatio
ad gloriosam Virginen heoriam t e sepue un'orazione in latino.Quasi
in fondo slla pagina,a caratteri rosszi, : Ezo Jacobus de Verdsllo
2eTipsi- isvam orasionenx : scgue la nostra lauda,

Secondo Contini (2) i1 notaio Jacovus,dh cui si trovano roglti del
1350 al 1372,sarcbie zutore non dells Salve Repina,wa dell'exolama=
tio.Chisud perché al deoba Tar cuesta distinzionelCerto 1la sottos
sopisione " efo.."si rirerisce Leglic al’a exclumatis che non allg
Selve Hegina 1 cueate perd ¢ scoitta ancora dalls stesse mano & duns
yue del notnio Jaoopo.

L'ha composta Iui®Hon sewidizuc(3d, our ritsnendo la cosa nen solo Do
8ibile,nuprobabile,data la culturs del notal,alla cul formzzione Ro=
landing Pasaeg; erd sul Tinire del '200 in Bolosna aveezg agoiunto
nell'inzegnamsnto le rezole del bellio a:rivﬁera.e,dal"ﬂuttare“{ﬂann
porre"}e dalla lorc abitudine di riempire Togll liberi,margini 0 ocu=
stodie del Tibri Instrumentorum con note surigse,santenze,versi las
%igi e volgari,in oui di tente in tanto evadeva 1'anima del noteio
dall'arido formulsric dells sus =rte(s),

La Salve Hegina & interrotte al v.22 & manca della prima conscnante.
(D)e ve che forse doveva venir seritia in Eranﬁﬁ & decorate.

Vi abbondano gaﬁﬁini foernuini bergamaschl,benché le iivﬂﬂaziuni sian
riferite quasi nella forme latina,di cui € facile il ricerde.Né =on
Tisolti i grupri EL ZL.

Complessivamente =4 tratta di uno breve raccolta dal grande laudario
che 1g preghiera latina litursiocs nedisvele e nﬁ;11a~vﬂlgar¢ Trecents

aveva composta per la Vargine, Par m3sa fiocriven nei canti le simili=



o

judini,che paione & volts sbocslate del cuore di prandi poetl @ stels=

la mattutina,roza blancs 2 verwdislia, stella Dizna,piena luna novells,

plive doleoe.Anches neliec aosite scoppis us e 18 1z Dellezza d'une

figure inselitz,zhe he o splendors delle 2o0se vorgini,dei Piori in=

Catti : "Denedstz aisf,romu neta do epips. . ovloshe senza Lell,

pel agelutata
I'ls

De ve Eﬁl?ﬁg??idﬁi%ri parag divi
hose del peredis ¢ flor de uel zardi
De wa szlve medono de tut ol/ mont reynoa
AuTors recplendent e stells cetuting

De' ve splve splerucr de le fo christisna
Fiu pisplencdent a hellt che la stelle Diesna
De ve selvé Jucerns de tut ol mond comune
Piu areseent & bells chel s3]l nil cala luna

Do ve galye pavatire de le 2i%ina seola

it
Cleevid vortat ilmont 13 ¢larditat divina
Benedstia sief culumba senge fel
Lt quel impsriurdsszf guel ch'd plu dolz ola mel
Boneadtte eisf e'avi frueciificat
Sual susvissen Tiug che n'e reficiat
Banedette gief c'svit imperturit

el chs n'z roden,..:



b) Madre de Dio clie nostro si@gnor
Fia recente dells preccaente,Ba sempre del sec.XIV(5),appartiecna al
direttorio dei diseiplini ai S.Marie dedealena(6),
La forma netrien di ao,bbbX,cccxX, ...
L lingue sresssts un notevole lbridisme di tosopnog e bergemasco i
agcanto a volentera (ecarstteristicanente bergemszschi gli avverbi in
E},avverbi in ent,italieni ; aclanto &d espressioni toscane ("o pecas
dor fati penitentia").uelle bersemesche \ffela cum grande reverean=
$ia").[nfine esprescioni comunil alie laudi toscane eppaiono gui sens=
z'zltro riswerdo ul bergaussco ("wadre de Dio che nostro Signor - Ha=
ble merceé di pecocor").I versi dells priws strofs sembrano troncati
solo p2r dsr apperenza oi dialetto o tune tredusione maldestre,
liadra ds Bio che nostro siznor
nebia marco di pessaior
mE0re e noy poeccapdr triss
lizdre de dolze yhesu crist
sof%el fiol impurturist

Che na dat noy ssalvation

e

whe -dio salva tubts zent

fedn

e

o R e

L)

851 crist onnipotent

o)

iZ0
i OF

batut =3 durasment

L
ey
L

e

10 ¢l wmori per nostro aror

-

13
Facemo prego al salveator
Feeemo prexo a2 la regins
Uhe zegchada de la compasnia
Faza 1 soy placiment

O compasnl metif in aschers

Dative forte e volentera

La passic dea dio nostra banders

E il Fet alegrament

0 peocador fati penitentias

Fala cum granda riverantia

Chel se& aprosma la sententia

Uhel convenera render remso,.




Dio te sz=lvik dclze regine
Guells che e fplens de gratis
ta plase chel ata salva
e gusste sndoe chie pe dinenine
) vepzine gloriosg o pura
ey tuw pletsat deyos venlure
LURE Dossz vaulr la tue Tigurs
pells ohne = xi prastiosa
Lo guel denang a Uristo se roposse
st w0 fev 0 ait slohuna soese
Gh= & ldbima nie Tosse sTovosd
Or 4o preal tu wel perdoni
E tuta hore statia s zl ne dona
Che hablia slior cunzaschaduns
Fege e ceriteas & boha véentura
Gho goreone mristo ontpotuns
a) Ave templie d4i Tio sszorato teaio.
Questse tersa invocarlone aulla Vargire & 3tata copieta dal Rosa da
un framnento di 1ior. 31 proshiere posseduso dul Borsetti,che &
della fine del '300 o dszli dnizi 4a=1 *400.
Hon el pud escere nes. un duoblo sulie sua lingus:toscansicns snzi
B8 resztituismo Iw fopsn boscenid al. e poche paroles dizlettali(brase,
pdase)ai versi 5 e T otitenicro rire perieste(braccia,piaccla),con
questo schema ; abu,bob,cec, 2' de noters § i1aportandola dalle To=
‘Blana nop si ¢ sentito il sisozno 41 dielettizzerla,.
Ave Tempio de dlo sacrato fanto
| Verglne -santa lmmeculata o Dura
Lemers degna de spirito sunto
Maria ferma sparanss 2lta & segura
De chi se fida ' sotto 1= tuz bress
AT
Non teme.de perire ss tu nsi cure
Gracias per nol domsndere te plasa
Nenei &l tuo figlio vargine becta

Che voglie a noi la sua pietosa fzeoia



d) Merzd ti ehizizo o verzene Jeris

Fu pubolicata d= A.Tve{6)11 usla Zindied che I1 aelice par
dasl aseo.iV o XVI,ron & pere ltoricingis 235 f9sti che gonsiene,l cuas=
1i gquindl riselirabbaro n otd yih crtiche
Wa g2 cueato mul ester vers por 1o posate di Lieorerdo Ciustinicn
(1382-1246) ,non pud esserle aisratfonso ger L npetrn leude,che non
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Notn £lle Leudl delle Mdonna

r1] Eﬂrbini DI¢|’FI18
(2) =.c
f3] gs anche : "“ezo..

:Lorck c.¢.,p.88

e
m L3

cripsi" si dovesse riferire zlla Salve Regina anco=

ra non la sanretmd @ "geripsl"™= ho comprostotho coplato?

(4) A.FPinetti,Svaghi lettwersri di noteil berpomeschi,in Bergomum 1928,6,92 =.

(5)
(6)
(7)

Pubblicets da C.A
npgesie popclari
in Glorn.S5t.dells

talieno ¢

af . Bertonl 0.c.;

" ;?:Eﬁi

221 in Bergozum 1934,

tratte da un ma., d=lla

i B=

Lett.Ital. 2,149 &, Si

¢ i 152 corte con vario conteruto

(8) Eecof le lauda del Belcarl
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1le
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e per
ara

EL
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ohlurio

3, 221
bibhiotasa nazionele di Pardigl
trotta del ms,1069 del fondo i=

a zoocittura

Verzine lMaria

di Ddio madre e

Sposa

che non truove posa

per la pens nie,

dif=atto

moro se non mi soccorri
moro del dolor constretio;
peccator eclonna

nmondo irpsratrice

s dOrrE,

wua leg-oledris
sette gllesrezes
tante tue dolcezze
tun figliel meszsia

dolces anima mie

(dall'ad,.dl Torino 1926 p.87)



5] POESIA FPOPOLARL tmUEAla

aopaPbe stato davsers streno cue il popole bLergowasco (popolo e poes
gia sempre intesi senze slpgpificovioni pouwsntiche ) 3i tosse espresso
asoliasivarente in liriche Telip icee & & verd ¢he Tortve,attiva fu la
vite relliglosa del "200-400 & Bergazo,sd zunehs 1o erssie aiutano a
provarlo CoOme 3%¢ pid eosdnnnbo,ia non & posaivilég che solo religio=
ga fosgse il eanty dol papels,la peesia oag 34 diffondeva perchd ri=
gponfents al Tfermente della sue vity,scaitta eolla sus parolaf inoils
siva,;rozza,lin. silzta.

81 gonoasono Jifavel slwens r soupgonimentm 4l woesia profana ; po=
chilt)ye non bastentl & iliundusys tabid 1 soefitimenti,ls passiond,d
turbamenti di une vita iavensu.lero nell'sdatia gerarchia che 11 mes
dipevo aveva ssputo Tiszgcre fra 1 suol fZdealli,ssnmlificerdo 1n witae,
indirizzata verso weue Calargmunie clessifeat &ET*mtﬂrna,l'nﬁﬂra l'a=
more ),cuesta povertsi ¢i infcrmucicns non 2 4a sonsiderzrsi grave.
Anche dove € sincers,la poeslz pelilevale ha wolto dol convenzlonale,

nel costante ricorrsrs dei wovivi & Dio,il re,la donna,;venitad del

i

e = tornasdi.

mﬂn&g}la sorie,il SsEvellsre,s ruchl gus
d'amore § L'acore geloso,l'amore

gaorilego, L'auore coutrdsieto,cas son poi in genarales i teni comuni
di tutte la poesi. sntorosz o di uslia e di oxnd evota.Qui se mail &
da-nnturﬂ che@f per un vuelche verzo,belfe o ironis,c'entrano sempre
preti,fratl o suore.Segno 4i 2xbiente corretto? I =sinodi del '200 o
'300 lascieno vanszsre enchs cussto,per suonte le tinte sisno pib fo=
"8che nei sinodi provinciali (3) chs non nei diccesani (4).Ma forse,
date le lotte relizioze di guelil'epooce,.2 tematica € sugszerita da una
astuta opuonskione.
a) Cofesando 1z mia lsfeta

1's1trsr & sant agusting

mg requersEs d'amor fino

ol bon rorico frate sbareta

A guelo sberetaz fratee

menando molto contrite

¥y¢ disse ol neo peciato

rerdtihame mia fallita

quendo venes =z far pertita



Madido vene & Tar partitua

Jui.ji-itt R lf;ﬂ_i-n_." Bdis e b

pal ‘e Gisss Birengs o ogphulia
biste 0l piutel de sslastn

e -eoloTr thGHE e RosSi
Tlanse in v e mla wmend
aredlia cHs SENTO T0IHe
eobud sie eosi viiisho

to opepasr e Lol & vono

wr Lo o Lo YebTE brunzs
Sdass dones dn verissso
G ononh Goniesso nesduta
slhie Lﬁu Urovi Lis DonTete
v agresser christlanitats
g va donendo Gt 2095tra
veneri ds Gnazz hoste
nefera 3ts nilae olavera

wa wOsEre ¢lave B Non o Sura

ro ve nlgo in fid

alt

e wmis a veniy per via

per dir 11 poocate wia

2 Hu me reguesto walle

& pOBER Ia ddnz=ndato

:a3a3a ehe non @ obIn asic
Tento se sapl lauwdars

shereta frati d'amors

che ye disse e voy provar

s® tu ne beon sarvitore

-

4 Casa S04 SenZa Temore

e meno sberedo frate

e ya disse sberitate

- w71 =mnda wmAdr ore A1T1T Tl mdEa



Elio ire oon bon talento
1a volbe we ceaobs
gl wedro el liovo jestsnento
Ge g2irco =Hoangd four ioto
ann gran dloss2a ce Lotto

et wme il asilaeBulare

e UoEEe kd LESSL BLare

Gum o piéna le bonels

P ocnel me sigsl porteati

i cdfa WD Titerasriti

riche soyes da We =vibiti

£1u Che s0urlietba in%a 1n grans
po She de 1n vosere guinitena
colpl de 8ts zie Tolusta

Fu troveto sulla zoperts 41 un 1itro cer 71340,cuntnenses lo inbres=

viaturs del notaic Deiiredinus Jehannis de Lino.(
Zerbini per primc lo puctlizd perziclusnte(5),disponendols come fos=

sErd quarsine di elessandrini oi Tidelmez2o,guando inveos & fanto
pil fasile la diswostzions pur ovtonsri,cells guala si ottiena una
ballots szile in oui la ghroie si saldend in rimes odns
plesse,Ripresa abbessirofs edad-dsea(6).2' un contrasto tra i1 frate
sonfessoras & lz ponitents @ 51 riscvive vome Fulti 1 contrastl d'amo=
re, L'espregcions violentewsnce volgory gssuce il tcno 41 uwna stupls=
te innocenza nel Tfrase;gisrs coperto,zllusivo,ricordando a volta a
volta lo stile ded fablisux o dells nevelle dal "300-%00 ,emnza aliro
velo che la s=mplicitd con ¢ui =i sspone il fatic,cosl de farlo pa=
Tere non lubrics.Uns forma ¢i resliszo §add crudo che affiorzua fres=
quentemente tra i tenti ziocni d'swors cle placsuero alle corti,
L'aﬁbi¢ntaziﬂna ¢ berzamescs § 3. Ea**tiﬂn,l'antiﬂa chiesa cheo encor
082l s'affzecia coll'ennesse convenbo dz uno zperone dslle rura sulla
Planura sottostante. Non eltrettanto =i pud dire della lingua,dove
non manceno latinismi,forme lombhurde 2 Tosizne, Forse & da vederci

1'influsso di altre Saebd contrastl auorosi.



A topiiere il wokito selenn ( :iﬁhiiata,rifiutﬂ,re5uj une fel Tpersos
aeagedl non g wolits I cUectd suatriEti: 8 e racioni sugiperite drl Tres
te oM aflé calugrpotoris obBEn volar gonvincere,ridordone piuttosto
pli prgomentl dl un poroends o s d-1 Decimorone (8 )aRELESREEESERS
h) A B et

Ponan o pasdnes Possts andary ge ne yoy 21 santo

SO LOfn GhReSLe wons hlongs donm aprosiats tanto
laaone arlare cerite fino
o ronlcuarne-in pooo ool mdo padring

Qy d2 logsg id golzanto s o te ao laso andsre

. Topde may avwsitirs slerava t@0pn0 8 Yorhars
#t 2onfzs3zeste 21 pryetn lp loo=higasnae

D Zeowing i Zertllle prestone Bha Gapa in poco
ahe vorric ster valete o Taveler col nerczdante
g golin &spne Yo Yego devents
1e can o chel trerndlizs tostanente pl irpdosszava
lo zelleso alla Taneatry mansueto se n andava
slds dontt 51 lo wide n 1 prider lo fipursva
wnl furdve guelo e I neo parito
Engo ye congyo 1o sorro rsl conpito
Lo grlusp & 12 IZapegstre awvreiensnie incapuzato
2 elr @1 no tenis oL volio rd essa Jomando 11 so peccato
. £1ls dons 8L digive Fllo soc O Yldando
o0 e dero Lo Sorao-che tu vae sircanuo
Tolasws meyvo & un s.bargers ohe noil volse a tuto ﬁfﬂ%%n
rezi pon un mpercedente el meo pecaio no te 1 ascondo
e dirte voy = tutte lz me ricthe
che sont inarorada d'un bel preyto
Con susl preyto & sen zezuds mille volte sot un lenzolo
perza 1 apo ello smznte piu che le matre lo fielo
se 1 pe meriso lo ssvesse el merivave de dolo
e e lo éigo preyio ill= cren cradenta

I
de tenirme zellata la mis penltenze



vroviene dallo stesso godice di dckreviaturs 42l 1340 & 8 siul Tetto

dell 'ulting piplins o vemle pubulics to do Z2evbini(9).B' un toma anti=

ao roccolto dal Weblisux (e chovalier oui fist sa Tewe confegsan)

s dal Bocuaczio (Creimeron? slorn VII,nov.V).

1 testo berguncses & In sondioionl ndetoss o mutilo,framentario,

& impossibile & lag ersi don esriezzacdls forne metrice & perd puella
gritice del due perisod mongriei,

Banchd i1 motive foooa dliromede popslere & noboy,el sono coincidenze
verbzli the fenno sospeviard 1o gonosesanze dol Boocacelo (™lo geloso
a le fenestra hrotnmsnbe Inesvagnto - ch'el no teniiz ol volto ad es=
ga domendo,.." @ "I1 o0 e welio conse; noeso vefriendoe  ancora che,..fg4
egli ateveggse mollty weswo IA H oiucuio inensicagli occhl...™.

ninto yo donsro 1o sorno rdinl oeconpdida L ..=-fA20 te dero 1o forno che tu
val sircando® & Weo sues Llovndn Tebs ohe lo%i derd cuelio che egli
VE CBTGRRUD. ..~ o vide besne nel vide fal nardto ¢he ella gli avevs

data le wals pes un").Hi poszobbs poolunsers che 1'uomo ruil come nel

|=ta

Boceacoio € un seracnte,mud i sz she 1 merasnti dissratis dagli affae
ri & sunerbi Jdel.lu phova ricchezze sone per lo piu i marltl gelosi
& heflfati della soveilisztics medisvile.Bd & gequa qul come nel Boom

cagcdo (10).8w ¢ utsta digend nzsa fo

m
o
b
[
i
ol
o

i
I

|_I'
=

data osseznata da
Betoni{1148ine '200,ind:i '300,s=rsbba senz'altro errata.Troppl parti
a]

golerd 5T a0x

I::' e
i

¥

razzerio : guelli salvati,vives=
gl sie pore,hen l'aris 34 fvezel’ind in up wmers.le Roincidenze potrels
bero risalire zilo aohewc,al senovaccic tredizionals,ds eui attinzono
indipsndentencntz Biocecsio e 11 neotalo.*z=ntoc pik che & porla alla fia
ne del '300 o'd 1l difficoltd della forns oestrica antica.

I1 Bettoni le distribuizce in versi brevi,rimuti s no,mentre lasclan=
do le lunzhe laa. e del codiecs(13) ottenismo ilnoto sistema di versi
]munarimi.
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Volio stare gl mio pinaere

uesto mondo velio podsre
Piny no vollo ¢szere sopcta
Fe monastere piu servire
Che durasse stl martirs
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vudigan 0

‘nel 400 aveva ormai

rivelanta dalla
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#1 risolve in unn
Ticl peritargi a

Inaantenihili o panra
g22DTia

il 2 YT B i

a4

tnezia

UL

poatl a

hallo,pul l1icata da Ive dol cod.ital.1069 della .

unlla stas da cul & tolta Merzsd ti chia=

s opidica
sonvento condontang la vitae 2laustrals

voiglla eetta che hanrno di sposarsi o

widere.B siezous godsre non =i pud 'senza danari,..
Lin wite claunstrale cedono 2ons seny peso sotto 1l

due spaalimanti ¢ la visa claustrales vive gui solo

e dus monachs olia garedcieno nel desoriveria cos=

nepolo cops un inferno.

“uripse veriontae del sontrasto

ls madre restia,dobe son voei di

di sbizndonats solitudini(i14):;il desi=

vinl:

TanTo opia anto dalia Tormata castiza=

Twe, dirla de=i_a
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=
R
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gan maeno ood Hersd janzi ci

plyra weno. i berganssocoe ¢'é sole qualehe pam
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=

neirimonio di duize la Lowbardia,con fermina=

8 toscane(15).2" distribuita in ottave di

'arp gette versi)pid il ritornello.

'400 = Torsa ogliretla carta 55 porte la da=

servirasi de1l agigloetto,ccsi cowe sSuoUesss

luoge & une produgione vernacole,che staras

cuerer letterstura accentc a cuells Toscana,che

imposto la sua forwa a tutta 1'Itelia.
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Nobe alla Possls pogolure srofena
(1).Molte cose =i devono essers pirdute o molte sono da scoprirsi smari=
: tagel per ggeupio son rimesti in redazioni bergemasche del 500 o D=
steriori.oul maritagzgi o unae sommaris Yibl.B2lotti o.ce, 2,316,330
iEJ-Su questo argowente £ un truno treseritio dal Rosa(o.2.,p.354)da una
garta posszduta dal Borsetti(Bitd.@lv. psi 5,9,9),01 sepores netSsucnte
+to8CanN0 In cueste wunds non te fidere
Se tu Le fice vy te insmnore
Quesio wuncoe te da ficli

Belll & srasdl o savioli

GraxnGl perzantl che pnay
Tu 1i lesai quando fu te ne wey
& qualitto 81 %1 tolle tomen) contristeto
Belil caze o ftore ¢ palaesii
donde Tty tooredivi stere
Apgrandl asii por goders
Gazens tuti gucnti in terra
Hone parente ni cardinals
i pape: ni proyio ny diznitade
Ghi posez fuzire ni schivare
Lz morte ghe Dio ts vol dare
3]'ﬂf quello dell'anno 1311 iz Rer.Itel.Soript. IX,541 =.
_'utFiﬂiFEi,blﬂGQG dioceeseno,..Zi8 citato

E) 0. Glorn.St.Lett. T521. ¥(1663)p. 457 .

5] ﬂ.uf Pe23 Fu pol pubilicatz ver intero dal Lorck 0.0..p.90

I} P“EEln Braccinlini ha uno narrazione siwmile nelle sue Facetiae
H) llihuﬂh o 11 romite della Tebalda 1t giorn.3,nov.i10

?j“ﬂ-ﬂ-.p 25501, Lorek 0.6.,p.92

LD} Vﬂrﬂmﬁﬁte in Buecgaecio é Natele,m. vi silegge 1 "Ora appressandosi
i 1ﬂ festa dsl Natele lc dorna disse al merito che,se zli pizcesse,ells
| ?uluva andard la mattinze d«lla pasaus a2lla chieSa...."

11} ﬂf.lu Btudio del D2 Bartholonaels,Un PBremmento bergameszco @ una novels

el

“}m}ﬂ del Decamerons in Seritti vari di filol.dedicati a E.Monaci,Roma 1%



(12)
(13)

(14)
(15)
(16)

(17)

0.C. ;D202

La prima dells setie strofe di 3,4,5 versi,nsl codice é scritta tutta

di seguito senza distinzione di wversi

Trteressante ancie un nguarte breno : contresto tra unz monaca e uno

students : ma ¢ in latine ¢ .uindi non pertinente (cod.Sigma,4, 3

Sempre del cod.1069 fundo italieno della ;ﬂziﬂﬂzlﬂ di Parigl

ef . G, Carducel,Cantilene e Bzllate,Sesto S.Giovanni 1914,p.49,343
B.Levi, P esia di popolo e pocsie di corte nel trecento,Livornoe 1915

P 37 8
"pssone,nresofie, zovaneta,inzai tra le parols dizlettali alcune sono

gertamente non vergeuasche,cowme il verbo butiao



ﬁgllu ultime composizioni s8'4 visto il

La linsus toszcen: a Bergano
peawageio da forme 1bride a forme
dechsamente toscand, Chiecergl perché s° ziungaal tosczno & come
chiedersi 11 perché del prestigioc 41 tel dialetto
Ma come e guando £ penetrato ¢ 8'é imposto & Bergamo 1l tuscano?
Voglicmo dire,lzsciando da perie ovviawente ognl guestione di su=
Pﬁl‘*iﬂri‘-ﬂé,é possibile stabilire tempo e nodo di influenzs,per 4
quall quel dizletto che,a causa del suo genlo o della forzas storis
ca tche =i chiamg Dante,Petrarca,Boceaccio,doveva pravalere,ciunse
e prevalse a Dergmio?
Non intendiamo,& trop.o evidente,traciicre linee rette di derivas
zione, né flssare momenti detercinisticd sseurdl,ra so0lo indicare
fatti e relazionl,chedovevano concludersi necessarizmente in una
pacifica supreuazia.
Eccone uns serie di cul & lcpossiblile contrelliere la gpecifica gras=
vita,pur non potendosene rifiutare 11 peso ! sono Iatfi a cui ab=
biamo gid acceuratc e che ora riprusndieno,pesr cercar di illustrarli.
1) L'eanigrazions desll ssudunti,di csui si constate lacresenza in
tutte le universita,dove gualchs volta pol si ritrovano come inse=
grnenti : Perigi,Montpellier,Pavia,liilano,Padove(l),Firenze, E*
un fztio questo,diciame cosi,preliminere,di sgombsro,per il gua=
le il diasletio & seLprs mLenc ab,rezzato & usato dalle gente col=
te,che senze dubbio doveva preferirgli il latine della scucla o
i volgeri dei.centri che comincisbeno gid ed avere una letieratura.
2) Lo stesso fenonent ¢ prodotto,sebbene su eltro piano,dall'emigra=
zione pili gensralmente intesa : la corporazione del Caravana che
81 stabilisce & Uanova,i profescicnieti che ssercitano lontano
la loro arse (medici a Pafo,Venezie,Napoli,Pirenze(2);ingegneri
come Alberto Pitentine & Mantova(3)),vescovi bergamaschi ik al=
tre cittd,dove portevano la loro femiglia(4),mercanti(5)e pih tar
di stempatori(6)e viagglatori(T).
3) Dal sec.XIII =i intensificano le relazioni colla Toscana.Uscendo

dalia prigionis feudale e %ﬁrendnsi alla vita nuova del comune,



pellafraternitd di lotte tra citsd e cittd che la libertA comunsle
ssige nei rigucrdi della guerra contro 1'impero(8),si sorpassano
lea sngnste barciers clEtudine e regionali in un senso 4l rinata
grandezze,Il commerclo,gll studi,la vita relisiosa,cltre al biso=
gro di alleanze,moltinlisheranne le relazioni,
sccenniems ad dleuni dati riguardanti Bergano i

a) Id introduzicne di compaznie di disciplini e di flagellanti
ja imltaziong di gquelle Toscane ed umbre.In queste regioni da tempo
fiorivano 1 laudesi & nel'Zz00 ap unto sorserc 1 Tlageilanti : le
alire Eitih,prﬂnﬂendn l'esempio delle istituzionl,prassero anche,al=
merno af ppincipio,le aludi che ereno paerte del direttorio spiritua=
le, Tali congregiazionl non eranc a2 adeale lettersrlie & gquindi non
nutrivano precccupazioni di originalitd,scoettando ban volentieri
laudi gid in uso eltrove(9).Lueste laudi servivieno poi di modslloe,
tanto nella lingue ches nellia formz matriee,si poeti indigeni.Ers un
nuovo mezzo di diffusione apicociola dallz lipguw Toscana.

b) I pod-std Soscanil che venendo a Bargzsmo(elueno dalla meth
del seq,XIII)(10) vi portavene un loro seguito,che costitulve una

isolette toscans

) Bittzdini bergemaschi chs coprono cariehe in cittd toscans :
nel 1291 ,per esoupio,pedesda dl Pistoie ¢ un certo Sivons da Gru=
mello dekla famiglia dei Lenzi{11): senea dubuvio wuesti bergamagchi
avran cerceto 3i fzvorire 1le relazioni comwereieli colla cittd nati=
va,come era avvenulis a Gemove per i Carsvens

d) Lavoratori bergeneschi in Tescena : non diciamoe di ucmini
singoll che si stembiliscono iy Toscere o deil quall sarebbe difficie
le sapare(12),ma di grupil che riescono perfine ad avere privilegi,
ceme i facchini di Pisa :il loro spporio potra snche sembrare ridis=
¢olo,trascurebile,me non si pud negere l'inportanta 01 una relagic=

ne stabile(13),

e) Por ultimo il peso della’ conoscenza del grandi trecentiati.



NOTE

(1) ef.Belotti 0.0.I,497,636;1I,285 ecc.;A.Pinetti,Ricordi berga=
maschi all'universith di Padova, in Riv.di Bergamo,1922,236 =,
(2) ef.Belotti o.¢.I,623 s,

(3) cef.Belotti,ib.I,490

(4) cf.Belotti,ib.I,490,64)3

(5) of .Belotti,ib.I,487

(6) ef.Belotti,ibgIT, 286

(7) ef.Belotti,1b.II,283,323

(8) 84 veda la lettere del fiorentini ai fratelli lembardi pubbli=
cata de F.oobainil in Acta Herriei VII,parte II(Firenze 1877)
P4l 8.3cl.LeSorrente,Hedievelia p. 201

(g) La pil gran paéte delia produzlione dislettale bergamascae pri=
mitiva €& Tatta dl laudl,

(10)ef.G.B.Angelini,Catelogo cronologico de' Retbori,ecc.Bergamo
1742

(11)Belotti,c.c.I,489

(12)Belotti,o.e,I,489 3 vi si parla d4i Roberto Crotta,podestd di
Perma nel 1287,cha alls fine del suo regoimente deve rifuglars
8i in Toscana per régionl 6l incolumitd perseornsle

(13)Belotti o0.c.I,626



Concscengs 61 Dante

A iniziare la conouscenza di Nante = Eergamo pud aver contribuis=
to la =sua lunga bermenenzs nell'sl<y Itelis,pres.o 1 Sig gnori della
Seala ! non per nulla Uno dei piu sinceri compiznti per la morte
di Dante & d'un poote veneto,Giovanng Quirini(1).Le freguenti re=

lazionl commerdiali e intellottyuals 1oh

Venszlu,la gualas con Milg=
no domina la storia dell'elta Italie, d

ianno sufficiente splegazione
del gilungere della Tapia £ Lente anche g Berranio.
I documentl ci portano verasents solg verss il 1360,ws nou sarebhe
la prima volta che 1 documenti festimenicno Zatti gquando guesti
son glunti ad uno stato 4: evidente CLarcenza,

Il primo documento & costituito del cerverto di Albsric

tu{1295-135¢}.giu“iﬂta e gromiatico(2).Tuiti i codici contensnti que=

0 da Rospia=

sto com ento furcno a rittl & Bergano,dove & riugsto il codice Gro=

melli.Gli =ltrl codici QGHUE“iutl SO0R0
il Laurenziano(ve adivtn verao le pets: dell'hbO0

nessunc ne parla pilt)

il Bedleianc(col solo Purgatoris & Peradiso)

i1 Fariginq{:aﬂ;itu1.5351[dnl 2olo Infernc ¢ Psradiss)

i1 Barhuriﬁiann XLV,131(s0lo Parcdisoiporte la duta 4 marze 1399)
_ileﬁi@ginu ced,1at.8701(s0lo Inferno i date 1370)

11 Parigino cod.lut.79(=2cla Pursetorio)

1l Grumehli che & i1 pll ewmpio = corpieto porde 1o data 1402 +"Come
mentarivm totive Comoedize Dentig trenslatum 2 sorwone vulgari tusco
Jaﬂnﬁi“ﬂe 15t Lana in gremeticeli seieptice literarum" ., Fu seritto

tra 11;21 mﬁrzu't il 7 seitemwnre 1402 4zl copisti Pietro de Nibiallo
da Gnﬁﬂ . %ibtra de BDerspdi bergumzscc(d).

Dnvrehhﬂ uunnu- egoere uns traduziene d2l conm ento toscano e cosi lo
Preaunt& 41 EilViEti{#},ﬂnEi eosli 1 codici stessi "a sermone vulgeri
tusap{i%ié%amatiﬂali sailentie littersrum®.kiz traduzione non & : piuts
tnsfﬁ:un rif;gimantgh%aguanﬁﬂ 1lae linee somnariz del Della Lana nen
tene di chgttngna anche noteveluents.

Esurciziq da erudito? FPassione,diremno,ds erudito,che wvuol accostare
fin testo iuduﬂhi smenta difficile ai suol conterranei dottl,l qualil

: A el . o ae
S certﬂ 11 latino meglio dell‘italieno o tosgano,anche



questo comincliava & diilondersi. Alle compreseione si prestava mis

rabilments il comuenio del Delle lena,ricsco di note graumeaticali =
gtoriche.

Naturalmente non plaona aslzgere de Albericeo ca Roscicte pil di gquel=
19 che i templ potevano dere : 1'inpete lirico che frasfiszura storia
Egugrafi&,{ agtronorla Ifilosofis teologsia,shos per lo meno influsso
nellaprassionare Fli enimi o trarli verso l'opsra volzars,ma la pris
na ammirazione & wper 1'opus dectrinale,la "sumae" che sole un uomo
ﬁgmnium.rerum divinerum humanarumgue dootissimus™, come CGolucecio Ses=
lutati chizmme Dante,zvrebbe potuto dars.Cosi 2 la Divina Commedia per
Alb=rico ¢ la piu belia di tutie le gllasorie medievali per la dots
tring rinchiusa,

L'explicit del Leuvrenziano 01l permetse forse yualshe precisazione 3
"Et nota gquod hune iihruu facit scoibl nicoles ds rezzioc in civitate
pergani millesimo trsceusesilo sexazesinoe secundo inddetioms gquinta
decima deo gratlzss amen". -

T1 Wicola da ATezso ivi nominate ¢ con seni orobadilitd Ficold de
Fel d'Arezzo,podestd a Bergamo nel 1359-1360.Dunoue & tales anno ri=
gale 1'inizio della srasorizione = percid una rivresa di interesse

) Hafé;mn per BDanta, I1 1359 2 l'lanno della vinsltaz del Zetrarca e
-mon & da escludera che 11 Pstrarca abbla in quell'oecasione parlatoe
di Dants,di cui psre wvesse ricevuto i1 peema dal Boccac:lo proprio
poehi mesi primsdell'estate(5).Par tutto il '300 =i contimarono a
serivere codici danteschi col coumento di Alberdco § il Grumelld &
infatti del 1402,

Questa continuitd di tradizicne dandasce e la amas ior maturita ded
tempi,per i guali non aboianm pil bisogno ai cercer woiivl 4i rela=
zione colla Toscena,cl introdusono ells testiionianze del '400,

" La grande fratellanza dezll umanisti,cresce uslla ricerca anslosa
dei codieci entichi,scioglie definitivemente le separaszionl regionas
11 1 bisogna leggere gli epistolari degli uuapistl per comprenders
quale iﬂﬁriﬂﬂfdi corrispondensa ='avoolge atiorno a un sodice soo=
perto o da scnprirﬁ[ﬁ} T1 Petrarca si rivolsa al maeatre Crotto so=

1o per aver sentito dire che posssdeva "parmultes et perrares 1llius



L | =

ingenii(Cicerone)libros™ (7). £ le voed eran sozl veche che 41 fatto
il povero masstro Urotuo non altre gll potd nandsares che le Tusculas
ne,che il PetTrarcs conesce¥a " wpriwa.,.actzie" (). Non solo si soris
vevano,ng viaggisvano,per quei tcmpi,inureiibilu&nl:,uni&mati dalla
loro passione o dali'suudrszions degli «ltri. Bergamo per esennio
volle concedersl 1l lusso di mvere cume meaesire nientewcno che Deme=
trio Celcondila(9)= umenisti verceneschni insesnarono in tutte la oit=
t4 dell'Italia setientriocnzls{10).

Si compranda percio céme la Ledteraturs toscana divernti nota,cosl da
gpparirs addiritture un netro di paragone ; prioe ﬁtr slogiare un
poeta disturiavenc tusto il rParnuse slasuiccj;adessc 1 paragoeni son
pilt vieini e prandi 1o stesso. I1 Cornézzeno(11) vi=n zindicsto

"in versu vulcoerl alium Dantoeil give Fetrarchan™ & 1o stesso 51 dissae
di Doewnico Scolarai noetn bargamazac(l2).

Né 1 cronizti bersansschl dimentichersnne ormal le grandi Tizure tom
seane t 1l “rets agostinizne Jacopo Fillippo Foresti(1434-1520) nel
suo "Supplementur Crropicurun ob initio mundin™(13)did smpies notizie

di Dante,Pe.rarcs ¢ Boezaccio(l4d).Beco ches cose tre 1'altro dice di
Dante : "Ef cum hic circea poetlcanm seientiam sruditissinus esset,o=
pus ineclitum stoue divinum 1ingue verrnzeuia sup titulo Comedis edi=
dét : in quo ompiun celestium te:restriuncue wc infernorum profunda
gpectlabiliter contervlatus, :inguls custque nistorice allegsorice tro=
pelogice ac snegosice descripsit,ubl se csrte cetholioum et divinum
theologum =358 ostandit".Tove =i ve.e chs sosotansialmente non siamo

ancora nseiti dail'amsireziuvne per il

|

roiondy teologo e 1'intelll=
- gente gllagotiste, Tuporte tutiavia aviertire che Jante & diventato
.ﬁar il gronista wn versonegeic atprico,degno d'esser ricordato hnkla
trattatzione 2l nodo d'un grunde re,

Hel '400 Dante erntra nelle scuola @ £ une testimonianze fussce guel=
la che ¢i ha lasciato il libro delile Deliterszioni consiliari di
Bﬂrﬁﬂmﬂ,ma importante 1 "Die 25 madii 1¢91;...cum his prope sxactis
diebus Testis 'guidar magisé¥er Franciscus Rumsnus nomullias publice

lecticnes Nantis et divi Maronis adeo apte et adeo eleganter et con=



'aine diseruerit ut multi ex doctioribus civium virorum as:erant mul=

tum elegantie doctiineque ac facundie ex ipsis lectionibus decerpaiss=

se..."(1

5).E ancora "Die decimo junii 1491....ad se certiorandum

de moribus vita et integritate megistrl Franelsci Rumani qui alias

1egit &l

egantissime nonmmllas Mgronis et Duntis lectiones,..",

Per un atto cancelleresco vi =i dice anche treppo : si rilevi che

& propri
che Fren

gl TEET

o per le belle v meglio dotte leploni su Dante e Virgilio
casco Humano venne assunto ell'ufficio di maestro del comune.

o 21 prini decenni del '4c0 a continuare la tradizione del

1300 ¢ 'era state il ¢owecento sll'Inferno di Guiniforte Barzizza

(1406-14
ria Visc
Comedia
Abiate 4d
diecl ci

Dopo a=é
il De bu
llare nn
1ighlerd
nel 1835
della bi

£3),fizlin dol celsbre unenists Gasperino(16).Fu Filipuo Mas
onti & invitare Guiniforte & lez er pudblicswente 1z Divins
 Boite BanDigmo de unza letters di Guinitoerte "Ad Jecobum de
neelen carsrarium...in sios comuentarios in Dunten"(17).I co=
nern 20aArveL0 sole 11 comnento ell'Inferno e non saprlamo
Eepts g lestie parte si Tooge livitabto 11 suo lavoro.

oLl £f dimmabizapza(18)un prico codice f4 rinvenuto cuendo

re pualhlied il catzlopo della biviioteca del duca de La Val=
L 1753 : "Ingomingie lo Comecento zopra lo InTerno d4i Dante A=
moste da pegser Guiniforto depli Bergigiv. In seguito

et logo che il Mersand diede dei asesnosceitti italiand

riptesz 41 Perigzsl compayes un "Uoumebto asl Bargisl sopra

1'Infarro dells Divina Copmediam &1 Dipnte", 31 =2« che un certo Minuzioe

milan=sa

aveve fetto omugglo & FPransesgso I del commento del Darzizza

@& 2os) 5i opischersbbe 1a prassnga slle Uibliotooa di Perlgl di ques

.8%to codice. liz il codice del de la Val_ idve porta sul primo foglio

- Le armi

di Trencasso I 3 patra.ve dunaue ¢ssers gquelle del Minuzile,

+Tinito nells menal del duca o vol alls nazionale,

-

S ¥nelmente in un castsllo del arsizliese fu trovato un altro codioe

mansante d2i primi ¢ 324131 wltimi fopdi : 241 juesto,completato con

© quel di

Parisi si servi lo Zzccherori per la ctcapa(2B).

-Luintenzim 1 & lz naturs del suc comeento,Guiniforte le aveva espos

. Ste nella 1

ata ¢ un aeriterio-di ?glgariaﬁaaianc,ﬂhu poi

;Bi trova svilupueteo fino ﬁalla pedarteria.Vuol "togliers ognl asprez=



gu,zia0llire opni duresza,en iznewe opnd dirviecltd"(19).Ecione un
esempivs
"0 muse,0 alto ingerno,or neiutate, cnctewd ciuto in queota miz opes=
Te.Pol fe un'lasoriezions & 8¢ medesipmo dicendo:Owolite mia che scoris
vasti,ciof cghe in weworia veolloecuati,old c¢h'io vidi,cloed quello
¢h'io mi finze ever vaduto nsli'Inferno,cul el parré le tus nobili=
tate,ciné qui parrd gusnto tu sis noblie dia szper bene 2aprimere,
ordinztemsrnte senza diretto cuello ohs tu intendestl =d in memeria
collocastin,
E' un buon couwenio all'untica,gcolestico,ricao 41 divisicnl,ordina=
to,pleno 41 delusidaziefi geogrurichs storiche filiusgiliche taologl=
che,con 1in ol copioss sxiczazioni dl voecuboli p¥r i mpon foscani,
Non ci si pud pard nan atupire della sobriste sue,che Fifugie dals
ltabbandonarsl a guwsiu o guall'ipotesi neli'interpratesione dai pas=
gl plly veguri{qusilo del Yeltro!)aseordandosi in %al modo,so0lo per
raglone 41 se-plieish,colle il siudiziose chioss doderne,che lascias
no indetarninato gucato DEate non volle s=plepsre,cervo anchie per
quel ssnso di seonfinata dilsgunte pussloilith ciae € nelle coge ap=

pena azcennate,vazhe{20).



Nota

(1) ef.N.Sapegno, Il Trezznto .113

(2) A.8alviond,Intorno ad A.da R.c¢on ale.ns notizie relative a
Dente,Bergzamc 18042-A.Fiamuazso,Il comuento dentesco di A.d.R.

fA) Atti dell'Ateneo XII-C.D® Martino,A.d.R. e il suoc commento dans=
‘tesco, in Riv,di Bergame 1932,511 8.-E.Capasso,La signoria vi=
gscontea & l2 lotta pelitico religiocea con il papato,in Bell.
Soc.Pav.3t.patr.1908,0.317 2.-F.Colleoni,A.d.H., = 1le sue srbas=
Eﬁﬂriéjiﬂ Aiv.di Bergamwo 1937 magsio

(3) B' sugll fozli di cuesto codice 1s Jlsguisizions sull'etd di

. Dant= : nato il 1 feb.r.1260,2crte 2 61 ennl,Y mesi @ 13 glerni

(4) L.Selviati,Degli svvertimenti della lingus sopra il Decamerone
Nepeoli 1712 4.1,99

(5) Sapagno,0.c. p.371-AForestifinesdeti sulle vite di F.Petrarca

fgf Presciz 1928 p. 364

(6) 81 veda =2 m

o

I dlasendlo in R.Sebbadini(Le scoperte dei godiedi

=t
]
T'"
=
'
J-=i=
b
il
i

na' seo, IV o XV,Ficenze 1905-1814),1la vlicenda
dells soaperta del codies luudess di Cicsrons,zalfI p.100 s,

(7) Paz.18,13

(8) Paiza18,14

(9) Belotti o©.0.1I,282.Forse la cosas non fu diffieile deta la pers

‘marntnze ds=i Os=loondils o kilano:Rosai,T1l quattirocento p.96

(10)ef.G.Viney,L'umsnesizo subslplno,Torine 1935

(11)E' un pincentinag che visse alla corte 4ol Uolleonl a Malpaga:

of ,Balotti,Studl colleoneschi,lilanc 1939 p.46 =,

::{1E]cf.ﬁan¢hﬂtti BeT.5,98
= (13)Prime ediz,z Venezia del berszemasco Lernardino Benaglio nel

1483,8a1 Forasti : P.M.Valobi,J.P.F.,in L'Eco d4i Berzamo 29 dies

1934-8,Terzi,J.7. 7, in Riv di Bergemo 1935,116 s.-E.Planetti,

Pra J.F. e 1a 3na opers,in Bergomum 1939 p.100s,,147 =,

:i (14)Citazioni da A.50lertl,Le vits di Dente,Petrarca o Boccacclo,

15

f%zt15)Lu cltezioni

g

seritte Tino 8l sec.XVI,Eiluno 1904,p.194,342,698,

delle deliberesioni donsiliari,chs zi frovano ma=



rngeeritte nella Dibl.Civiesn ul Dergano,rinsndanc alle deta citata

(16)ef.G.Pinazei,Di 6.3, ¢ d'un cokmento sull'Inferno di Dante,Berzas
mo TH45-R.83aboadini, B in Giorn.St.lett.I5el. 1885,170 Sa=h.Cap=
pelli, G.B.masstro di G.il.3forze in Arch.8t.Lonb.1094,399 5.-0.Vi=
nay;0.0.125 3.,211 8. Il coomento di Gdiniforte fu phbblicato
a Marsiglidf e Firenze nel 1535 de Ciuseppe Zzosherconi
(17)¥ell'edizione curats dal Furietsi,Rova 1723,II .76
(18)Nella prefazione dells stenpe di Milano 1478 del commento dol
Della Lane =i soienna o "Suiniforten Borzisium bsroowmensem, oras
torem eumdan srévew =% iurisconsultun disertissisum®
(19)Lo Zacshsroni ritiens chv ~ueats siz il vers codice regulato a
g = goactitnlto ¢on une- copla
r«lazione col Pontano per una
polaxica =ul 1ibiro suore com2 gosbuws d'idesle cocletds comuni=
ate {(2f.Rcesi 2.2.,2:.473) .81 rizordl snzore ohis une delle prime
starpe 41 Dente fu oseguliite o Vepezls nel 1497 ool $ipl del

=

pergamedce Pistro di Glovannd Quurenghl di Palazzago : parta

il com.ente di OCriasftoforo Lendino oogil soendampenti di Pietro

da Figino ¢ ef.5011,21iv.B8161.19711,100

f119 bis) "F:it mihi =s oreesipua eure ut fuat esperd iavenero lenia

| radian,ioe dura melliawm,cuees ardus sxplenem s volutl sols axaes

QUBL s « J1I0G qogs me Dogsrvaturws prollbicor utb neque in ob=

et

geuris ssntentils declarendla verias opiniones veol ad ostentas

~° fienem adiucan vel s3i res postuled pracviermnittam : nesgque illas
gd inanem cuamiam clorlan,ouasi aole inetruota,singulies oppu=

gnemn,



'Lﬁ Fam, 21,17 ,2he descrive appunto le visita(a Dergowo rimase par us

FEPAARDA
Che la dimore del Pefraree o Wilanc(1353-1361)(1)abbia un cran sis
gnificato per lo avilup o dellas cultura milaness s per 1'influenzs

3 . o - . N > = = g & .
toscana 1In quella al%ta,non vi pud ssser dubbio.Bd & une deduzicne

ugualmente sicurs al,eruare che tale dimora non poteva eszere indifs
feranfe per bPergamo.lon cue 1o conosocensze del Petrarda in Bergamo
dati solo de quel %eompo @ & tropy,o l'entusiesmo che s=nscita la sua
breve visiie,perehd =i possa dir racents 1w notizia di lui.Abbianmo
gii d3l resto zoognnedo sll'0Ossu,uscstrs del Petraros o lontpellier
e egtiundismo chs 1o fracuontl ambascerie i slberivo da Hoseiste

presso la corte avistaoness non poteveno noir avar fasto ccnoscere 11

Petrarce &ncht Gz nol,genna garlare delliluniversale celabritd in ond

erz ortal vernnto,
Ad ognl wode 1o wicinanze dovelie rianirsrs la ancivasions di molti,
rendsre: igolll 1 fomuvigesioni del Zetti ¢ poseitile i1 desidavrio

d1 vn eln povery sforudtors 4 gverlo osplite 15 vacse
Di tels visite(?) fon giese aulie il pmotuio Suavenuto da Bonats nals
1# sushrevi mesnris 221 73571 &1 360,081

Llnna{16ﬂ1} ronprese Lz Fan,21,11 zancanuvy nell'tedizicne 41 Be=
8lleg:-1554.T1 sioono & iniiczto dzlio steszs Prtrsree "teptio idua

eetobrisfolos 11 13 cttobre.l'enno non &

et
L
]

il Salvi nella suz

i
Effemeride s=4o per il 135Tikrocaszetsi (3) Peorssti e Galli (4dper il

1359 cie pare la data pli prebabile,

Il Patrerce sl srovers sllora 24 ebiters in uns villa sull'Adia.ocome
7

5diﬂﬂ nelle Fern.21,10,s0:i5%2 1a sies.a notte della Pam.21,71 $"Rurd

hihitﬂ haud proonl Abduze acnis ripﬂ"{ﬁ}.

-na solanotte nelia cass dell'orefice Capra)s indirizzeta o Nerio

" Morando ed € piens della compiacenza dsll'uouno che si sa celebre,

Da tale lettera ragoegliame i sapusnti deti

_1? Il Cavre "artifizio...surifaber,,.lonze eminens"ma per nullz let=

terate ("littererum ternul netitiam),avendo sentito parlare del Pe=

trarca si d& un zren da fare per enirare in relasions con luil ("aui=



-

pus ille trawitibue ad hulus modestissind voti succsssus ambierit™)(§)
2}Il Capra sentl perlare del Patrarea prima dalip permerenza milsne=

5

nesa, peschd la leilers &ice Y"lonese poaitunm®,

1) Oftenute l'amiciziz del Petrares,il Cepra si da tutto alle lettes
re LELERESEEDE (T) o Troserive cini noss del Petrarca {("seribendis
gugecumyue mihi sti1leo quolibst affluxerunt" ). In ¢id il Capre poteva

chigmersi fortunato perchdé 11 Peitraces pll faceve avere soriiti nes

R TR

getli a persone pitt degne 41 lui {"et ¢zo nepgets msioribus =ibi haud
duriter scriots lersiri,ardore howinis oo nobltzts delectetus®).la
conversions letlerarip del vecchip orefice parve ozl Poirerco cesl

stroordinaria da Iargli cencepire 1'ides di parlerne nelle sue ope=
re ("..fortasce suter hie sene.,.nen indlgpus fuerlt gqui 2ligue in

parte mei operlis Invenlad Leeuli") B! 2tato reclizsnto questo disegne?

4) I1 Ganre lo avrehbe velulo une voltz suo osplts,sicurc di rende=

re ¢osl "omnibus saeculls rlo

=
-
)
GF
iy
T

Felisen larer suna™,ns,s0rl=
ve 11 Petrarca,"heo =ius desiderinm ron ghsgue didfleoultats aligubdt

. ARM per - EnNGHE Ttrax=ran. uno tapcen av yvioiplesl L

g Fo 1 A
8) Il Petrarer asveya aniol in E*Tfuﬁm’d} a 1z clttiy gli randz ono=

rdange pilobliche "oum zd vrbed igikur venfun esgat st 22 2ricis obviam
CProgressis wulto cum geudio *xzeipior et @ pracsids Jreovincize et a
.Ibﬂlli duce et a prisoriitus populi®,

6) Quando Finalmsnce scende in cnss del Cmp
& trﬁpidaziﬂnﬂ o puo evers tutto ser gsé,amuire la biblioteca dels
-Llamicp "librorum copis non mechenied sed stulicsi houinis st litteras
= Tum auantissini®,

fﬁFﬂmu =i ﬂapisua,uutﬂtﬁ lettere nom & di poro interssse per Bergame
Eﬁéﬂ;é per acnto sue une risposte al Lewa che siiamo studiando.In qual
;ﬁ“ﬂﬂxinfatti aplexars il trepidante owdore dell'torafies,la solenne
;;neﬂuglianzﬂ tiitadina,se non rolla eoscisnzs d'una supsrioritd spl=
Ei?itugla 2 cul bissereve inchinarsi? Haturals consegusnze di tele ens
%i@irﬁziune € il riconoscimento delldd lingsua ussta de lud.

81 potreboe dire che ¢ i1 ssgno della maturiti spiritusle 31 Bergame

QUasto plegarsi versce une linsus di sulturae(d).lale paturithd & testi=

moniata del Fetrures stessc, nando acsen & &l nolti manstel 4l Ber=s

I_.I



pamo, desardive la pusivne del Cwprs per pli studi{10) e parla dells

polte andaelzie che in Dergpang aveve,Mon butbe cuesto amistizle advrans=
vio origini o ragiond lotverarie,me ntn 81 poteve ossers anicl de) Pas

trarca Fenza eubirs 1'influ.do dell ‘cibiontae 20lso int 29l viveva e

di quelic

s

ertigalicre teadensa a risulvars negli zerittl 1 sormenti

interiori,Teli avdelsic,olirs che deli'zatanand sensrico che & nella
lattera 8l Forondo,risaltsmo dalltapisSotario,lave varie lattere sono
indirizsate & berpapascnd o conttensonoe scnenni & borgemeschi(11).
maefdal 1354 o 1355)s0on vivelte al mamstre drotto. Aveva sentito dis
pg 11 Patraros cae 1l ceestre Orotto: pozssrdare molTi & rarl codiod

ito o2 o 1w Fam. 18,1 3. Ab=s

blerw i3 dekto oous i1l massiro bergamsseo sl sitfrettd ad inviergli
pestlllate 3 ma cueste
:

o
apgn de Leano note 2l Fetrares,il gurle herzid scrises ancora chie=

dendo altri liberi : & la Feap,18,14.%Yen pansiamd = 11 abyhiz avatl

probabiluente 1'infernetors d<1 Fetrzrea(l12) a'sra sbagliato o meglio
riosrdave 1 1ibri 4#1 wmeesiro Crotte solitento voczmante,polohd non

poté forniyvc al Fesrezea asssun tiltolo,inme ai capisce bane dal Tasto

che gquesii ¢ eastresbo = shisdere in gomerale librl &1 Slcerome,

' Un 2ltes 4r -1i anksi bergemeachi del Petrapoa € 11 ceusldiizo Glovans

nif,s sui ¢ fndiziz.atn 1ls Pain.2,1%,. In essa i1 Patrarca rimprovera
la veritd & Glovinni, cohs voleva farsd uresry in Terra Janta caves
liere wcurn sporoni 4'sro.La letisre In g+ steste nou e dnpartenci,

ma denota wn'auiqisis wolip intineg,ché s» »na 1) Fsiroroa non garebbe

certo interventno ner cosl zseo. Il ppusidico ere snche un lettsratol

. Hon sareble cran wsrav.o¥ris ns novitd,spscielnente dope l'esexplo

e
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~Ma 1z iz mistericsae e curicoss relazicas be

Cdl Alberico ds Hoszcliate,

rrpnnata del Petrersa & 4
aqueila di eui ha seiritto 11 Peresti(13) il quzle ordine cesi 1'ins

-trieutu opvisodio :

=.1353 estate : un certo Belanus,ellor: milite,eszs2dia il Petrarcs

- che Insontreper via = re riveve l'inczricoe af reoer selnti al Nelli

in Firenzs i
1353 tra 1a fine di selbtewbre e i prami

-—I-

t3 gstohre : Bolanus capita

=4 15 |.
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ges w SyArbivode dn iMleno v abito da frate [Ver.44)

Holli (datate 27 agosto),

& ifiansl Brnn g oL

“ A
VRN 40 B

Faoondoie 2081 BrUivard Al Fesraris dus giornt yime.Il convento di
Bolarnua & e Firenis.

1354 gennaio ¢ il novisio parte de Pirenze laters di une lsttera del
Ner1i { 9) per il Feireres b dutata 13 ando

p3sf aprile 11 dotraraga gonss;p: al Tpats bergsnasoo Lz orlsposta
. Stefapno Onlenna de recepituvel ad Avignoms ¢ date 26 aurile(Fam,
20,11 ). 11 u#850 £vava riuEnl oo Al pasts urms lstTers g2l Colonna.
el & indi Goiley Threnseys Ris Sidids serrpoesslo gendaatie Il igs has
-gkiz".
1359 itra giugno o luglic ¢ 3l Petraren ifide el freis bergamaszco
“due leotherceiuss per 11 cerd.Tellisyrend,ches oprsi nor abhismo pin e
Llaltrs por Doervetogion Jeiz 23 piuvgto du Flleno (Pam.20,9),
1359 Ting estate : Il Trese berygemssen 2 Terpalc as Avisnongs & res
ea le pissocty (Ver.20).I1 measo € indicnto ¥illum Oiceronis hostem
qu et gd e pigepay salisl vive seu Sserius insrin L exarngul voce de
ouplibus Bl siranuon™,
1360 fing ren siv & Bolenus Sepliie o eoss del faypuepss a S 8lmpli=
v olgsmo,fuorl e nuve A1 Dileho,reccade preobzpllmente unz Lettera
T34 Secrate cha Sva 1'sliza prrorvencis 1o wisitve 33 Delie,Appena
Upartits 11 foete,smmtre cmmobie,esse infotvi Lelis (Pam.22,8).
1363 Tine: : 11 Trote bergiueazes aapdite del Peirarad bahilriante
2 Pavia con una Lattsre del Eruni o perla sssai Jell'alto :ﬁna¢ttﬂ
iﬂ aui 11 zawoterlo apestolieco fisae il posta, B Indics Lo"Perzas
‘mensis evator msuz,,bolbutiends vestadus. M{Eon.6,3).
--Cﬂai dungus il Forssti,il aualshs oui ccnbinato das asrle diJdette=
;FTF ¢ le prima s.rla 41 un epldato,rsi frote,che 2 forsa coms il Bo=
-;lanua di Orazig,sarca di pttupsres 1n fanille ritd dsl Pesrerea,inca=

'h
H

ia
: 52 9
Falﬁ

?iﬂandu i ds

a.l.-|_

Loed(Var, g4 o

T
=W

I&;Eiva Bl per giu

.._I I.l ]

TN

#oBtande il cavattere

er-'-—'rlr.ﬂﬂt.Tlﬁﬂ-ll 2E ﬂTElE L 3'- i :l.t = ir‘l _Q{}E'"iﬂ cul!'l-l-'l. ﬂ-ﬂin

22, E}-Iﬁ geygonda zeris(F 20,11 #£,Yar.20 e Sen.6,3)

= I

=50 o

'1ﬂ?"ﬂe el rifepisce & un bergamasce non uneslio cuzlificate che com=

12 stesss funzicre 4i vortaleliers.Il Toreshl acce=
4l 'une e tell'sltre ke woncluso che s tretia



dellas stessa personalld).

La questiones ha s0lo un interssse di ouriosit® ¢ non varrebbe la

na di irsiesvervi.Pacclamu Butiavia un rilieve : il brzrgemasco & per
gua disgrezis belbuzienbe e per gquento anche un bidbuziente possa
apuerire chizechierene(Var.20),difsiclnente avrd avuto mode 41 pRI=
1lere Gi tente cose come ¢ detto in Ver.d44,veito pia s 51 bada allo
geherso con cul termina guesta letoera & zarise 41 Bolzano "Extre=
pum petiit..ut per me tibi,pes te fawilica efus(ciogd al suol freti a
Firenze)imnotosceret swn huce corgere guidenm vt ipse ait,ut egze testis=
ficor{lingue incolumen parvenius.s".Linsua scislte dutncue,par g£1i in=
puneravoli sracmenti col oleli delizip od gnuocia il Petrarce :"Catera
yara rantinlore &s ge Ipso,de snlcis,ds seonstisgde pitinibus,de ver=
nzewlis,ds flientibus emnlcue seldlitio,ée wndiversa Lfamilia,quid
parmans, oiid neptis,auid vieinze omnes soeranftipostreme de canlbus

g0 lupis, s Ladns pntri

y (i1 Narvoovo),dd tota resublics,de praeside

provineise,d2 srimsribus poouli,ds sterilitats anduad e% de innnme=
rabilitue glids, .. " (Var.44),

Comungue un bBoergeluiste ¢'3 GLBECLEALRE sin osza G sonfTeondersi o no
con Selanuz { il lsons sstric lo farshbe Filorantiun),
Un altro wolenng i bevgamasorni 2 ielles spleicls petriche 2,15;nen
trascurehils anel: 2s ha smsoliteto un po' 41 nolemlca,riessunta in
un - articels Zel IFmzzi {(15).Pars crmel dndubitato she 11 poeta lays
reato di cul peayis wui i1 Pebrercs gis Boeo 4o Castions,igroto.
Eoco 1 veredl g2l Petrarca !

Rentuc Virvpilism gsovil, Varess Uefullam

geotule Fercapenil vid.Tunt nostira postan

Cul rigidos stringit louren paducea oapilloes

=
s
i
|_I

inse resus boman, Letilaus ia finibns orbis
Pierips spipoe elrie tnlit ora nivosae" {156)
Gli scupstomenti del Potrarco non hanne eerto un velors rigorcso,ma
Contengone un sense di alta aw irarienms per il poet z laursato,che,
Tatta 1z devuts perte g2le convensicai letierorie,un suo buon vel®s
;

ek Lo doveva pveare, ner meritarsi tento clogio.Corto amice,

mPR Conoscunys o 1*ca:éﬁuin di Berpsgro per 11 Petrareca si conclude



cosl con un slogio del Pefrarce per Sergamo

trarce,megerd 2on

no d'un suo geato,

gervilismo,se ne voglion

d'una

sud parola,¥ percné

Sa 1o cercesno il Pe=

p l'awvleizia,se si zleoria=

¢ pruel la cultura berga=

magoa ha DLsCGENO d'une lingue adeguate per esprimersi & lingua di

culturse s'ersa i meni?
mille ragieni che sappiawo,rae vinee la soltanto dove

tusle ha cercete tra il dizletto informe e i1 latino

~aspressive.

~Dopo il Capre

' altr

Halla Wiblipseacd &

-
L"J. L L

uneg zlmeno 10w

ik

Z-

1 continuepranne o 2opiar

Bermamo ¢l son oingue

&

].J.i.l--l-'-'l-"'.l.l-l.l';.-l L

catata quellia toscena. L& gqudle vince per le

un mondeo wpiri=

morte un megazo

g 1& opore del felilaléa.

rieschi,di cul

Godial neltmErines

£9 I1 Janzonlere 41 cacts 164 pid disci non nuaereie  gab.eigma 11,5
" gol seguente exnliciit @ Dowini Franeisel Petrercs florentinl poete
laurasti erponiel patinwind cancioneriunm exzlicit per me Armachil=
d.m Suardum Dersopspssn Sréensciipium anno 1457 mensis junii.Armes=
ehide Susrdi anzartercva (1 collegis dei iuddicd,
2) T Trionfl : Guh,sizms 1,33, Seritture dellis Iine del sec.XV idenwm
tica g oiells isstz in une serbe deglil sarisii deli'duenizte berga=
magpa M.A.Qersara rerto 1L 1490040)
1) Miagelleiing ¢ gob.sirae 2,8 1 éne Tre. aatl upditi,dd seritturs
seponds rieth A=)l s~ XV.Neil 21 415011 s5lo quatiro inbiressane 11
Patrerce
0,52{97) :Ad seloberrimun vetew T.rPeirarchan liursatun Loubardl
3 3iriced fdepistola da vive sus
2.55(100) Wotehiliz Demini Frurcisel Peirerces {suncellato)
«59 (104 ) s "Dominus Frensissus Patrares oum gusi=m honestissima
auem gk senis duvenililtus srdesater saaverat la extres
mis gesrsat,hoo -f“-iuul o3 in msdio doldre consoripsit

mpetuose meg

a,62(107) "Net=uilia

CRTTa

4) Miscellznes sab,d

di due frawmenti

21 del sec,XVI.Ir:

ig guan graviier

L4

Lzuras smsna viraas
domini Foaneiscl fd
B4 2 1cuﬁt rime
mlta V,25.anthe uesy
1 moritiura é!lﬁlla i |
eressEenio il Petraroa i

_.].'-I--.-htl-la_‘- oW om @
trarec?ssasguong £ine alla
ciseslilanes € CUNDOSTA

e el gse.iy o0 degli inim



a¢.30 Petraree epistola (Fam.3,13)
0.31 Lombardua a Sirico ad Pstrarcan ;"Fsrvet animus te videndi
degiderioc....”™

a.33 Responsio Petrarce (Sen.15,3)

2.38 Frenciscus Petrarca Marchioni Estensi
5) Miscellanea gab.delta 1,20. E' quello che il Novati (19) indica
cone codice beargemasco per le lettere.E' della ssconds metd del see.
iV,probabilmente dallo serittoie di Treviglio.Per i1 Petrareca

Lt

3,1 Inzlito VanoSorul ducl Andres Yonnolo sxortatoria ad pas=

P

e cun Jenuensibus per dominum Franciascom Pecrazroamn poes
parun sincularissiuam (Pam.11,5)

&, T=24 InTrascipie sunl agamplures epistole domini Prancizel
Patrares neripte pluribus (Fem,12,2:17,34 ¢ 5:23,12310,13
3,12)

.24 Buristolz siusdes B4 doninue Jeasotium Weadellum (dopo 41

vigssio del 1360 2 kilaro)

o

.44 Fratri Jueobo sonsulari pepiersi (Fem.15,18)
i

.66 Usrming in Afirien gominl Frencisci ratrarcs Asdrubali ad

Annigalen fruteen suun,

1L tempo dells trestrisions ui guestli couisl ¢ guells in cul 11 Fe=
.részi inseriva,dowe per ~unte,snche per il Pelirarca l'elogio nel sue
Suplemenium Ukreonicarum,.zs:els ¢ dopo notivle sopmarie sulla vits
8l legpe :"Buidit suter hic ceiestis vir Fetrereha tam prosayce
quim.mﬂt“ch complurimasoperajquae cun sint Xepors sonantium verbow
rum melliflua et genfenyicerum sucho wirebili sepide,potius artifi=
Tﬂiﬂ celesti quenm husano ingenic ludicantur Pabredacta.degue un &=
ﬁiéﬁ&ﬂ melto misero in veritd dellse opere wvel Petrerca che il Fores
Eti abbe in mane : il 1ibro dei carwi buccliei,le vitu selitaria,
%?q"rﬂmmdiin Torsultorun,EpistoLlarun liber I.Oentinua : "Aphrieam
ﬁiﬁiﬁm edidit gquam Roberio resi intitulavit.Bt rithoorum libtres plu=

II‘im.ﬂ:a mmterna lingus composuit,uulto silendere fulgsnte ze ingentl

I||- N

Huavitate redolentes" (20)
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(2)

(3)
(4)
(5)

(6]

(7)

(8)

(9)
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MRrancescs etrared 2 ladlombardia, dlzroe 1204, A idless pitor

&

ph Ak 130 e I astrimonie Jdd Tislants

A.Jforesti,ansddoii dells vits 41 PP, ,Jruscin 1923
Beitteddsionsg 0kls Pomiliavi
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Gitutoe Gal Per.osci
B ReeOrGe ¢on Gy wet dlae anlte Feo 21,17 ¢ "est hdo ssuperg din

oeulis Peygentn, Itail
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o alaipes upeafireezie 1T richisoe det Pros
nezst Iposic acyw. |

e b e S P oyt A —— i el e : o e
Ik Cepiw: Ghodbns LoDnd ggieral grewizd o satioo Loigo,cusing

del oard, GiElislsy raroliiesing &L TisziiI3 Lengo el 1951 & a

s i

Bereang o B0 gipeidmn £3A _uesdn vl sigpees d Tol,clire g SeR,

13,7 & didleissass T4 Yau. 15, 77019 16,9351 hells nusle 11 Fas
frirsa L0 wevaDes ol den Travedo 35 oahe &b eroatn

A gueste punss 1L Peizeras Sesbiccenic Lo fitivish suliurels bers

SEEaDcE. $PLTI TR mtteeny FELE R iSTTENIET Sepln sidipesr Tuith,

R il T P e S TCRT L. SO T
FEApDSltTE Seo 29 Phe denvsaon @ Addserien fx Roeseliats
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Lo cuolibct®,kelll = o, latind o vilgurs

(10)4& questo propgosite guagl cerbsmcrue & g rifdrirs la Pem.22,71,

i
0

Beritta dz Pedowva il 17 aprile forsg dsl 1360,in cul &1l poeta

80 in etd gvanzsnin dalls pnssions dezli studi,cosl da non cercas

o

recoomands 2 Suglielmo da restrengo un sus =udlco carissino, pre=
i

e altro a¢ non 1ibri e peestri, L'ultimo zeouenro al Czpra 4,

. tomm pare, - nslio 41 3en.13,T a laitteds Longo :"Multos enim iam

ber pnros de te nihil certe audiocrsd...dubitebam tanei...prasoiw
Pue postouam Mediolano abii et axlons meus fidissipus Perganens
81s redbus ebiit humsnils,cui voti wei consedus saepe de tua vita
8¢ salute certiorem nunc verbo nune litteris facispat"({da Pades

VR la sera dell'epifumie del 1371 o del 1372).

10378 g8 detto di curlle seritte a Maiteo Lengo

FE-
B o



(12)B' pravabile ¢he 11 Petrerce guesbe notizis lo avas
dall 'arico lEeTieo Longe,venuto = Bergsme nel 1351 : la due leattare
gono dal 13154 o sl 1355,.Mattee Longo doveva sssere azico a almsno
ponoscenta del Oroito,date 1z relezicns 2he esisteve
famizlis 3 Giratti Lorenzo de Apitmas,pudrs del Crotso,srn stato
precettore del nipotl el cerd.longe in Avighons,some si leaxs
nella princrisposta alle 39 cuaztiond presenista da Depedetto

EII &} Tento Voniurino +"Ad nrisen dico .uod aerviziner traxi ex

b
=

surentio nomive,qul wst doctor lo gromesticslitus et lo=
glealibus; jemne speotabills dn soientie et vite inter omnes ai=
ves noesires clvitotia peorgeasiysis ¢ ooud puendsn vanisna ad Ro=
manai Curlag o dermino Guilledlme Pesiemensi Jwrfinzli suscentus
honorifice cunes oius kepotss suseepit in selsntia st moritus
sducandcs™ (de Jlerenti s.c.ien epdios P.37)
(13)A.Fornstl,ix Irate sowbsletiers o servisio del Fetraras o degli
(14)Ver.20 + "ILlZux Odeeronls hosten cuen md fe aiseram aufivi vwiva
sow serius tertua veos de emnibus hlatersntemMyel, Sen.6,3
tlﬁ}ﬁ.ﬁazninrﬁl cE syl pistaro dlun poets lsurento,in Boll.¥iv,
Bivl, 19185140 8,
(16)cf, "Ra hiﬁ simwed 3 goplis Powesnge, Tiellas slpina il
Fam. 21,11
{1T}ﬁ.ﬁazzi,ﬁui ot it et weschi  relenione 8l FokBEE Ninistero
delle Mubil.Ictrusisne(linutaris 411s 24v.53ibl.ella dnte
._ 20 zatternhry 1Dﬂ4]

(13}3u11ﬁ sue nunarese ouere latine ef B lCLul 0.2.2,289 8.

s
r.__;. |

(19}Iﬂ ¥P.Petreres & 1g Lonbeardisg™
I;'._!:?Q:'#-Eﬂlerb:. Gy Go De 342



BOCCACCIO
penché 11 Forestl nel Supplementum sl mostel assal pit informete
jelle opere latine e veolgarl del Bocceecio che non sia di guelle
del Petrarce,& tuttevia pit diffiecile ritrovare le tracce della ce=
noscenza & dell'influenza del Boccaccid in Bergamo. Anche l'elogioe
del Forsstl del resto € pil ocircospetto pur essende grande :...la=
tina propriscue lingua if serlibendo celeberrimus”,.Sepue 1l'elenco
delle cpere latine. "Vernacula zutem lingue multl exstant libri ie=
eis et venitatibus plenid (1) sed sententiarum succo zeo melliflua
suavitate verborum sonentium repleti, utpote Liber Centum Novorum
et Corbatius et Philostratus™(2). E' una grandezza,per cosl dire,
sottile fine quelle del Bocececcie.Non le evidenti proporzioni medi=
tdtive teokogleo-sclentifiche di Dente,non la celebritd personale
del Patrarca e gssieme la sue gravitd tormentdta,per apparir subi=s
to nel catalogo delle cose note anche fuori della Toscana.Anche ogs=
gl nol vediamo lz sua grerndezzZza ripesare su un genere schiettaren=
te medievale,cleé la nevella,costrultz su temi assolutamente medies
vali ¢ l'amore,lse cavalleria,l'arguzia,il motto leggiadro; mederno
era lo spirito e guesto non & mei facile a scoprirsi.
Nen che il Decamerone non sia bastato ancheper quei tezmpi a2 creare
una flama indiscussa : me,specidlnmente per chi viveva fuori,lontanc
della Toscana,non era sufficiente a distinguere nettamente 1‘'auko=
re dalla schiers dei novellatori sempre rifiorente ,cosl come la
Commedie aveva distinto Dente e il Cenzoniere,i Trionfi,l'Afrieca il
Petrarca.
inﬂltrn la scarsa conoscenza dei dati biografici del Boocaocio non
.?Frmattu dil stabilire in particolare le sue relazioni.
 ﬂI bbbe coi bergameschi? Non # inverosimile pensarle § nel 1351 si
‘reca a Padova (3),nel 1359 & Milano presse il Petrarcae e nel 1363
'a Venssia,
sﬂartn 1 bergameschi non erano 1gnoti al Boccaccio e son raporesens=
tati dal Bergamine della novella 7 del prime giorne (4)inon & i1
tipo bergemasco cone appariréd nellc Strapartdla,nel Notturno,in Ane

.gulu Beoloo,in Antonio Molino,nell'Aretino,in Pietro Nessi : uome



tra minchionatere e minchionato,tra 1l'ingenuc o il furbo,seciceceon
senze esserlo,intellisente senza parerlo,e rezzo d'uns rozzezza ir=
riducibilﬂ.Piﬁ volentierl bastonztore che basionato,creztore di in=
verosimill impicei per la sua candida semplicitda e fortunato seio=
glitore del medesimi in grazia del suc energico primltivismo : uno
insemma 11 gquale pil che farsi smmirare o disprezzare (5) sa far
ridere. Invece Bergamine & un personageslo aristoeratice,novellatos=
re agile ® ornato con una punta di rassegnate malincenia,Richizma
sepmai la nobiltd del corfigienc ocingueeentesco.

Poche sono e malcerte letracuse del Boeccacclo a Bergamo ! i codiei
ﬁalla sue opere slla Biblioteca Civiea sone tardivi e neanche rap=
presentativl della sua opera migliere (6). Il segno,se pure lof &,
rimasto nella ballata del parito geloso,dl cul s'é gik parlato,las
soia perplessi per la sua stes:za unieita.Né pih in 14 si va col oo=
dice +trecentesco di favole &d esempi,che & una raccolts di carats=
tere scolastico,

Ricercare nella novellistica bergamasca di quel tempo € un'impresa
disperata : non ci sono scrittli e affidarsi a tradizioni erali €
cosa mal sicura,congetturale,tanto pil che lo stesso Beccaccio non
erea,ma attinge e tredizioni popeolari,che potevaene essere pervenus=

te prima o poi,comungue indipendentemente del Boccececio,anche a

Bergamo.

58 poil faceiamo guestione di tono,di spirito nel nevellare,farab=

be gran torte al Boccaccio attribuire al suo influsso la volgare
_isrﬂﬂﬁﬂlanith di fra Sbhereta o la spregiudicata aria sbarszzina dels
“le glovani eiore.
%H?aﬂﬂhﬁfﬂﬂls ecolo segumnte,l'opera del Foresti("De claris scele=
iiﬁtisque mulierivus”)pud stabilire un indizio di influenza.A parte
Eiéh"il Boccaccio K trattd sole "lUe claris mulieribus®,si sa che
iuna delle predilezioni umenistiche era la biografia e di teli bipe.
?fﬂﬂlﬁiﬁ#ﬁ# raccolte generali ne furono scritte un po' da tutti.



Hota

(1) Chi serive & frate egostiniano e pereid non ci sl meravigii
delltappunto.Piuttoste ¢i si meraviglia,noi,oggi,della sua lar=
ghezza di giludizdio : nessun cenno alle immoralitd se non nella
generica categoria delle vanitd., Perfinc delle Facetiae di Bracs

giolini 11 Feresti si accontents di dire che scnod un "Pulchers
rimis 1iber”

(2) A.Solerti o.c.,p.698
(1) A Padova £1l1 studentl bergemasci eran molti,come s'é viato
(4) ef.L.Russo,Il Decanerone,Firenze 1939 p.6Y n. 30
jﬁj I1 Rajna congetturd che questo Bergamino sia il Nicola da Bers
gamo,autore del Dialegus creaturarum : cf.Giorn.Stor.Lett.It.
1884,4,337 s.31887,10,42 8.31888,11,41 s.
+I1 Dlelegus ereaturarum fu scritto el tempo di Can Grande dele
la Scala
(5) 81 ricordi il Folengo i1"Sunt bergamaschi solum de prole fachis
nlH

[ﬁ} I1 Winfale con data 1471 o la Teseide



FRODUZIONE VOLGARE TOSCANA
Coll'accennare al vari mezzi di contatto tre Berzame & 1= Toscana,
amicizle,relazleni commerciali,pelitiche,letterarie,comne avewamo
Péeavvnrtitn,nun abblamo inteso fisszzre slamenti precisi,ma piut=
tosto dare un'ides delle vie complesse attraverso le qusli la lins
gﬁﬂ toscana si introdusse in Bergamo.
'H& bisogna lasoiarsi prendere dzlle tentzzione di gerarchizzare
1 vari elementi,collocendo poniame al somme lsinfluenze letteraris
tﬂgntgiﬁﬂﬂ¢}|pﬂrﬂhé ¢l =i troverebbe nell'imharazze di dover spie=
gﬁre date di doocumenti presumibilmentas snteriori a queste influensze.
31 tratia precisamente di alcuni testi volszari del '300,d4i cui non

'ahbiama parlato prima o perché 51& italiandé o perché,pur =szendo
ibridisml linguistiecl,hannc aspetti particolari,
LEGGENDA DI 5.0BERTO
Fliieser san2te oberte,stagando un di molto divetamente dizande la
megsa,vegnando el corpe del nostro signor meser yeasu eristo in
man disse,meser io te prege che tu me habii dire manifestamenta
quelle che io possa fare che sia piu al vostre piaxere,se nof che
io non ve metero zo@o ny non ve levero suse ni no faroc de voi quels
. le che des fare zaschidune bon xristiano.Bd & guelle fo resposo.
- Or che voi fare ti chi mal cosi impersonato.Octo simile cosse
iﬂhei te guei fare che a ml seran piu czre & a %i seran piu utile.
La prima che tu dai un dansr seolo el poverc per lo meo amore
; ﬁuandu tu ploi,A mi sera piu cazto e a ti sera piu utile che so dz
;:Fﬂﬂﬂu la morte tua al fose una montagna doro chi tochasse da la

%:ferra sin al cello & tuta se pendisse per la animatua

I.I-J-'r- -

mfp . La seconda sie se tu te disvegi fora del song e tu vedi a fa o=

--\.-

ﬁhriﬂlﬂ per me apmur plu te valera al anima tua che se pos la tua
-\.’I", :

u mirt Tudes manda del cavaler ultra mar a combat per la fe

-.r.- ey
"ill:

!EH*LE guerta sles se tu no klasua el ben del te proxeme plu me plas

Tiiﬁ utel sera al anima tue che se tu &8 zesunas un ani en pan & agua
éﬁf'ﬁi quinta sie se tu perdeni al enemige tdo che se fiu en del de
o -de sancte jacobi...batendoti cola vergi spinzande leo to sange

;ﬂj La sesta sie se tu te reputi memor intra altre creature che se



tu mantenisi 2l tempo de le vita Gua hespitali et pontl sevra agua
e setima che l& ulting sie =2 non zedezi alcunapersona e che

tu gzbia compassione che se tu zezunas ogna dfe & che tu des tug
¢l to per eumur de de .

Fu pubblisata dal Resa (1) dello stasso codiecs del Dacalogo : la
gorittura la fa ziudicare d4i peco poateriors &l Decalogo stesso.

La lingua € rozZza,la he un czadore ruove : 1 vowabelli dialettald,
gﬁacialmente della secenda perte,non basieno a2 togliere il sapere
:ﬁ;ll'italianu.La tredizione ggiczrafica a'era sempre servita del
iatinu,la lingua dells liturgla,=d ecco che ora si libera dalle
gempostezze d'una lingua dotte,per fersi pll agile popelare il'ani=
pa stessa del racconie € popelere,pobolgresce snzi, I wevimenti are=

:%ieali hanno in cib 2#vuTo une lero vittoriosz influenza.

?altra versione £ tra le cerie del Tiraboschi nells miseellanea de
aul venne "Partete core ¢ vene = lamore".Abtrz sncerz eora nel ms.

_Amhrngianm 95 supfs(czel menca)cef.E.Bho,Testl in velgare lombarde

ﬁdnl trecento,in Arch.St.Lomb.1937,67 s.

. SRATUEI DI AVERARA

iﬁ;h gl riferiamo alle n.rercse cople latine,ma alls versione velga=

;‘TI contenuta nel cod.ms.130 & 12 dells biblioteca universiteria 4i

ii?‘vﬁa (2},che incomincia cosli t"Statuti...exempiedi da lo zutenthi=

ﬁpﬁ d'i suprascritti statuti per miser Oguzen 41 Boegisesi nedare in

'ﬁlﬁ anne corendo 1313 conscia sia cosse che 1i non se 11 podova le=
:-Eur in 1o antentiecho perche 1i erene mal soriti". Qui il volgare &
ﬂﬂﬂhe pilt informe che non nella leggende @i S.C0berto : parrebbe gues

||'

mﬂi il balbettamente di un contadine che sz pil di bergamasco o di

e - I
eI

ﬂ'?anute che di italiane,ma l'italiano ¢'é.
EFEuﬂu ed esemplo il n.23 :"Iltenm 1'4 statulido e ordenado che non sia
*Eglnhuna persona de 1z dita vesinsnze la guel olzi (esi) né presumi
mﬂﬂinarn ni far masinar...Bl qui centra ferda pagi bande per cadzuna
Lifinda imperiali sie zové cuelli i quqli masinard e oltratenti n“r;}
¥ P‘ﬁi quelli i quali de chi sard el moline".La fatlca di questa sin=
,?jaasi ("{ quali de chi sard el molino"Jron & del diamlette,ma appunto
";41 ohi si serve qi forme linguistiche che non conosce bene(4).



fella stessa raccolta seguone gli statuti 4i Averara del 1368,pure

in velgare colle stesse caratteristiche :

n.25 :"ocum anpime irade evaginar,zové cavar forg"

n 48 :"nodero,noder,fameic"

mn 1 :"e se lo ingurzsse ad alecurne il vermoochid o vero la fistola, . "

‘' 82 t"scuder la ditz pena”

B! 1mpus giblile non avvertire 1l'importanza di gquesto volgare: se gual=
che cosa vi fu in cui si conservd tenacepsnte il letino,oltre az1i
studi ecclesiastici,son le scienze gluridiche,conpress le compilas
ziene degll statuti,snche guando 1 latino per necessita di compren=
sione si imbarbarl di perocle e fermule velgeri,come s'aciennate par

g1l statutl di Bergame. Perché mai allors guessi statuti in velgere

gld 2ll'inizio del '3007 Per faciliterne l'intelligenza® Certo,ma 2

queste di fatto si provvedeva anche diversamente. A rompere la fors

za della tradzione && s'ers impsgnete il volgare,non un gqualungue

velgare che Torse non ssretbe basiato,ma gquello ToSceno.

REGOLE DEI DISCIFELINI DI 5.MARIA WADDALENA

La stessa lunportznzz per guesto problema hamnne le regole dei Disci=

‘plini di S.Maris ledislena,znche se scnec pill facilmente spiegabili(s).

fjtnnuru approvate neli'anne 1336 dal vescevo Cipriane con una lettera

‘riferits dal codiece delle regole,non ancera integralmente pubblicato.

Il rigide conservatorisme curiale &€ rotto : la letiera del vescove

:6 in italiane,probabilments per conformarsi alle lingua dslle regzole,

‘Ba lo sirappo alle consuetuddni non & per yuesto meno forte : per se=

~eoli le curie continueranne = rediigere 1 loro a2ttl in latine.

ﬁﬂi capisce invece perché gli erdinementi siano stesi in ttslisne : zl=
j;finizia 8 indisata la dipendenzae dalle congregazioni istituite da
%ﬁFEHﬂﬂrﬂ Tazano de peresa” che evevano avulo un'empia diffusione in
QTEEGRHE E' presunibile che lz concsregesicne bergamasces sezus 11 mos
t111&121.& delle regole toscane. Questo vuol dire che non =svlo il tescane
‘“ Bergano era compreso,ma preferite al dislette locale,peroché & evis

ﬁﬂntﬂ che pur servendosi di regole Toscan® non sarebbe stateo diffi=

hilb urarne la tracuzione in dizlettoc o in latinae,

ﬁi Questo erdinamenti esiste una grazioss edizione dsl 1523,fatta a



Milane per Bernerdino de Castello (6)
manegctamento, chie pur essendo poco in

disciplinere,rinsnerndo 1z pre

« Veramente gi tratta d'un ri=

importente da un punto di vista

seeizioni imutate nella sostanza (B),

1o & invece abbastanzae per 1l'svoluszicns della lingu

Cedice

congciliari]j psr la nels
tade del anno chs vene

plena possanga ¢ baylia

da durare da Kalendo de
ginaro persino a kKelendo
de luyo prime seguenti

andar a 1i Saverni..o per
legi sezzi

emnia domane & la =

glmancho doi

cum la licen%ia de 11 lor

._ maritl se ell ne hevera

i me eleuni

ﬁgni dl de dominiese uno

.ﬁhﬂﬂnnrin uspele

fiﬁfi 1i zezuni statuiti

s 8 erdlnati per le giesia

;E in cedune venerdi o un al

%ro di de omnie septinvana

QE_GGLAHEHTG DEI CARAVANA

Edizione

1523

cengilleri per sesi mesi venienti

piena possanze e balia
per dover durare da kKalende de zenere

fin a kalende de luyo proximo venlente

andars per

06l lochi

le taverne, .nd per altri

ognd di ala giesia
almanohgo doe volte lanno

cum licentia de 1i maritl sol se elle

hanto mariti overo d= 1i =zo0i meroril

Se naverannc elohuni )

¢eschaduno di dz dominiso uno denare
usuale

tatti 11 sezund statuiti e ordinati da

le gissis..tutti 11 venerdi e vero uno

altro di

I Ceravena erenc i” facchinl del peorto di Genoval(B),chiamati Carava=
e

"ﬁi non =i sa hEne perché.Alltinizie si traitave

ﬁF

di uweninl ppovenlen=
ti da diverse 1nc.11ta,na finirono per sesere in esegulio cuasi tuttl

;ﬁargamaachi-ﬂanhu regione &l FolengofB).

i%§11 Eiﬁgna 134& fu promulgste le statuto della corporazlone

; "hﬁﬂﬂti Eﬁn li stututi e le ordinatien fucte per tuti 1i lzvorater

;Q s Eﬂﬂﬂhi e de 1o ponte de lo peago de lo ponte de la ¢aleina e in
;t“ti Eli dltTl .1logl facte ¢ ordena per 1o prior...in lodi de la fe=

Eti dl mas er sancto bernabe in la gesua de nesser sancto lorenzo ds



Iﬂunﬂg in leno chi cors=a aloe 1340 in die 11 de sugne',
B! vero cha non si pud stebilire 1'origine berpomesca dello status
tojenche se vi al frova gualehe termine berzamasco ("soossel?) molti
ge ne sonc di altri diazlettl : susndo uno ers smuzleto i1 nriore de=
veva "ander & vexiter e conforturlt de lz merie e de quele cose che
ge contene in 1i capitcli,che sean de necessitete a 1o dito fratelle
maroto™.
'ﬁj ancis vero ohe la redazicne conservato non € cuells originale
iﬁin lano chi aoree aloa 1340"),ma & certo che gli stetuti erenc
goritti per fecchinl in mazsicranza berganaschl e che 1z redssions
i@dnsarvatﬂ ¢ el ognd mode aunella del '300. B 2llors wvale guanto s'é
d tto per gli stefutl di Averera. Se i1 disletto berpannsco sul @
mero sernsibile leregione & evidente r opnl enizrato oltreché dsl
?prmpriﬂ 31 sarve del dialetto locale ¢ di nuello dei nuovi compagni.
IﬁPITﬁFEIﬂ 0T GUISCARDO LANZI
iﬁh el fosse bisocne d'una riprdva sulla comprensione e l'uso del tos
f?canu a Bergamo,cl si potrebbe ferzare all'epitaffie del Lanci

tui giace lexeellente cavalieri

Kesser Guiscarde ¢ di lanci ratd

El quile 41 virtd fo tente ornato

Che cirle 1n hreve non serias lezeri

fuesto de ilusticise fo gentieri

Frudente forte fo e temperato

% de lalire sorelle accompaznato
Onde redifico suc bel verzmari
Del nebils Nilen chesd el mazore
Podesta fo ¢ in Cremona & in Pissenza
Je Epesa capltzno fo & reactore
tenoa podestioc o sue potenza
Gﬁﬁ@ﬁgﬂﬂ i0 del npilanes segnicre
Consilier compimcgue a sua clerenza
Milletrecente con ¢inquantadue
Correva o de luye &1 di seconde

Che del fe fine & ze gquesto reondoe

Christe el recava ne les glorie sue



ancora ogfl si redigonoe iserizioni in latine,quasi per un sapore

g4 maggior solennitd,quendo il latine & messo fuori d'ogni comune
asonsuetudina. Anche nel '300 le masse non comprendevane pil il latino,
ma 51 amava usarle frequentemente nella legislazione,come ebbiam
visto,negli atti notarill e certamente negli epitaffi.Il Lanzi fu

gna non piccola celebritd per i suoil templ : podestd di Mileno,dos

ye rinnovd 1'edificio del Verziere,podestd di Genova,capitanc di

_Brescia di Cremona € di Piacehzg.

gl pud awnettere che un'iscrisione toscene in quei tempi,poteva an=

che significere una distinzione nella monotonia freddemcnte elogla=

stice & lementcse di formule viete,pa vorrd pur sempre dire cones

‘goenza e stime della lingua usseta,

‘L'iserizione,pubblicats del Rosa(10)4€ scritte tutta di seguito,éd 2

‘piga piena,me 2 facilmente scomponibile in 18 endecasillabi,da dis=

Stpibuirsi im tre quartine (abba-abha-eded)sezuite da due versi che

ki
i
L=

piprendono le rime ed isesve infine una &&2&88& cuartina che sviluppa

non senza =bilitd ls deata,zntera a rime chiusa : abba,



(1)
(2)

(3)
)

(5)

(6)

(7)
(8)

Note
u.c.}P¢343
I1 codiee ¢ del 1720,me copieto dall'suseontico come dige l'ex=
plicit : "Ml Anfonio con Frercesceo d4'i Guarinoni o coeplado gues=
sto statuto da lo noztru statubo autenticho d'i homeni de Aves
raria" ; E' stato pubblicate a2 cura di E.Anderloni nel Corpus
Statutorum Itelicorum diretto da P.Stella v.I ¢ Statuti dei la=
gli di Como e 4l Luzeno del =2c,.XIV,Roma 1913
S1 neti il grappe "alt" trasformato in "olt":perd in un paras
grafo atiteriore o'd "sltretantin
g1 badi ches i1 manoseritio dice"exempisdi"non tradotti: la tras=
duzlons & dungue anteriere =l 1313
ef.C.henzei,Una sloriese sonfratsrnita bergamasce, IDiseiplini
di S.Maria Mad.alene,in Bsrgowmum 1934,15 5.,200 s.
ef.inoltre G,M.Montli,¢.0.,2,95 2.
"Regule de la Confraternitate de 1i Disciplini ds tutto el Dic=
cesl de Perzeno soito ol confalone de la beata Maria Hagdelena
a de tuthta la Borte Celeatiale,stampate novaseste ad instantie
de meser Poule Cesotto Minisiro Genarale = soi cohsilieri ad us
tilita de tutte le confraterniiats snte ditte 2 laude de Dig e
de le gloriesa Vergene Maria,Milendg 1523
Sen ridotti i paragrafi
E.Lepetit,La cotpagnla del Carsvens in Genova,Cencvae 1893
F.Tosine,I Carsvena di CGeneve,in L'Bco 4i Berszameo 30 nev.1935
ot Bargzwo ¢ 1 Caravana " " n " 6 diec.1939
E Belot®l o.c.1,623

[9] ﬂﬂll'afflunnna dei bergemauschl a Cerove una spiegaziene pud na=

\
1

-“EBPF dalie frequentl macistrature di bergamesceni in ouella eit=
tA Ael '200 e '300: Alberto Rivirola podestd 1265:Lanfranco Suar=

41 ealiteno del popoll 1291;Simone Grumello 1292-1294;Suardi po=

destd & Papinieno Adelasio giudice 1307. ef.A.Maszzi,I bergameschi
40 Genove & sun riviera nel sec.XIII,in Boll¥8iv.Bivl.1910,19 s.

(1E}Rnsa B.0,,0.333



IL VOL3ARE NEL '400 A& BERGARKD
oon tutio quasto o Sfrovinoo di fronte ol 400 hersamasco rieco 4l
sultura,ma povero afiato,per non dir prive di pmdduzions volgare,
gambra 2ho sulla fine del seeolo Tunslionazse una pubblics bidblicte=
pa,ricordata ca fra P.Porestl (1).Tsiste snsora usuoria ohe vero 11
1450 1z biblioteca cepitolare ern aporta &l olesro (2).Una defizien=
za & gevke la mencanza di stomperie : 21 smonc stumpatori berguusschi
fuorl,matale orte compare in Bergodo solo verse le wetd del £500(3).
Un segno delln culsura dififuse & lo suirito oritice : nel 1522 i1 co=
mine & coasretto a proibive di apenders sciire zobso uno rofza ahas
.tug,ﬂhe sra oone 11 Posouino bergasasch (4).
~Iia vita ha un sonoe malte elevato @ le leggl suntunrie pubilieszte in
cguel templ danno un'iden del lusso che =i anavae sfogpiars (5).
Vpnsor negliy 31 rileva la oculdura dalla fioritura grtistice 3 S.MNa=
2ria Mag-iore ro:isglie opern 31 plitura,scullure ¢ archistetture di
questl secoli,di crtistl bergamssohl e stranlerl (8) .11 Buttistero,
;1a Cap-ella di 5., rcece,1sa Curia Vescovile,il nonsatere di 8,lxrta,
quellﬂ dei Celestini,dl S.Francesco,di S.hzgestine,il palazzo del Ce=
1mﬂne e, fuorl Bergeno,.Tomé,B8.Ferizs e S.Clorgic 61 Almsnno wosiicos
“nlano un'attivitd se non vestissima continua (7).I lavori di orefice=

ﬁfia sparal in tutis le chiese bergemasche (8) ed enlgrati (9),atte=
:Etanu insi=me riccheszs e buon gusto.
=5u nel itreosntc la celebritd degli eritisti € poco pdd che locale,tans
tn da riuseire srecrs oggi ura curicsitd poco nota cke il pittore Pa=
Einu da Tilla 4'Alizé avrebbe useto 1 coclori sd o0lio anecor orima 4di
‘%M’ltﬂnﬂlln s Van Byen (10),pii veste femu possiedono quelli del '400 :
'ﬂﬂfyﬂﬂhﬂla eta per giungere li schiers dei pilttori bergemasel,che 2l=
‘Wl'incantﬂ d=11s cittd unirenro une incenfeondibile nets d4i realtd in
u%ﬂnu minore,cresnde una Venezia riccz ms senze Qlimpo.L'episcopie di
*ﬂﬂﬂurﬁ fu rivarato ds ertisti bergesmeschi nel 1481 (11) e = Napeli
*1a?nri il miniaturista berceussce Glovenni Todeschini (12).
Intantu la culture s'allerge inbhe ol ceontade dove =i moltipliceno le

auunlﬂ : Newbro 1412,Clusone 1444,Adrers 1246,Bonate Inferiore 1427(13



‘Gelebri son quelle di Gundino,donde era venuta la femigliz dei Bar=

zizza.S1 conservanc nella biblioteca civica di Bergawo codici serits=

t1 dai maestri 4l gquel borgo ed € di Gandine il meestro M.A.Mero di
oui a Verona nel 1520 si stampa un Gramatices fundamentum : nel 1470
a Parigi s'era gid pubblicato un sue Tractatus ertographiae . Impors=
tanti anche le scucle di Lovere,per gli ucminl che ne uscirono(14).
‘Ma i1 400 umanista,dotto,non he guesi nessuna attenzione per il vol=
-sarg ¢ 81 satudisno e si pubblicane classicijsi continua a studiare
inuha Dante,us 1'atvenzlene ¢ attratta degli sutori letini.
Il volgare perd € vivo e gl di Tuorl delle opers dotie spunta dove
hen ¢i sono precccupszioni letieraric,cone nelle isccizionl della
;qgnﬁﬁ racabra di Clusoxe (15),nell Crorccienonines di Bergeae (16)dal
“‘”rg; al 1484 e in ouclle di Lovere dsl 1409 2l 1493 (17),nel codice
ﬁﬁﬁllﬂﬂnﬂscm di Lendre (18),ulie & une releclone delle udiﬁnze del Cels
:lﬁﬁﬂi inbtesa a pressiterld copsun principe dei templ nuovi,sagsis,
gutu,llberalL(TQ}
krrltnse letterarie he invece la traduzicns del Tesoro dl Eruneito las

;tini (20).Del $raduttores,Raimeddeo de Bergemo,nulle si sz ell'infuerd

dul nome(codice della S.liree di Vepezia) :"Cui comenza lo libre

ﬁhl tesor lo cual conenia meystro Zruncto lotin ds Flerenza de latin
E;'-r.--.- , ) .

:fin Porman of da 1l'sxenpli de cuel rowen jo Leiwondo da Bergame lo re=
:Tduai in latin volgar'".Traduzione dungus itulivrna del pruvenzale.

.au.l- -

i?'-u 1
== L'unico scrittore del '400 a parte speraediche s linmitate manife=
Ei'“" 2

~Btaminni di @ltri, ¢ Guodoblu Erﬂatinari{21}ahr cricse in italiano.

1)

aa?iasuta tra 41 1450 e, e il 16525, u enice del poete nilonese Gaspare
:fﬂiﬁﬂﬂnti.Freguﬂnth 1z e¢ortas 41 Iméoviee il Foro dove sble contrasti
Pa... ...'_ s

w*PUGtiEl e8zal viveel sol veets di corve Dernerdo Fellincioni.Dedicd

-----

_Eli wltini anni delle sue vite all'insegransnto e alls cemposizions

di Puaml dremsi e liriche : ¢ siame allera oltre 1 limiti orenslegici

dul '400, D=l Prestinsri polbte coee sone andite perdute (la produzie=

irnﬂ tﬂatralﬂ & 1o prose)(28)ns: non € poco guello che =i cornserva.Pri=

E:ni Ghﬂ 11 Liochia rit TOVESaE i1 esdice Tassis-Carreara,si conoscevane

i ."".H.

ﬁ‘lﬂuﬂﬂ lirichs truass *iLtE?? Era inoltre nota une, copia del codiee

RiER:
;-Er&mhﬂ.tl.c e & risasto inspovabile.Un terzo coadice individud V.Ressi
T z



nel ma3.1t2l.IX,T0 della Mercizna. Unz produzions poetice pimttosto

ricoa,petrarchescs neturalmente,fatia di sonetti,canzonl,seatine,
elezie,capitoli.Questl ultimi sone guasi tutti in? forma d4i visione i

era per guesto genere allera famoso Antognetto Fregoso,zmicc del Pre

gtinari.Notevole la facilith d4i versificzzione.

Dalle opere Si @onoscono le relezionl con Pistro Bemboe,Panfile Sasso,
Nicold da Cerregzio,Pietro Donubto,Antognstte Pregoso,leocnico Patavine
Gaspare Visconti,Domenico Contarini,Pattista Pip,Antcnio Fortaguerri,
ISarafina Aquiland, tutti poeti o uoninl celebri delp TeEIpo.

I1 '500 noen ha pia bizogrno di doo snrentezlone,;essendo compiutamente
a aperianente Tozcaloc.

Ci son dungue wolte prove che prime del 7300 dw alcuni se non da tuts
fi a Borgomo ol capiva 11 teascano i nel '300

il
|_|

diffuse senpre pil

pur restando le Toroe usate anche leiterardie piuttoste ibride. I1

|

I,

400, nonostante L'indiflerenza unenistica, & verewents il secolo delle
:ﬁcnetraziune proefonda, scaicché nel 'SPO(cowe si vede col Frestinari)
?i bergameschi peossono gereggiere con soritturi dlognl rogionfe e pe=
jtrarcﬂaggiﬂre ln oleguize verball o lore pizeimento. Non sard un gran
merlue nd sufficiente & trer fuori ds unsmeschinag medioccritd,me eid
‘nnn pregiudics le concsconse dells lingus.Si glungerd @ ttadurre 1'A=

Tiosto e 11 Tases in cizlebic pilt d'uns wvilte feliceriente(23).

=
=



Note
(1) Tra 1 ns.del Porestd (psi ¥,10,1) ¢'é un Orde librorum noutrorum
in Bibl.EBersomd '{ﬂﬂrlhET1i|PdDH1 in Bergouum 1934 ,247 =
(2) G.Zewbettl,ha pibl.del Bap.dells Cett.di B, in Vits Disc,1915, 267=

-

(3) Wotizio e bibl.ir Belo®il o 2,285 i 323 8.
(1) ef.A. Liezzl Una *intmnat? prise wzll: wegen.Bine nel 1560,in

i Poll.Civ.Bi®l.1913,4,136 &.

515] A, Pinetti, Ly lindtaslone del lusse ecfei o cpsumi nelle leg i suns
t tuarie berpgrucceche seo iIII-I}I,lp Attl 401l 'stenco 24(1915-1917)
5 pezed,Iiidtoriore del luge,in Doll.civ.Bib1.1920,43

B A Finetti,Fornili quTttr”ucrteﬂcki,ib,1324,EET 5a
i(6) A Pinctti,Cronistoria artistien di Silllkrde Lgeclers,ib.1925,4,

107 3.i192T,3.139 8.31928,5,65 2.51928,7,97 =.;1929,9,129 =,

E.Pornenl,L'alhero di S.Bonuventura in S.M.M. ¢ 1o pitturas bher=

BT

BEFT L Eori
el i TR b

gemesea Gf guai templ Baysure 1906. Notizie Potrie 1857 p.137 s.

Per tutte cusrate opsre é&&&n&&& bibl.guiTicienite in Belotis

b e
|

T

0D imy
S S

A Pinetti, Il tescro £i 5.laris M.ssuondo un inventeris del '400

i" in Boll.Civ.B5111.1925,1,1 s.
"!i\':'-; 5
TT? E.naLnnni grafici g glolalijeri bergerascehi Atti At 30(1907-1908)

{g] A Pinettl,Una crscé cel '300 Serg.z Lendra,3ergomun 1929,4,206 s,
E?1G}Pasinu dg ¥ille 4£'Almé eu 1 ceclori sd clio,in B.Civ.Bibl.1913,124s8

H(%E}E Humrﬁa G.Toirschini,minlcturists bergersco,Bersouun 1925,15,155:

Di scuoly bergemusce € wil vrozicsa pontificele vinisto del 1400

ﬁhﬁ 8l conserva alla Veticena(G.L,.,Un presicsissimo codics Dergas=

Fiﬂﬂnfltuﬁ ul Lovere,Bergamo 1841

'15}“Giung& la morte piena de egucleze-Sole ve voglio e nen vogtira

.-'

Jierimet "#i ' AT by b on R e
AL ¥ 5 P T "
'L-HI- = E- :’L o sty

.__1'-
T o riﬁhﬂﬂi:::hi gna nl son de poerier corcone-E che signorezi ogni
;j%§'"‘*“

ﬂ‘“PET*Dna =0 tu che serve a Dio del Ttucn zore non havire-FPaurz 3

v .;“.-_-'_f'r

_.queﬂtﬂ ballo venire-ie slegramente vens ¢ nol tinire-Per chi na=
E

Eﬂ= ? 1i zinvene moriren



“(16)
(17)
(18)

(19)

gi trove tra 1 mss. dell'Azliardi

11 ms. £ conservato nell'archivio prepositursle di Lovers
B.Belotti,3tudi colleonsschi,zid citeti.Il codice fu pubblicata
per intere dallo stesso 3elotti in Bergowum 1931,2,69 =.

Furono scritti a Bergame,interessanc Bergeuo,ma non 11 nostro

argomento,aleunl del 114 codiei malatestiani dell'zrchivio sto=

- rloo municipale di Fane.Contanzone le nmererie dei Malatesta si=

gnerl di Pano.Pandelfo Fu signere anche di Berzgamoe dal 1408 al
1420 e Jdi Brescia dal 1405 al 1120, Apounte 29 &&&08& libri ri=
guerdane Bergamo g dresela @ 1l 42° particolarcente riguarda Pers=
gamo.3ono scerifsti parte in latine e parte in volsare. Ma furene
gerlittl dal igrentino Giveochine Melsgonalla,tesoriere di Pans=
dolfo (ef.v.3elvelii,Pondelde III Malsteste asisnore di Bargamo,
in Riv.di Bergswo 1932,259 3,.)

cl.A.Cupaggu,li un presuntoe originale del Livres deu Trasors di
Brunetto Latini,in Boll,Uiv.Bibl: 1908,47,262 =,

U.Lochis,G.P.e di un Ccedice dellie =zus poasie,lotizie Patrie
1657,£ s.{rec,in Giorn,3t.Letc?It.1887,9, 319 )-R.Renier,G.V,,1in
Arch.Sv.Lom o 1686,0612 #.-V.Rossi,Un niove codice dl poesis di
CGePeyin Glorn.5%.Lett.1t.1887,(9)458 s.-E.2erpini,Di G.P.poeta
bergamesce del sec,iV,Bergzame 1855

Dice difatti il Tumulo cozuposte dul Bresefeni :"(uis iazcet hie?

tuius sunt carmine neta theatris".Ma poirebbe sseere zrchs diver

77 - Bamante come da guestl versi ancors del Eressani:
© "Queste & guel che con rime ornate ® prose-Agli amenti soccorse
*ﬂ- Bpease na dato-E il cui vago posma fu canvato-Pil volte in scene

v Testa dilettosaen

A diffondere nel '400 la lingu: toscana in Lombsrdiz giowd ancha

1 ' R & . . i
+ L'erdine di Filippo Merdia Viscoenti ai letberati dellaz sua corte

di servirsi non del latino me del volszare,cid che il Barzizza,il

‘Pleolpasse,il Filelfs o il Decembrieo & malincuore sopoortareno.

Gf.M.Bﬂrﬂa,Piur Uendido Yecsnbrio & 1'unenesino in Lombardia,

in Arech, 5%, Lowo.1893,1,5 2.
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